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SONDERANGEBOTE AN UNSERE ABONNENTEN

Am 28. Juni 1983 ist es zehn Jahre her, da die CHILE - NACHRICHTEN Nr. 1
herausgekommen sind. Dieses Datum nehmen wir zum AnlaB, endlich eine schon lan-
ger geplante Aktion zur Reduzierung unserer Lagerbestdnde zu machen. Deshalb
bieten wir ausschlieBflich unseren Abonnenten zar Bestellung gegen Vorauskasse
(Verrechnungsscheck oder Briefmarken) folgende "Pakete" aus unserem Vertriebs-

programm an:

Dex BT hach dor bonbe. - 4 ini i 10. JAHRGANG DER CHILE-NACHRICHTEN

er Bombe - das deutsch-argentinische Atomgeschaft

1981 145 S. . . o 1e .

i Juni 1983 Solidaritétspreis DM 3,50 - .
Lebend wurden sie verschleppt - lebend wollen wir sie zuriick Berlin (Wesﬂ P . ! o
Eine Dokumentation zur Repression in Argentinien und den deutsch-argentinischen goeRligul De
Beziehungen 1983 91 S. =

zusammen statt DM 13,50 (incl. Porto) DM 10,-- (incl. Porto)

Atom-Paket: (paket 2)
Der Griff nach der Bombe - das deutsch-argentinische Atomgeschaft

1981 145 S,
Das deutsch/brasilianische Bombengeschdft
1980 159 S.

zusammen statt DM 14,50 (incl. Porto) DM 10,-- (incl. Porto)

Kirchen-Paket: (paket 3)
Zeichen der Hoffnung und Gerechtigkeit (Dokumente und Aufsitze iiber Basiskirche
in der Dritten Welt und Europa) 1980 140 S.

Kirche in Lateinamerika
1979 208 S.

zusammen statt DM 17,-- (incl. Porto) DM 12,~- (incl. Porto)

Grosses Paket: (Paket 4)
Der Griff nach der Bombe - das. deutsch-argentinische Atomgeschaft

1981 145 S.

Das deutsch/brasilianische Bombengeschdft
1980 159 S.

Zeichen der Hoffnung und Gerichtigkeit
1980 140 S.

Kirche in Lateinamerika

1979 208 S.

Chile - der Mut zu iiberleben

1978 40 S.

Chile -~ der Wille zu liberleben
Serie mit 12 Postkarten von Stoffbildern aus Elendsvierteln in Santiago

Bolivien - ein Volk +m Widerstand
1981 192 S.

zusammen statt DM 50,-- (incl. Porto) DM 30,-- (incl. Porto)
Lateinamerika-Nachrichten Jahrgang 9 (paket 5)
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Zu diesem Heft

Das Thema "Sendero Luminoso" (Peru) hat unsere Redaktion nahezu vor
eine ZerreiBprobe gestellt. Die Tatsache, dafB wir - wenn auch mit ei-
nem distanzierenden Vorspann, der jedoch offenbar von vielen iiber-
haupt nicht gelesen oder nicht ernst genommen wurde - Iin zwei aufein-
anderfolgenden Ausgaben ldngere Artikel verdoffentlicht haben, die

eine gewisse Pro-Sendero-Tendenz erkennen lassen, ist von etlichen
Lesern als Indiz fiir unsere Eindugigkeit gewertet worden. Witende An-
rufe, Ankiindigungen von Briefen und miindliche Beschimpfungen jeder Art
haben uns erreicht. Was uns bis heute nicht erreicht hat, sind fundier-
te Darstellungen aus eben dieser anderen linken Optik. Genau das hatten
wir uns erwartet... Ausbleibende Reaktionen jetzt uns anzulasten, finden wir un-
fair: Immerhin ist die Situation in der Redaktion so, daB wir uns nicht einmal in
der Lage sahen, eine Stellungnahme zum SPIEGEL-Artikel {iber Peru (vom 6.6.1983)
gemeinsam zu unterschreiben - einfach, um nicht noch weiter in den Verdacht zu
geraten, Sendero-Propaganda zu betreiben (obgleich es dabei um tatsdchliche Feh-

ler und undifferenzierte Darstellungen im SPIEGEL ging!).

Andere Leser werden seit einiger Zeit Bolivien in unserer Berichter-
stattung vermissen. Wir auch. Aber es scheint ein schier uniberwind--
liches Problem (sowohl in der Berichterstattung als auch in der Soli-
daritdtsbhewegung)zu sein, wenn plétzlich linke Regierungen an die
Macht kommen: warum sollte man dann noch etwas tun? Und erst recht,
wenn die linken Regierungen dann auch noch Schwierigkeiten haben -
wie im Falle Nicaraguas und Boliviens. Viele Leute, die etwas schrei-
ben kénnten (und eigentlich miiBten), ziehen es offensichtlich vor,es
sich mit niemandem zu verderben. Das mag manchmal ganz persénliche
Griinde haben. Langfristig nagt es aber an der Glaubwlirdigkeit einer
cngagierten Berichterstattung.

Das liberwdltigende Echo auf den Aufruf zum nationalen Protest am 11.
Mai in Chile hat gezeigt, daB die Ablehnung der Pinochet-Diktatur
durch alle Klassen geht. In dieser breiten Oppositionshewegung ist
die Linke gewiB auch prdsent, aber nichts deutet darauf hin, daB ihr
darin eine fiithrende Rolle zukommt. Der entscheidende AnstoB kam von
Gewerkschaften, die eher der Christdemokratie nahestehen; die filir das
Regime bedrohliche Qualitdt bekommt der Protest durch die breite Un-
terstiitzung, die er auch in blirgerlichen Kreisen findet.

Aber Pinochet gibt sich noch keineswegs geschlagen. Er hat seine
Anhidnger aufgerufen, ebenfalls am 14. Juni zu demonstrieren. Das

148t befiirchten, daB Pinochet aus AnlafB dieses zweiten Tages des
"nationalen Protestes" eine gewaltsame Konfrontation ansteuert, ohne
daB das Regime daflir sichtbar die Verantwortung triige, ndmlich mittels
jener paramilitdrischer Schldgerbanden, denen zur Zeit offenbar die
Drecksarbeit der Repression obliegt. Haben sie die Situation erst ge-
niigend angeheizt, so wdre ein massiver Einsatz des uniformierten Un-
terdriickungsapparates sozucagen "legitimiert”.

Wie schon die letzte Ausgabe der LN, geht auch diese Nummer in Druck,
wdhrend sich die Lage in Chile zuspitzt. Deshalb kann hier auch nur
als Frage formuliert werden: hat der 'count down' flir Pinochet
begonnen?

Dies ist itbhrigens die letzte Nummer vor Vollendung des 10. (in Worten:
zehnten) Lebensjahres der LN: genau am 28. Juni 1973 erschien die
erste Ausgabe der damaligen CHILE-NACHRICHTEN, die ab dexr Nr. 51 (im
September 1977) in LATEINAMERIKA-NACHRICHTEN umbenannt wurden.



L
CHILE

Statt Streik: Nationaler Protest

Am frithen Abend des 11. Mai sprach Imnenminister Montero noch
selbstzufrieden von einem "vdlligen Scheitern" der Opposition;
kurz danach wufite er den landesweiten Proteststurm nur noch mit
den Machenschaften "krimineller" Elemente zu erklidren. In der Tat,
der M1." geriet zu einem auch flir die Diktatur nicht mehr zu liber-
hérenden Signal., und das, obwohl ihr erprobtes Terror-Instrumenta-
rium zunidchst Wirkung zu versprechen schien.

Der abgesagte Strelk

Der urspriinglich fir Dienstag, den 11. Mai, ausgerufene Streik der

Kupferminenarbeiter (iber dessen Vorbereitung wir in LN 115 kurz

berichteten, ohne bei Redaktionsschlufl liber dessen Durchflihrung

im Bilde zu sein) wurde am Samstag, 7.5. abgesagt, statt dessen

wurde zu einem nationalen Protesttag aufgerufen.

Fiir die Absage waren folgende Griinde mafigebend:

- Die Diktatur hatte nicht nur unmiBversténdlich erkldrt, sie
werde einen Streik der Minenarbeiter nicht duldém; sie hatte
auch gepanzerte Fahrzeuge und Morser in die N&he der Minen
geschickt, Am 8. Mai war die Mine EL TENIENTE von Milité&r
umgeben, das auch Mandver durchfihrte.

DaB die Militdrs es nicht bei solcher Drohgebdrde belassen
wiirden, konnte nicht zweifelhaft sein, hatte doch auch eine
demokratische Regierung (unter dem Christdemokraten Frei)
1966 einen Streik in der Mine EL SALVADOR blutig beendet;
Bilanz: acht Tote.

- Uberwiegend christdemokratisch orientierte Gewerkschafter zogen
ihre zum 1. Mai erklarte Streikunterstiitzung zuriick (UDT, ANEF,
Cepch, FUT). Begriindung: mangelnde Seriositat (???) und "Ein-
mischung von auBen" in die Gewerkschaftsbewegung, wobei Eduardo
Rios (UDT) verbliiffenderweise christdemokratische Politiker
gemeint haben soll, Wieweit diese Entscheidung von UDT usw.
der EinfluBnahme von US-Botschafter Theberge zu verdanken ist,
muBl zur Stunde offenbleiben. Bei einem "social gathering", das
er mit den Gewerkschaftsfiihrern Rios, Flores (ANEF), Mujica
(Cepch) und Seguel (CTC) organisierte, dréngte er darauf, den
Streik abzublasen, weil er das Regime zu harten Reaktionen
provoziere., Nach seiner Ansicht solle Rios die Fiihrung dessen
libernehmen, was da auf gewerkschaftlicher Ebene in Gang ge-
kommen war. Dariber hinaus spiele der Streik den Linken in die
Hande,

In dieser Situation entschied sich die Fiihrung der CTC, den Streik-
aufruf zuriickzuziehen und statt dessen zum Nationalen Protest auf-
zurufen, den die UDT schon zuvor propagiert hatte. Vorgeschlagene
MaBnahmen waren
- Boykott von Schulen, &ffentlichen Verkehrsmitteln,

offentlichen Dienststellen, Geschaften.
- Verkehr schaos durch langsam fahrende Autos,

Hupkonzerte um 13h und 18 h,
- Ab 20 Uhr: Protestlirm mit leeren Kochtdpfen.

Ausschalten des elektrischen Lichts,

Der «»11. "

Soweit uns bekannt, ist es daraufhin am 11. Mai nur zu einigen
Streiks gekommen. HOY (christdemokratisch-orientierte Wochenzei-
tung) berichtet jedoch von Langsamarbeit, Kantinenboykott, Boykott
werkseigener Busse (statt dessen FuBmarsch zum Betrieb in Kolonnen),
schweigenderVerrichtung der Arbeit und Nichthéren auf Anweisungen

%in Chuquicamata, grofte offene Kupfermine) wihrend des Arbeits-
ages.

Der Boykott von Schulen und Handel soll bis zu 70 o/o betragen
haben. Im Verlauf des Arbeitstages kam es an der Universit&dt und

am Gerichtshof zu Auseinandersetzungen mit der Polizei, Die Polizei
hinderte einen sich formierenden Protestmarsch von Studenten am
Verlassen des Uni-Geldndes und 1loste ihn gewaltsam auf, gleiches
widerfuhr protestierenden Anwdlten.

Unliberhérbar aber wurde der Protest am Abend. Leere Kochtopfe
wurden nicht nur in den Armenvierteln geschlagen, sondern,
Stadtteil- und Klassengrenzen iubergreifend, in ganz Santiago

und anderen Orten.

Uber den Verlauf des nationalen Protestes wurde, soweit wir sehen,
in der bundesdeutschen Tagespresse und den ibrigen Medien berichtet,
so dafl wir uns eine Schilderung des Ablaufs ersparen komnen.
Wichtig scheinen folgende Beobachtungen:

- Der Schwerpunkt des Protests lag nicht am Arbeitsplatz, sondern
nach Feierabend in den Wohnvierteln; beteiligt waren nicht nur
Arbeitersiedlungen und mittelstdndische Viertel, sondern auch
die Villenviertel der Oberschicht in Santiago; der Aufruf wurde
landesweit befolgt.

- Zahlenangaben, wemnn sie auch nur grobe Schatzungen sein kodnnen,
sprechen von Unterrichtsboykott "bis 70 o/o".

Bedeut sam aber sind auch die Form des Protests und der dafiir ge-
wahlte Zeitpunkt. Das Datum "11." assoziiert unweigerlich das
Datum des Putsches gegen Allende am 11.9.73, der Tag, an dem auf
Drangen des Mittelstandes und der Bourgeoisie das Milit&r nach
der herrschenden Legende das Vaterland rettete - vor marxistischer
Terrorherrschaft, Chaos, Unterdriickung ... Zu den Protestformen
damals gehdrte das Schlagen leerer Kocht&pfe - sei es zu
verabredeten Tageszeiten, sei es im Demonstrationszug von Haus-
frauen bzw. der dazu abgeordneten Hausangestellten. DaB zu einem
so symboltrdchtigen Datum die gleiche Protestform wieder gewZhlt
wurde, ist ein im Wortsinn uniiberhdrbares Signal an die Diktatur
und das sie tragende MilitHr: Haut ab!

Der Protest &duBert sich zundchst gewaltfrei, er ist es auch in

iiberwiegendem MaBle geblieben. Dort aber, wo die Polizei gegen

die Menge vorgeht (Wasserwerfer, Trdnengas, Schlagstock), ver-

teidigen sich auch Demonstranten mit Steinwlirfen und Barrikaden

aus Mill, Kisten; z.T. setzen sie die Barrikaden in Brand. Vor
allem in den Arbeitervierteln beginnt die Polizei und Zivil-
streifen auch zu schieflen - zwei Unbeteiligte sind die Opfer,
darunter ein 15jdhriger Schiiler. Der 22jdhrige Andrés Sephlveda
aus der Arbeitersiedlung La Victoria stirbt tags darauf an seinen

Verletzungen.

Als der Trauerzug sich am Freitag (13.5.) aus der Siedlung La
Victoria zum Friedhof bewegt, kommt es zu Zusammenstdfien mit der
Polizei., Flugblatter, Sprechchére aus der Menge - die Polizei
schldgt zu., Es kommt zu heftigen stundenlangen Auseinandersetzun-
gen, die sich bis in die Nacht fortsetzen.



"Kommando SANTIAGO”

Seit Ende letzten Jahres treten immer wieder bei Protest-
demonstrationen "zivile" Schldgerkommandos auf, die vor den
Augen der unbeteiligt zuschauenden uniformierten Polizei
Demonstranten zusammenpriigeln. Ein bevorzugtes Angrift.sziel
sind Journalisten. Auch am 11. Mai wurden sie gegen Demon-
stranten eingesetzt. Eine Reihe von Indizien 188t erkennen,
dafl es sich um Spezialeinheiten handelt, die mit der Polizei
zusammenarbeiten, ihr aber aus taktischen Griinden die schmut-
zige Repressionsarbeit "abnehmen" sollen. In der chilenischen
Presse werden sie als "Kommando Santiago" oder "einheimische
Gurkhas' bezeichnet.

Thre Ausriistung besteht aus Gummikniippeln und Wirgehdlzern,
im Durchschnitt sind sie 20-35 Jahre al&, im Jeanslook ge-
kleidet. Sie operieren diszipliniert in kleineren Kommandos
als Schléger- oder Greiftrupps, ihre Opfer Ubergeben sie der
sonst passiven Polizei., Einzelne Angehtrige dieser Kommandos
sind bei spateren Einsdtzen wiedererkannt worden (z.T. mittels
Reporterfotos). Trotzdem bestreitet die Polizeifilihrung nicht

nur jede Verantwortung flir die Schligerbande, sondern schlicht-

weg auch deren Existenz und erklirt vorgelegte Fotos flir Fal-
schungen. (HOY 303)

Der Arzt Manuel Almeyda, Bruder von Allendes ehemaligem
AuBenminister Clodomiro Almeyda, wurde eines ihrer Opfer .
"puf mich schlugen sie ein, zwei, drei Meter von den Poli-
zisten entfernt - etwa zwanzig - und sie taten nichts.”

Nicht nur die inzwischen gelungene Identifikation einzelner

Mitglieder als Polizisten bestimmter Reviere 1dBt darauf schlie-

Ben, daB es sich um Spezialpolizei (und nicht Geheimagenten)
handelt. Zivile Gruppen sind bei regelmédfliigem Training - u.a.
mit den genannten Ausristungen - auf den Hofen von Polizei-
revieren beobachtet worden. An Tagen, an denen es Demon-
strationen gab, sind solche Gruppen in zivil beim Verlassen
der Reviere gesichtet worden, die Prligel in Zeitungen einge-~
wickelt.

Nach weiteren Informationen unterstehen die Trupps direkt

dem Innenministerium, ein Teil von ihnen wurde in S U d -

a fr ik a ausgebildet.

SCHLAGERKOMMANDOS N AKTION

1

Breite Repression: Razzien im Morgengrauen

In den Morgenstunden des Samstags, ab 2 Uhr, umzingeln Einheiten
des Heeres und der Luftwaffe in Kampfausrilistung den gesamten
Sektor, in dem die Siedlungen La Victoria, Yungay, Joao Goulart
und La Castrina liegen. Im Innern des Sperrbereichs stehen MG-
Posten der Polizei, die die eigentliche Razzia durchfilhrt. Es
werden alle mdmnlichen Jugendlichen ab 14 Jahre und Minner aus

den Hdausern gescheucht, zusammengetrieben und zu Sportanlagen
deportiert wie in den Tagen des Putsches. Es sind etwa zehn-
tausend. Dort werden von Geheimdienstagenten ihre Personalien
tiberprift. Die genze Aktion - angeblich eine RoutinemaBnahme gegen
kriminelle Elemente ~ ist auf Seiten der Polizei begleitet von
Schlédgen, Beschimpfungen und Verwlistungen der Behausungen. Es geht
um Einschiichterung, Schikane. So wird nicht einmal der Anschein
einer Durchsuchung vorgegeben, es Eeht einfach darum, die Wohnungen
zu verwisten., Und Drohungen: "Am 14, (Juni) sehen wir uns wieder -
und da wird Blut flieBen ... bei euch." (HOY 305) Die Massenrazzia
endet mit rund 300 Festnahmen.

Das am 11. Mai erkennbar gewordene Protestpotential - und sein
weltweites Echo - hat in seinem AusmafBl wohl alle iberrascht:
Diktatur wie Opposition selbst. Und noch ist nicht einzusch&dtzen,
welche eigene Dynamik sich aus diesem Massenprotest entwickeln
kann.

Als ndchsten Schritt jedenfalls haben die oppositionellen Gewerk-
schaftsverbidnde zu einem zweiten Nationalen Protest aufgerufen -
fiir den 14, Juni (da der urspringlich erwogene 11. Juni, Sonnabend,
weniger tauglich schien).

"Das Els ist gebrochen...”

"Das Eis ist gebrochen", so der Gewerkschafter Eduar i
nachdem Innenminister Montero ihn und H. Flores (ANE%? SﬁgsMég?Eg,
(Cepch) am 16. morgens zu getrennten Unterredungen zitiert hatte.
Sgchte die Regierung endlich einen Dialog mit den Fiihrern opposi-
tioneller Gewerkschaften? Wenig spdter, noch am selben Tage, wurde
klar,.wqrauf die Regierung tatsichlich zielte: Die Spaltung der
opp031?19nellen Gewerkschaften, Denn am selben Tage reichte der
Innenmlnlstgr Klage gegen 10 Flihrer der Kupferarbeitergewerkschaft
CTC ein - mit ihrem Aufruf zum 11. hitten sie gegen das Staats-
sicheyheltsggsetz verstoBen. Mit diesem Schritt der Diktatur war
das Eis tats&dchlich gebrochen: am folgenden Tag erklirten die drei
Gewegkschaftsfﬁhrer ihre Solidaritit mit den verfolgten Kollegen
der CTC. Am 20, Mai kamen die TFiihrer der oppositionellen Gewerk-
schaften und Vertreter zahlreicher gesellschaftlicher Gruppen
zusammen und bildeten das Wationale Arbeiterkommando" (Comando
Egcégpal iitIrabajsdores -~ CNT)., Seine Aufgabe wird es sein,
Unftige Aktionen der i i i
koordiiieren. Gewerkschaften (und Basisorganisationen) zu
Politische Differenzen zwischen den unterschiedlichen gewerkschaft-
1lchen Tendenzen sind damit gewiB keineswegs ausgerdumt, aber die
breite Protestbewegung einerseits, die plumpe Reaktion der Regierung
andererseits haben die Gewerkschaftsfiihrer {iber eine Schwelle ge-
drangt, ndmlich in die Richtung gewerkschaftlicher Einheit, hinter
d;e sie kaum wieder zurlickfallen kiomen. Unklar ist bislané aller-
dings noch, welche substantielle Basis dieses Kommando tragt -

o@eg wieweit es nur durch den Druck von auBen zusammengehalten
wird.



Rodolfo Seguel (CTC): “Die Chilenen haben die Angst beslegt.”

Rodolfo Seguel, seit Februar 1983 Vorsitzender der CTC, 29 Jahre alt, verhejratet,
zwei Kinder, ist Angestellter der Kupfergesellschaft CODELCO. 1981 tat er sich

zum ersten Mal als Vorsitzender des Streikkomitees der Gewerkschaft von Cale-
tones (dort befindet sich die Schmelzhiitte von 'El Teniente') hervor, die damals
einen 59-tdgigen Streik durchfiihrte. AnschliefBend machte er eine steile gewerk-
schaftliche Karriere: 1982 wurde er zum Vorsitzenden der Gewerkschaften von Cale-
tones gewdhlt, im Februar 1983 dann zum Vorsitzenden der CTC. Zwar war dgr ernﬁtg,
energische Mann von seiner Wahl lberrascht, er ist jedoch darauf vorbereitet, "die
ihm Ubertragene Verantwortung zu lbernehmen und die Nachfolge von Torres anzutre-
ten."

Was veranlaBte den Angestellten, der bereits unter dem Eiqf]uB der Schule des neo
liberalen Modells ausgebildet wurde, gewerkschaftlich aktiv zu werden?

Sequel leugnet nicht, daB er, kaum 20-jdhrig, den Putsch a1§ ein “po§1t1ves Ereig-
nis" betrachtete. Danach muBte er jedoch erkennen, daB das Militdrregime der i
"Feind der Arbeiter" war. Der Streik von 1981 fiihrte ihm deutlich die Motwendig-
keit vor Augen, alle Krdfte zu vereinigen. Er wurde als guter Vergamm]ungs]e1ter
bekannt und 1983 von einer groBen Mehrheit gewdhlit, vor allem, weil er ein An-
hanger von Torres ist und dessen Politik der Uffnung der CTC gegeniiber anderen
Gewerkschaften weiterverfolgen will.

Oberstes Ziel seiner gewerkschaftlichen Arbeit ist die Wiederherstellung der
Demokratie: "Die Riickkehr zum Rechtsstaat wird die Ldsung aller anderen_Prob]eme
erleichtern." Gewalt lehnt er als Mittel zur Durchsetzung gewerkschaft11cher"For—
derungen kategorisch ab: "Das wdre selbstmorderisch! Der Gewalt der Waffen mussen
wir mit der Gewalt der Uberzeugung und der List begegnen!"

Die Situation in Chile sieht er als die schwierigste, die das Land jemals erlebt
hat: "Es ist ungerecht, daB die Arbeiter Hungerldhne bekommen und daB es mehr als
1 Million Arbeitslose gibt. Ich schdmte mich flr Chile, als ich sah, was vorging
und merkte, daB viele von uns nicht den }ut hatten auszusprechen, dap s1ch_etwas
indern muB. Wir kritisieren nicht eine Person, sondern das ganze System, weil es
den Arbeitern und der Mehrheit der Bevdlkerung schadet."

Hauptziel der Gewerkschaft muB es seiner Meinung nach sein, einen fr|adliqhen
Konsens innerhalb der Arbeiterschaft zu finden, um fir eine Verbesserung ihrer
katastrophalen Situation zu kampfen. Vor dem zundchst angekiindigten Streik war er
sich bewuBt dariiber, daB er "mit einem Bein im Exil und mit dem anderen in Chile
stiinde. Dies Risiko schien ihm im Interesse der Arbeiter jedoch nicht zu grof.
Die politischen Parteien haben seiner Meinung nach zu spdt reagiert: "Sye 5011-
ten die Vorhut sein. Denn sie werden an die Regierung gerufen werden, nicht wir."

Seguel, der oft als der "chilenische Walesa" bezeichnet wird, sieht optimistisch
in_ die Zukunft: "Der Kampf fdngt erst an. Unsere Hauptverantwortung als Vor-
sitzende Tiegt darin, die Demobilisierung des Volkes zu verhindern." In diesem
Zusammenhang zieht er eine positive Bilanz des Protesttages: “Wir waren tiber
die Breite der Demonstrationen iiberrascht. Nicht nur die benachteiligsten Be-
vo1kerungsgruppen haben protestiert, sondern auch jene, die in den V111eqv1erte1n
der Hauptstadt leben. Mdnner und Frauen, Erwachsene und Kinder, Jugendliche,
Reiche und Arme sind auf die StraBe gegangen, um "BASTA!" zu rufen. Die Chile-
nen haben die Angst besiegt."

Das Umfunktionieren des zundchst geplanten Streiks in einen Nationalen Pro-
testtag bedeutet flr ihn keine Niederlage, sondern war lediglich das Ergebnis
einer realistischen Einschdtzung der Kréfteverhdltnisse: "Wir wollten eine
blutige Konfrontation zwischen Streikenden und Ordnungskrdften verhindern..
Um die Minen waren Truppen aufmarschiert, auf die Lager richteten sich Kano-
nen, Panzer patrouillierten in den StraBen. Angesichts dieser Situation haben
wir beschlossen, das chilenische Volk aufzurufen, seine Opposition gegen die

Die angeklagten Gewerkschafter(v.l.n.r.)
Carlos Ogalde,Roberto Carvajal,Rodolfo Seguel,José Pérez

Diktatur friedlich und aktiv zum Ausdruck zu bringen. Wenn es zu Gewalttaten
gekommen 1ist, dann nur aufgrund des Verhaltens der Militérs."

Der Versuch des Innenministers Montero, die Gewerkschaften nach dem Protesttag
zu spalten, bestatigt Seguel in seiner Uberzeugung, daB Zusammenhalt jetzt wich-
tiger denn je ist: "Ich finde es bedauerlich, daf General Montero nur drei Ge-
werkschaftsfiihrer eingeladen hat und uns ignorierte. Andererseits wurde damit
denen, die seiner Einladung folgten, eine lehrreiche Lektion erteilt. Montero
hat sich iiber sie Tustig gemacht. Er hatte ihnen versprochen, daB keiner der
Gewerkschaftsfilhrer mit einem Gerichtsverfahren rechnen miisse. Einige Stunden
nach der Unterredung wurden wir jedoch angeklagt, gegen das Gesetz der inneren
Sicherheit verstoBen zu haben. Das ndachste Mal werden wir entweder alle einge-
laden werden, oder keiner wird die Schwelle zur Moneda betreten."

Diesen auch in Bezug auf das Verhalten der drei Gewerkschaftsfilhrer bissigen
Kommentar zu der Unterredung mit Montero gab Seguel noch vor der Grindung des
"nationalen Arbeiterkommandos" ab. (Die hier zitierten Aussagen Seguels ent-
stammen groBtenteils einem Interview mit "Le Monde", das dort am 21.5.83 ver-
offentlicht wurde und zwischen dem 17.5. und 19.5., also nach der Klage des
Inngnm;nisters und vor der Griindung des nationalen Arbeiterkommandos gefiihrt
wurde.

Vergegenwdrtigt man sich noch einmal den zeitlichen Ablauf, so
wird deutlich, wie stark der soziale Druck von unten sein muf,

der die gewerkschaftlichen Fihrungen dringt: Entzogen um den 8.

Mai UDT, ANEF, Cepch noch der CTC ihre Unterstlitzung, so bilden

sie keine 14 Tage spater mit ihnen ein gemeinsames Aktions-
kommando. Rodolfo Seguel, CTC-Prdsident, kommentierte gegeniiber
HOY die Entwicklung: "Die Situation des Landes und das Mandat

der Birger, wie es beim ersten Protest ausgedrlickt wurde, bewirkte,
dafl wir Fihrer nicht mehr auf spalterische Spiele hereinfallen."

Inzwischen ist das Ermittlungsverfahren gegen die CTC-Fiihrung in
gang gekommen; sechs Gewerkschafter wurden vom Ermittlungsrichter
sofort freigelassen, gegen Rodolfo Seguel (Mine E1 Teniente),
José Pérez (La Andina%, Roberto Carvajal (El Salvador) und Manuel
Rodriguez wurde ein Ermittlungsverfahren eingeleitet, sie wurden



jedoch gegen eine Kaution von 1.000 Pesos (ca. 35 DM) freige-
lassen.

Im Zeitraum der Festnahme bis zur Freilassung befanden sich die
Gewerkschaftskollegen der CTC im "Alarmzustand'", um fiir den Fall
der Haft ihrer Fihrung zur Arbeitsniederlegung aufzurufen.

Kommentar Guillermo Medinas zur Griindung der CNT, Streik-
fihrer in EL TENIENTE gegen Allende '73 (vgl. LN 115
"Riickblick"), Mitglied des Staatsrats als ARBEITERVERTRETER,
noch immer Vorsitzender einer Kupfergewerkschaft in EL
Teniente ("profes ionales"): "Wie bei Tomaten: féngt bei
Griin an und endet rot.," HOFFENTLICH BEHALT ER RECHT!!!

Pinochet: NEIN!!!

Als Reaktion auf den Nationalen Protest hatte Pinochet am 19.5.
Generale und Admirale sowie die oberen "zivilen Autoritédten" zur
Heerschau zitiert. Pinochets Lageanalyse wurde am 20, Mai von

Rund funk und Fernsehen ibertragen. Seine Antwort auf die Forde-
rungen nach demokratischer Offnung, nach einer Beschleunigung

des Prozesses, der Wahlen (wie eingeschridnkt auch immer) iiberhaupt
erst filir 1989 vorsieht - NEIN!

Als Urheber und Drahtzieher aller Proteste gegen seine Politik
hatte er klar ausgemacht: RuBland. Und wer steht in RuBlands
Diensten? Originalton Pinochet: "Kénnen wir nicht feststellen,

daB die deutsche Presse, die franzdsische Presse, die spanische
Presse, die italienische Presse, dle amerikanische Presse, die
Proteste der Chilenen im Exil und Fassade-Organisationen dieses
Land und den Prédsidenten der Republik angreifen? Was heifBt das,
meine Herren? Millionen von Dollars, die sie ausgeben, um gegen
die Regierung Chiles vorzugehen!"

Zur Stunde muB offen bleiben, in welchem AusmafB Pinochets Position
von den Streitkrédften geteilt wird, welchen Riickhalt er dort

(noch) hat,

Da Pinochet keine Bereitschaft zum Einlenken, d.h. zu einer grund-
legenden Korrektur seiner Politik zeigt, s e i n e Politik die
grundlegende Krise auch keineswegs l0sen, sondern nur verschérfen
kann; die Moglichkeit eines (erfolgreichen) Aufstandes ge g e n
die Streitkrdfte sich nirgends abzeichnet - so bleibt offenbar

nur die MOglichkeit, daB der soziale Druck so stark anwédchst, daB
die Streitkrafte schlieBlich Pinochet fallen lassen, Aber in der
uns zugidnglichen chilenischen Presse gibt es bislang keinerlei
Hinweise auf derlei Interna innerhalb der Streitkrifte.

Unso offenkundiger ist der VerschleiBprozeB der Diktatur inner-
halb ihrer einstigen biirgerlichen Gefolgschaft, Uber PRODEN und
"Multipartidaria' haben wir in LN 114 kurz berichtet - in beiden
Organisationen sind rechte Politiker vertreten, die sich selbst
als "demokratisch" bezeichnen und einen Ubergang bzw. eine Riick-
kehr zur Demokratie fiir iiberfallig halten. DaB seine Gefolgschaft
schwindet, hat Pinochet scheinbar noch nicht kapiert; daB es ihr
die Sprache verschlagen hat, sehr wohl!

In der schon erwdhnten Ansprache zog er den Vergleich zwischen
einem FuBball-Match und seiner Politik: Auch wenn bei einem Heim-
spiel 90 bis 95 o/o Fans des Ortsvereins das Stadion fillten,

der aber schlecht spiele, setzten sich die "Besucher" akustisch
durch, die Fans des Ortsvereins dagegen wiren demoralisiert.

Dieselbe Entmutigung beobachte er jetzt - so wortlich - "bei
unseren Leuten". Und nicht nur, daB sie sich nicht mehr trauen,
den Mund aufzumachen - "sie hdren (was andere sagen) und wieder-

holen es, ohne zu denken und zu uberlegen® ,,,
Dle Reaktionen der “demokrattischen” Rechten

Vas sie tatsdchlich denken und was sie bedradngt, versucht der grofS-
blrgerliche MERCURIO in einem sonntdglichen Leitartikel (22.5.) zu
verklickern - und wohl nicht mehr Pinochet, sondern den Streit-
krédften. Er hat begriffen, daB am 11. nicht nur die "Opposition",
sondern "weite Kreise™" sich artikulierten. Als Ursachen fiir den
Protest flihrt er verklausuliert, aber immer noch deutlich genug

an: "Die Verewigung des verfassungsmiBigen Ausnahmezustands, der
den Beginn eines wirklichen Ubergangs (!!! d. Ubersetzer) zu
blirgerlicher Normalit#t verhindert; das offenkundige Stagnieren bei
anderen Bestrebungen zur Offnung, die es erlauben, den einfachen
Burger darauf vorzubereiten, zur Volljihrigkeit in politischen
Angelegenheiten zuriick zukehren, das Andauern bestimmter er-
zerungener Exil-F&dlle von Personen, deren friedliche und demo-
kratische Gesinnung diese Sanktion nicht rechtfertigt; die lang-~
jédhrige militérische Intervention in Bereichen - wie dem der Uni-
versitéten -~ die nach zehn Jahren den Status wieder erlangt haben
kénnten, der ihnen eigentlich zukommt; die mangelnde Durchsichtig-
keit der Gesetzgebung; die Formen von Vorzensur, die in Bereichen
intellektuellen Schaffens andauern - das sind einige Sorgen, die,
Uber Ideologien und politische Positionen hinweg, viele Anhinger
und Gegner des Regimes einen und die sich durchaus mit den Zielen
decken, wie sie in den Grundsidtzen (des Regimes) festgehalten
wurden, die sein Handeln bestimmen, wie die "Declaracidn de Princi-
pios" und "Objetivo Nacional" (programmatische Erklé&rungen der
Diktatur).
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Und da die chilenischen Milit#drs modglicherweise gar n;cht mehr be~
greifen, was in blirgerlichen K&pfen vor sich geht, heifit es in
einem anderen Absatz: "Es widre ein Irrtum, wenn die Uniformierten
die Demonstrationen lediglich als mangelnde Disziplin oder "Un-
dankbarkeit" derselben Zivilisten verstiinden, die vor zehn Jahren
laut und in &ffentlichen Demonstrationen ihr Eingreifen zur Rettung
des Landes verlangten..."

Protest der Journalisten geden Schlsgerbanden

Der Journalistenverband hat wegen dieser Banden inzwischen
beim Verfassungsgericht Klage gegen Innenminister Montero
eingereicht. Die Klage verlangt, die Verantwortung des
Ministers fiir die Uberfdlle der Schl#gertrupps und 2.
seine Untauglichkeit als Innenminister festzustellen.

Das Gericht hat noch zu entscheiden, ob es den Antrag
verfolgen oder zurlickweisen wird ... .

Seit Anfang Mai demonstrieren Journalisten in Protest-
mirschen regelmdBig dienstags gegen die existierenden Be-
schrankungen der Pressefreiheit. Ausldser waren elperselts
die Angriffe der Schlégerkommandos, andererseits die nach
wie vor existierenden Pressionen gegeniiber unabhédngiger
Berichterstattung.

Die Diktatur sorgt dafiir, daB neue Anlidsse fiir Proteste
nicht ausbleiben: Als am 11. Mai der christdemokratisch
orientierte Sender Radio Cooperativa iliber die Proteste be-
richtete, die nach Reglerungsversion zundchst gar nicht
stattgefunden hatten, wurde ihm auf unbegrenzte Zeit Jeg-
liche Nachrichten- und Kommentarsendungen untersagt.

Ohne den Ausgang der bei Gericht eingereichten Klage ab-
zuwarten, hob Pinochet selbst nach neun Tagen die Ent-
scheidung auf; regierungshorige Gewerkschafter hatten die
Ehre, die frohe Botschaft als erste zu Uberbringen ...

JOURNALISTEN PROTESTIEREM MIT VERKLEBTEM MUND
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Reaktionen im Ausland

Die Hupkonzerte und der Lirm der leeren Kochtopfe in Chile haben
weltweit ein erstaunliches Echo ausgel&st. Das ist natiurlich be-
griflenswert, Aber offenkundig ist, daB die chilenische Diktatur
erst in dem Augenblick wieder ein Thema fir die westlichen Medien
wurde, als sich weite biirgerliche Kreise dem Protest gegen das an-
schlossen, was Chiles Arbeiter seit Jahren erleiden. Die Proteste
der Gewerkschaften gegen das Regime und ihre Forderungen nach
Riickkehr zur Demokratie sind inhaltlich {iiberhaupt nicht neu. Neu
ist, daB auch das blirgerliche Lager bis in die Kreise der Rechten
sich diesen Forderungen Jetzt anschliefBt. Und erst das macht "Chile"
wieder schlagzeilentrdchtig.

Das gilt entsprechend auch flir chilenische Journalisten in Chile:
Jahrelang haben die chilenischen Medien sich zu Komplizen des
Regimes gemacht, indem sie iber die existierende Unterdriickung
der Berichterstattung hinaus peinliche Selbstzensur gelibt

haben. Auch wenn es zynisch klingt, muB man feststellen, daB

die Priigel, die blrgerliche chilenische Journalisten Jetzt wvon
den Schldgerkommandos erhielten, ihren BewuBtseinsstand be-~
merkenswert gescharft und ihre Zunge erstaunlich geldst haben,

um endlich das anzuprangern, was dem einfachen Volk seit Jahren
widerfahren ist...

Auf Regierungsebene gab es die prononcierteste Reaktion von Seiten
der franzdsischen Regierung: Der franzdsische AuBenminister
Cheyssons nannte vor der Nationalversammlung Pinochet einen "Fluch
fir sein Volk", und der franzosische Botschafter in Chile, der eh
gerade in Frankreich weilte, verschob seine Rlickkehr nach Santiago,
um seiner Regierung "Bericht zu erstatten', wie die diplomatische
Floskel heiflt.

Eine klimatische Verdnderung komnte auch der Vorsitzende der
chilenischen Christdemokraten, Gabriel Valdés, bei seinem letzten
Besuch in Washington wahrnehmen (kurz vor dem ™1."): Hatte er bei
friheren Besuchen nur schwer Zugang 2zu US-Regierungskreisen gefunden,
so erwartete ihn diesmal ein Wagen des US-AuBenministeriums am
Flughafen., Im wesentlichen blieb es aber bei dieser Geste; AuBen-
minister Shultz erkl&rte dem Chilenen, die USA seien aufgrund der
Situation in Zentralamerika nicht interessiert, auf einen Sturz
Pinochets hinzuwirken, Dieses Desinteresse der US-Regierung -
komte man spekulieren - muB nicht unbedingt negativ sein (und
braucht den Bemithungen US-Botschafter Theberges vor Ort, s.o.,
Uberhaupt nicht zu widersprechen) -~ es kdmmte der chilenischen
Opposition Freiraum lassen, aus eigener Kraft den Sturz der
Diktatur Pinochets zu betreiben,

QUELLEN: LATIN AMERICA WEEKLY REPORT; EL MERCURIO (Internationale Ausgabe); HOY
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Die Reise Monteros

DaB in einer fiir die Diktatur so kritischen Phase Innen-
minister (und Kabinettschef) M on t e r o eine Privat-
reise in die USA unternimmt, nur um beim Empfang des Doktor-
huts fiir seinen Sohn gegenwdrtig zu sein (und fir Q1esen Zwe ck
eigens ein Gesetz erlassen werden mufl, das Verteidigungs-
minister Carvajal zu seinem Stellvertreter erngnnt), ist als
offizielle Erklirung plump unglaubwiirdig. Tats#chlich reist
er als Feuerwehrmann, um Komplikationen in den Beziehungen
zu den USA zu ddmpfen. Wieso reist daflir der Imenminister?
Es geht um zweil Probleme: die Auslieferung Townleys an Argen-—
tinien zu verhindern (vgl. LN 115 und "Gangster-Karussell"
in diesem Heft) und "illegale" Waffenverkidufe.

Als Townley von Pinochet an die USA ausgeliefert wuyde, )
handelte Montero, damals Staatssekretdr im Innenministerium,
in einem Protokoll mit der US-Administration Carters aus,
daB Townley n u r in den USA vor Gericht gestellt werden
diirfe. Und natiirlich muB die Diktatur ein brennendes Inter-
esse haben, daB Verbrechen des Geheimdienstes DINA, deren
Verantwortlicher Pinochet war, Jetzt nicht wieder vor der
Weltoffentli chkeit aufgerollt werden.

Der zweite Grund: Die United Aviation Industries hat
illegal Waffen an die chilenische Diktatur verkauft. Das
Verbot stammt aus der Zeit Carters. Reagan hat bislang
vergeblich versucht, es aufheben zu lassen. Umso erstaun-
licher, daB trotzdem der Fall aufgedeckt wurde und zwei
Angehdrige der Firma der "Konspiration” angeklagt wurdgn -
und zwei chilenische Offiziere als "Mitverschworer", die

an der chilenischen Botschaft in Washington fiir Waffenk&ufe
zustdndig sind bzw. waren.

Wird Montero angesichts so dridngender Aufgaben im Dienst
des Vaterlands iberhaupt Zeit finden, seinen Sohn zu um-
armen?

SPENDET FUR DEN
WIDERSTAND IN CHILE

Pschk, Berlin-West E.Kohut Nr. 380 087-108
Kennwort: Hilfe fur Chile
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In Treue fest

Das Vertrauen der internationalen Bankwelt in die monetaristischen
Lenker dexr chilenischen Wirtschaftspolitik ist unerschiitterlich.
Ende April erreichte Chile bei den grofBlen internationalen Privat-
banken nicht nur eine Umschuldung der 198% und 1984 f&llig wer-
denden Auslandsschulden zu sehr glinstigen Bedingungen, sondern
aucn noch die Gewdhrung hoher zusdtzlicher Kredite. Der Interna-
tionale Wiahrungsfonds ( IWF ) hatte natiirlich zugunsten des Lan-
des bel den Banken interveniert.

Neben dem kategorischen lmperativ "Bereichert Fuch!", wie exr in
jeder kapitalistischen Gesellschaft giiltig ist, hat es in den
Janhren des scheinbar ungehemmten sogenannten "Aufschwungs" oder
"Wirtschaftswunders"” zwischen 1976 und 1980 eine zweite Devise
fir jedermann gegeben, die den Pfiffigsten unter den Bankiers
erst die ungetriibte Freude am ganz grolen Reichtum garantieren
sollte. Und diese Devise hielBl: "Verschuldet Euch!'".

Von den insgesamt 18 Milliarden US3-Dolilar. Auslandsschuld, die
Chile in diesen Jahren angehduft hat und die das Land zu einem

der Lander mit der hochsten Verschuldung pro Kopf der Bevolkerung
machen, bestand der lberwiegende Anteil im Unterschied zu fast
allen anderen Lidndern nicht aus Staatsschulden, sondern aus Schul-
den von Privaten.

Den privaten chilenischen Banken ( und nicht dem Staat ) schenkte
die internationale Finanzwelt noch lieber Vertrauen als den staat-
lichen Bilirokratien anderer Lénder, und so flossen die ungeheurun
Strome von Petro-Dollars, die nach einem Recycling suchten, hevor-
zugt zu den chilenischen Banken, die nach ihrer Privatisierung in
die Hldnde der aggressivsten Wirtschatts-Clans geraten waren, sol-
cher Gruppen wie der von Vial und Liiders oder von Cruzat und Lar-
rain und anderer, Gruppen, die zu Recht "Piranhas", "Krokodile"
und "Haie" genannt werden.

Die Dollars wurden nun dazu verwandt, weitere Banken, Firmen, Gesell-

schaften und Spekulationsobjekte fiir den eigenen Clan zu kaufen,
die eigenen Betriebe und Gesellschaften durch Kredite zu glinstigen
Konzessionen gegen die Konkurrenz der kleinen Unternehmer zu stitt-
zen und dieser Konkurrenu Kredite mit einem hohen Aufschlag von
hdufig 15> Prozent weiterzureichen. Mit immer hdheren Aufschligen
wurden die Kredite bis an den letzten Produzenten und Konsumenten
weltergegeben, dem man zurief: "Verschulde Dich! Verschulde Dich!
Hichts ist einfacher als das!" Als Sicherheit galt die Zukuni't des
Landes. Yas konnte bei Vachstwasraten von acht Prozent schon pas-
sieren.

600 ( sechshundert ) Banken der internationalen IFinanzwelt waren

an diesem Spiel beteiligl, die zwdlf fillhrenden verdienen eine Kr-
wAhnung. Es sind: der Manufacturers llanover Trust, die Bank of

Nova Scotia, die Bank of America, die Bank of Tokio, der Bankers
Trust, die Chase Manhattan Bank, die Chemical Bank, dexr Credit
Suisse, die Deubtsch-Siidamerilkanische Bank ( eine Tochter der Dresd-
ner Bank ) die Midland Bank, die Citbank und der Morgun Guxrunty
Trust. Also die Creme de la Creme.
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Der IWF ist zufrieden

DaB dieses gansze Geschdft nur bel starkem Wirtschaftswachstun

und einer standigen Zufuhr an zusitzlichen Dollars weliterfunktio-
nieren konnte, hitte eigentlich jedermann klar sein konnen. Als
diese beiden Grundlagen plotulich nicht mehr gegeben waren und

seit 1980 sowohl das Wirtschaftswachstum als auch die Petro-Dollars
aushlieben, war es mit dem leichten Schuldenmachen p}dtzlich ZU
Ende. Vo auch immer Schulden eingetrieben werden sollten, stand

man plétzlich vor dem Nichts.

Der monetaristische Nachtwidchterstaat sah sich plotzlich gezwungen,
in das Wirtschaftsgeschehen einzugreifen. Erst wurden viele pri-
vate Scaulden vom Staat teils garantiert, teils libernommen, dann
die Banken unter eine stirkere Kontrolle gestellt, und.als.auch
das nicalt ausreichte, wurden im Januar dieses Jahres dl@ w%ch;
tigsten Banker vom Staat interveniert und in eigene Regie libernom-
men. Sozialismus & la Friedman.

Kurz zuvor hatte man noch dem Internationalen Wéhrungsfogds eine
Reihe von Versprechungen gemacht, um einen Stand-By-Kredit und
Gamit vor der internztionalen Bankwelt das Glitesiegel absoluter
Ereditwiirdigkeit su erhalten. Nach der Intervention der Banlken
war es gar nicht moglich, die Versprechungen gegenliber dem IWE
eginzulialten. So wurden denn die Bedingungen in passendgr We;se
geindert, der [inanzminister legte dem IWF in einem Brief Qle )
"Grundprinzipien' der chilenischen Regierung dar,.wonach sle\s;cn
verpflichtet, "einen starken und lebensféhigen Pr¢vatsektor\oel—
zubehalten, anzuregen, zu fordern und zu unterstiitzen",und der
Exelutivdireklor des IWF, Jacques de Larosiere, nalm diese_Abs}chts—
erklirung zum AnlaB, seinerselits an alle internationglen Glduplger—
banken zu schreiben und um eine Umschuldung sowie weltere z satz-—
lichie Kredite zu bitten. So geht das wnter Briidexn. Von weiyeren
Auflagen, wie sie der IWEF gewbhnlich anderen Léndern zu mucqeg
pflegt, kann er in Cnhile auch absehen, well alle Marter- und 191—
terwerkzeuge, die er gewdhnlich anzudienenrpflegt, 1n.0h11e scron
lange freiwillig und bis zum Exzeld angewandt worden sind, um das
Klima fir die Kapitalseite reizvoll zu gestalten.
Hatte der IWP aul diese Weise erst mal mzeinen Segen gegeben, 50
fehlte es dann Ende April nicht mehr an dem notigen Verstindnis
der internationalen Pinanzwelt. Die zwoli fithrenden Gliubiger-—
banken vereinbarten mit Chile, dal
— Sehmnlden in lohe von %,4 Milliarden US-Dollsr, die 19837 und 1984
fHllipg geworden wiren, erst innerhalb ven acil Jahren bel vier
freijahren surlickgezuhll werden missen, ang dgﬁ . }
- weitere 1,% Milliarden US~Dollur neue und zusiitzliche Kredite
an Shile gegeben werden.
Die Schulden werden nlso noch welter wunsteilgen. Der dchuldendienst
wird noch sclhwercr werden.
Wer uuch immer eines Tages an die Stelle von Pinochel und seluen
Chicago Loys Lribb, er wird eine schwere Erbsciuvdl liberanenmern.
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"Gott hat unsere Gebete erhort..."”’

Ein Konservativer wird Nachfolger von Kardinal Sllva Enriquez
als Erzbischof von Santlago

Lucia ("die Lichtvolle"), erste Dame der Nation, kommentierte die in Rom getrof-
fene Wahl des erzkonservativen bisherigen Bischofs von La Serena, Juan Francisco
Fresno, zum Nachfolger von Rall Kardinal Silva Henriquez als Erzbischof der Didzese
Santiago mit den VWorten: "Gott hat unsere Gebete erhort!"

Vermutlich hat die First Lady mit diesem in verschiedenen chilenischen Medien
wiedergegebenen Satz dem neuen Oberhirten der groBten chilenischen Kirchenprovinz
keinen guten Dienst erwiesen. Fresno selbst diirfte diese Aussage nicht einmal als
Beifall von der falschen Seite empfunden haben. In einem ganzseitigen Interview,
das er einige Tage nach Bekanntgabe seiner Wahl der regierungsfreundiichen Ta-
geszeitung EL MERCURIO gab, betonte Fresno mehrfach (wie auch schon in seiner
ersten Predigt nach der Entscheidung des Vatikans), daB er sich als Bischof aller,
der Armen und ausdriicklich auch der Reichen, verstehe. Als Erzbischof von Santiago
wiirde er zundchst einmal mit der Regierung reden, mit dem Chef der Carabineros und
mit dem Innenminister. Die gezielte Frage der Reporterin, ob er denn mit der Vor-
liebe weiter Teile der Katholischen Kirche Lateinamerikas fiir die "Option fiir die
Armen" einverstanden sei, beantwortete Fresno ausweichend.

Seine Antwort auf die Frage nach der Unterschiedlichkeit seiner Persdnlichkeit
zu der seines Vorgangers, des Kardinals Silva Henriquez ("HeiBt das, daB Sie
weniger streitsiichtig, diplomatischer, nachgiebiger sind?"), Tautete:

"Ich wiirde sagen, jeder setzt die Akzente auf andere Werte. Ich habe immer gern
den Akzent auf den Dienst und die Einheit gesetzt, die Gott von uns verlangt und
die von der Liebe zu allen getragen sein muB. Mir scheint, daB der Herr Kardinal
die gleiche Liebe zum Nachsten gespiirt hat, aber einen besonderen Akzent auf die
Gerechtigkeit und auf die Hilfe fiir die Teidenden Menschen, filir die Verfolgten
und fiir diejenigen, die schwierige Momente durchmachen, gesetzt hat."

Seine theologischen Positionen unterscheiden sich freilich erheblich von denen
liberaler Kleriker oder gar von denen der Befreiungstheologen. Die gesellschaft-
Tich bedingten Ungerechtigkeiten, die die Realitdat Lateinamerikas prdgen, schreibt
er nicht - wie die lateinamerikanischen Bischofe auf ihren Generalversammlungen
in Medellin (1968) und Puebla (1979) festgestellt hatten - der strukturellen
Gewalt oder der "sozialen Siinde" zu, sondern gibt die verbliffend einfache Ant-
viort:

"Die Ungerechtigkeiten, die .die Armsten der Armen erleiden, sind ein Ergebnis
der Erbsiinde. Ebenso natiirlich auch die fehlende Gerechtigkeit einiger Menschen,
die die Rechte ihrer Mitmenschen nicht respektieren, die keine gerechten Lohne
bezahlen..." Die Siinde gehe immer vom Einzelnen aus und nicht vom System.

So verwundert es wohl auch kaum, daR sich Fresno guter Kontakte zu Pinochet riihmt:
"Meistens geniigt ein einfacher Telefonanruf..."

Politisch pléddiert er fiir eine "Nichteinmischung in die Parteipolitik", was einer
tagespolitischen Abstinenz gleichkommt und de facto immer eine Unterstiitzung der
Machtigen bzw. des Stdrkeren in der politischen Auseinandersetzung bedeutet.

Da er Erkldrungen jeder Art nicht besonders liebt, manche Beobachter sacen ihm
erhebliche Formulierungsschwierigkeiten im politischen Bereich nach, ist von ihm
allemal die offentliche Zuriickhaltung zu erwarten, die das Regime sich von der
Kirche wiinscht.

Gleichzeitig mit Fresno kommen zwei andere Erzbischéfe auf die beiden nach Santia-
go wichtigsten Bischofsstiihle: Valparaiso und Concepcidon. In beiden Fdllen schei-
den die bisherigen Amtsinhaber durch Erreichen der Altersgrenze (75 Jahre) aus.
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Wahrend in Valparaiso der reaktiondre Emilio Tagle seinen Stuhl rdumen und fiir

den zur "christdemokratischen" Mitte tendierenden bisherigen Bischof von San Felipe-
Francisco de Borja Valenzuela, Platz machen muB, kommt in Concepcion der langjdhrige
Vorsitzende der chilenischen Bischofskonferenz (1968-74 und 1977 bis heute) und
Erzbischof von Valdivia, Manuel Santos, zum Zuge. Er ist eher zum gemdBigt pro-
gressiven Fligel der chilenischen Bischdfe zu rechnen.

Es wire jedoch grundverkehrt, die relativ positiven Wechsel in Valparaiso und
Concepcion als Ausgleich fiir den deutlichen Riickschritt in der Hauptstadt anzu-
sehen. Denn erstens hat Santiago eine ungleich griBere Bedeutung - zur Didzese
Santiago gehdren iiber 4 Millionen Katholiken (knapp 50% aller chilenischen Katho-
liken), und Santiago ist in jeder Hinsicht das Zentrum des Geschehens in Chile --
als alle anderen Bistimer und zweitens steht zu erwarten, daB Erzbischof Fresno
liber kurz oder lang in den Rang eines Kardinals erhoben wird, wodurch er eine er-
hohte kirchenpolitische und damit auch allgemein politische Bedeutung erhdlt.

Viel wird davon abhdngen, ob und wie schnell sich der neue Erzbischof seiner vier
Generalvikare entledigt, die die wichtigste Funktion fiir die praktische Arbeit der
Kirche in der Hauptstadt-Region ausiiben. Drei der vier Vikare zdhlen - mit Recht -
zum progressiven Fliigel des chilenischen hoheren Klerus. Sie haben in der Vergan-
genheit aus ihrer Ablehnung des Pinochet-Regimes nie einen Hehl gemacht und fast
jede Gelegenheit genutzt, dies auch in der Uffentlichkeit deutlich zu machen.

Vielleicht wird schon die erste Woche nach der offiziellen Amtseinfiihrung des
neuen Erzbischofs zeigen, ob er seine neutralistische Haltung durchhalten kann.
Fiir den 14, Juni ist ein weiterer Tag des "natjonalen Protestes" angekiindigt,,und
alle Anzeichen deuten darauf hin, daR das Regime bei dieser Gelegenheit seine
repressiven Fdhigkeiten unter Beweis stellen will.

19

Riickblick: Chile vor 10 Jahren

Die Monate vor dem Putsch (II1)

Am 11. September dieses Jahres sind zehn Jahre seit dem blutigen
Militdrputsch von Santiago vergangen. Unsere Chronik iliber die
letzten Monate und Wochen davor setzen wir von jetzt ab mit Zita-
ten aus eigener Quelle fort: Ende Juni 1973 erschienen zum ersten
Mal die CHILE-NACHRICHTEN, als deren Erben und Hachnfolger wir uns
betrachten kOnnen. Der Nachdruck aus den ersten Hummern von damals
wird auf diese Weise gleichzeltig ein Beitrag zu unserem eigenen

zehn jahrigen Jubildum,

Bis zum 1. September 1973 erscnienen damals noch vier Hummern

in einer sehr kleinen, aber doch schnell wachsenden Auflage von
zuerst 50, dann bis zu 200 Exemplaren. Nach dem Putsch wuchs dann
die Auflage mit dem allgemeinen Interesse auf nie wieder erreichte
6000 Exemplare.

Lin kurzer Kommentar zu den nachfolgenden Kalenderbldttern von
damals erscheint notwendig: Die CHILE~NACERICHTEN waren zunidchst
50 etwas wie das interne Informationsorgan des im Mai 1973 gegriin-
deten Komitees Solidaritéit mit Chile., Beim Schreiben wurde voraus-
gesetzt, daB sich die Leser iliber Bibliotheken, Freunde oder eigene
Abonnements Zugang zu den wichtigsten Zeitschriften der Linken
Chiles ( wie etwa CHILL HOY oder PUNTCG FPINAL ) beschaffen kbnnten.

Die Berichte zeigen mit erschreckender Deutlichkeit auf, wie ziel-
strebig die verschiedenen Kréfte der damaligen Opposition in Chile
auf einen Putsch hinarbeiteten. Und trotzdem waren die Schreibver
und die Leser der folgenden Zeilen vollig liberzeugt davon, daB

die Krdfte der Linken jederzeit uusreichen wiirden, die verfassungs-—
méBige Regierung Salvador Allendes zu verteidigen...

Der erste Bericht wurde am 28. Juni 19732 zusammengestellt, genau
einen Tag vor dem ersten Putschversucii, dem sogenannten "Tancuzo".
In letzter Minute war noch iliber Rudio die Nachricht von einem
Attentat auf General Prats gekommen, HSie wurde in den Bericht auf-
genomnen; erst spidter stellte sich heraus, dull sie so nicht stimm-
te: Keifende Damen aus der lilgh Society des Oberklassenviertels
von cantiago hatten den Wagen von Prats angehalten und den Gene-
ral bespuckt und als leigling beschimpft, weil er es mit der Ver-
fassung ernst nahm,Opfer eines todlichen Attentats wurde Carlos
Prats erst ein Jahr spdter, als inn die von Pinochet ausgesandten
Mordgesellen des Gehneimdienstes DINA in Buenos ilres ermordeten,
Wie er und Salvador Allende muBten auch José Toh4d und Orlando
Letelier sterben, weil linochet sie als eine Gefahr fir den BRe-
stand seiner unbeschriinkten Dilktatur hielt.
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Der erste KongreB der Unidad Popular, der das Ziel hatlte, die
CHILE NACHRICHTEN vom 28. Juni 1973 Parteien der ioalition zZu grbﬁeger Einheit und Geschlossenheit

| in der Fihrung von Politik und Wirtschaft zu bringen, fand vom
21, 6. bis 24. 6. statt. Das politische Interesse konzentriert
sich auch nach dem Attentatsversuch auf Cenernl Prats jetzt vor
allem auf die nichste Umbildung des Kabinetlts, flir die erneut
eine Beteiligung des Militdrs erwartet wird.

Das Attentat auf den Oberkommandierenden des lleeres, General

Carlos Prats, am 27. Juni ist wohl noch am ehesten zu verstehen

als eine Kurzschluflreakt{ion rechter Kr#fte angesichlis der Geschlos-

senheil und Selbstbehauptung, die Regierung, Linksparteien und Ar-
X beiterschuft in der jJiingsten Krise zu zeigen beginnen.

i Prisident Allende hat am 21. Juni in einer offensiv gehaltenen
! Rede eine Klage gegen die Flinrung der Nationalen Partei und das
Verbot der faschistischen Organisation "Patria y Libertad" ange-
w kilndigt. Zum ersten Mal hat er selbst auch dazu aufgerufen, '"po-
\
\
|

der popalar" ( Volksmacht ) zu schaffen. Allende sprach auf einer
Massenkundgebung mit, wie die Polizei zdhlte, mehr als 700.000
Teilnehmern.

Der Gewerkschaftsbund CUT hatte fiir diesen Tag =zu einem General-
| streik in Santiago, Valparaiso, Concepcibdn und Arica aufgerufen,
‘ der zeigen sollte, dall allein die Arbeiter in der lLage sind, das
| Land zum volligen Stillstand zu bringen. ( Vgl. dazu das Interview
i mit dem Présidenten der CUT Jorge Godoy in CHILE HOY Nr. 54 ).
| Gleichzeitig riefen aber auch die oppositionel’en Verbinde und
\ Parteien zum Streik gegen die Regierung auf.
|
|

‘ Die gegenwidrtigen politischen Spannungen haben mit dem Streik

| begonnen, den Telile der Angestellten und Arbeiter in der Kupfer-

1 mine E1 Teniente seis nun schon zwel Monaten filhrten.’ ( Genaue
Chronologien in CHILE HOY Hr. 49 und 51 und PUNTO FINAL Hr. 185 ).

| Die Streikenden hatten bel und nach inrem Marsch auf Santiago die
Erwartungen der politischen und wirtschaftlichen Opposition er-

| fillt und ihre volle Unterstitzung gefunden. Am 15. Juni Uber-

M nanm - bel stromendem Regen - die linke Arbeiterschatt wieder die

! Kontrolle der Strafen deés Zentrums, auf denen es in den Tagen und

" Wochen zuvor sténdilg Unrunen gegeven hatte. Ein brasilianischer

‘ Student, Hitglied des MIR, wurde zur gleichen Zeit im Zentrum

von Annédngern der Nationalen Partei erschossen. An seiner feier-

lichen Beerdigung nahmen auch Vertreter aller Parteien der Unidad

| Popular teil 17. Juni ).

Die Christdemokraten verstiarkten derweil ihren Druck auf die
Regierung mit immer neuen Kundgebungen. 1lm Parlament setzten sie
die Absetzung des Bergbauministers Sergio Bitar und des Arbeits-

‘ ministers Luis Figueroa durch ( 20. Juni ). Neue Anklagen gegen

| die Minister fiir Wirtscnaft und Inneres, gegen den Lntendenten

w von Santiago und gegen das ganze Kabinett stehen auf der Tages-

4: ordnung. Zum Streit iiver das Verfassungsreformprojekt iiber die

(|, schafiung des staatlichen VWirtschaftssektors kommt jetzt mit dem

1 verfassungsindernden Agrarreformprojekt des D(-Senators Rafael

Moreno ein neuer Streitpunkt hinzu. ( Analyse in CHILE [I0Y Kr. 53 ).

Die Nationule Partel ging noch weiter, erkiirte am 16. Juni die
Prisidentscnafit Aliendes fUr praktisch beendet und tforderte zum

konsequenten Ungehorsam &uf,

(I Die Justiz arveitete weiter der Opposition in die Hinde ( vgl.

(i das Interview mit dem Generalsekretdr der Regierung Anibzl Palma

| in CUJLLE HOY Nr. 5% ). Dlie flerabsetzung der Strafe filr den Haupt-
\ verantwortlichen des Altentats auf General Schreider im Cktcber

\ 1970, General Viaux, von 20 auf 2 Juhre lafl wurde endgliltig be-

l stitigt.

l General Carlos Prats
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CHILE NACHRICHTEN vom 12. Jull 1973

Der gescheiterte Versuch eines Militdrputsches am 29. Juni in Ban-~
tiago hat vor allem drei Dinge gezeigt: Erstens schrecken grolBe
Teile der Rechten vor keinem Fittel mehr: zurilick, wenn es darun
geht, die ihre Interessen immer ernsthafter bedrohende UE-Regie-
rung zu beseitigen. Zweitens hidlt der liberwiegende Teil der Armee
gegenwartig noch zur verfassungsmidBig gewidhlten Regierung. Und
drittens ist die Arheiterklasse entschlossen und vorbereitet wie
nie zguvor, einem Angriff auf die von ihr erkémpften Positionen
konzentriert offensiv zu tegegnen.

Die IMihrung der faschistischen Organisation "Patria y Libertad"

( vaterland und Freiheit ) hat nach ihrer Flucht in die ecuatoria-
nische Botschaft keinen Hehl daraus gemacht, daB sie an der Vor-
bereitung des Putsches maBgeblich beteiligt war. Ihr "IMihrer"
Pablo Rodriguez und Benjamin Matte, bis vor kurzem noch Frasident
der Nationalen Landwirtschaftsgesellschaft ( SNA ), glaubten nicht
einmal mehr, auf den reaktiondren Justizapparat vertrauen zu kon-
nen, der gleichwohl wenig spdter die regionalen Faschisten-"Filhrer"
von Concepcibn aus der Haft entlieB. Inzwischen mehren sich die
Nachrichten liber paramilitdrische Verbénde und Waffenlager der
FPaschisten im Sliden Chiles. Unter anderem in der deutschen Kolonie
in "Dignidad". Aber auch die Ubrigen Gruppierungen und Farteilen
der Opposition hatien in Wort und Tat Aktivitdten entfaltet, die
als direkte Aufforderung zu einem Militdrputsch verstanden werden
muBten. ( Zur Vorbereitung und zu den Hintergriinden des Putsches
vgl. mehrere Artikel in CHILE HOY Nr. 56 ).

Der scheinbare Attentatsversuch auf General Prats am 27. Juni er-
wies sich nachtrdglich als einer von vielen Versuchen, die Armee-~
flihrung zu provozieren und ihre moralische Position zu untergraben.

Das freilich miBlang. Im Moment des Putschversuches folgten die
wichtigsten Regimenter Santiagos den Anweisungen des Oberkommandie-
renden Prats, der selbst bewaffnet mit einem Maschinengewehr die
Putschisten vor dem Regierungspalast aufforderte, sich zu ergeben.
( Zur aktuellen Rolle des Militdrs vgl. den Leitartikel von Pio
Garcia und ein Interview mit dem bisherigen Verteidigungsminister
José Toh4 in CHILE HOY Nr. 55 ).

Die wichtigste Lrfahrung des 29. Juni war jedoch zweifellos die
auBerordentlich schnelle und disziplinierte Reaktion der Arbeiter-
klasse. Direkt nach den ersten Nachrichten iliber den Putschversuch
wurden Fabriken, Landglter, Birogebdude und Schulen besetzt und
fiir die Verteidigung vorbereitet; die wdhrend des Oktoberstreiks
der Unternehmer entstandenen organisatorischen Zusammenschliisse
der Arbeiter in den Industriegilirteln, die kommunalen Kommandos und
die Bauernrite konnten sofort die Koordinierung der Sicherheits-
aufgaben iibernehmen. Fabriken und Schulen verwandelten sich in
Kasernen des Volkes. ( Ausfiiarliche Berichte und Interviews in
CHILE IIOY Nr. 56 ).

Der Antrag des Prisidenten Allende auf Erklirung des Belagerungs-—
zustandes wurde vom mehrheitlich oppositionellen Parlament abge-
lehnt. ( Vgl. dazu den Kommentar von Luis Maira in CHILE HOY Nr.
56 ). Unter diesen Umstlénden hob die Regierung auch den zunichst
erklarten Ausnahmezustand bald wieder auf, um die Aktionsfreiheit
der Linken nicht unnotig einzuschrinken.
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Die Opposition behandelt inzwischen den Putlschversuch als eine reine
Episode, mit der sie nichts zu tun hat, und selzt ihre Angriffe ge-
gen die Regierung fort. Zwar wurde der vor allem politisch motivier-
te Streik eines Teils der Kupferarbeiter von E1l Teniente unter dem
Druck der Ereignisse durch Annahme von Allendes Ldsungsvorschldgen
am 2. Jull beendet, aber die Verfassungsklagen gegen Minister und
Intendenten wurden weitergefithrt. Ein Spruch des Rechnungshofes,

der eine teilweise Verkiindung des christdemokratischen Verfassungs-
reformprojekts zur Konstituierung der verschiedenen Wirtschafts-
sektoren verbietet, verspricht Uberdies eine neue Zuspitzung des
schwelenden Verfassungskonfliktes.

Die notwendig gewordene Kabinettsumbildung ( 6. Juli ) brachte wi-
der alles lirwarten keine Beteiligung des Militdrs, das bei aller
erklirten Loyalitédt nicht in die direkte politische Auseinander-
setzung hineingezogen werden soll. Dem christdemokratischen Rektor
der Katholischen Universitdt, Fernando Castillo, wurde von seinex
Partei verbotlen, das Wohnungsbauministerium zu ibernehmen. Gleich-
wohl 188t die neue Zusammensetzung des Kabinetts darauf schlieBen,
dall der Versuch gemacht werden soll, die verfassungstreuen Elemente
der Opposition von den aufriihrerischen Krdften zu trennen. Da un-
seres Wissens keine deutsche Zeitung die neue Kabinettsliste kor-
rekt gemeldet hat, soll sie hier wiedergegeben werden ( kein Kini-
sterium wechselte die Partei ):

Inneres: Carlos Briones ( Sozlalist ) neu

AuBeres: Orlando Letelier ( Sozialist )

Wirtschaft: José Cademartori ( Kommunist ) neu
Finanzen: Fernando Flores é MAPU

Siedlung: Roberto Cuellar ( API )

Verteidigung: Clodomiro Almeyda ( Sozialist ) neu
Erziehung: fduardo Enriquez ( Radikaler ) neu
Offentliche Arbeiten: Humberto Martones ( Radikaler )
Tandwirtschafl: Lduardo Torrealba ( Sozialist ) neu
Justiz: Sergio Insunza ( Kommunist )

Wohnungsbau: Luls Matte ( unabhingig )

Gesundheit: Arturo Jirbdn ( MAPU

Bergbau: Pedro Felipe Ramirez ( Christliche Linke ) neu
Arveit: Jorge Godoy ( Kommunist ) neu
Generalsekretdr: Anibal Palma ( Radikaler )

Das neue Kabinett soll vor allem einen wirtschaftlichen Notstands-
plan zusarbeiten und in die Praxis umsetzen. ( Uber die Schwierig-
lreiten der Versorgung mit Weizen bzw. Brot unterrichtet ein aus-
fithrlicher Artikel in CHILE HOY Nr. 56 ). Daneben gilt die Aufmerk-
samkeit der Itirkung der VWachsamkeitskomitees in allen Betrieben,
die von der Opposition - unter Finrung von Senatspridsident Bduardo
Frei - als angebliche Volksmilizen erbittert bekdmpft werden.
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Faschistische Internationale

Gangsterkarrusell

Wihrend Bombenleger Townley nach VerbiiBung von finf Jahren
seiner zehnjdhrigen Strafe fiir den Mord an Letelier (vgl. LN
115) auf Bewdhrung entlassen wurde, traf wenige Stunden zuvor
das Auslieferungsgesuch der argentinischen Reglerung ein.
Townley wurde sofort wieder in Haft genommen - und fast gleich-
zeitig stellt die US-Regierung einen Auslieferungsantrag an
die argentinische Reglerung. Sie verlangt die
Auslieferung des ehemaligen bo 1l i vianischen
Innenministers Luis Arce (Gdmez wegen Kokainschmuggels (Arce
Gomez war Minister unter der Milit#drdiktatur von Garcia Meza).
Aus seiner Regierungsposition wirkte er mit Hilfe einer
kleinen Privatarmee mit am Handel der bolivianischen Kokain-
Mafia in die USA.

Im Oktober 82 floh Gdmez ins argentinische Exil, inzwischen
befindet er sich jedoch in einem Gef#ngnis in Buenos Aires,
obwohl ihm einflufBreiche Freunde unter den argentinischen
Militdrs nachgesagt werden.

Die zeitliche Koordination der Auslieferungsgesuche wie der
Inhaftierungen 148t NEWSWEEK vermuten, diese auffdlligen
Parallelen lieBen auch eine gleichzeitige Entscheidung er-
warten.

Fast gleichzeitig damit wurde (13.5.) in ITALIEN Anklage
gegen drei Neofaschisten erhoben - wegen des Attentats,

das sie am 5.10.1975 gegen den Chilenen Bernardo Leighton
und seine Frau in Rom veriibten. (Der Christdemokrat Leighton
war vor der Pinochet-Diktatur ins Exil gegangen.) Leighton
wurde schwer verletzt, iiberlebte jedoch. Kontaktmann fir

den chilenischen Geheimdienst DINA 2u. den italienischen
Neofaschisten: CIA- und DINA-Agent Michael Townley...

Im Gegenzug fiir Geld und Waffen libernahm ein italienisches
Kommando die Ausfiihrung des Attentats, gleichzeitig &ffnete
die Auftragsarbeit den italienischen Neofaschisten Kontakte
zu den lateinamerikanischen Milit&rregimes.

Es handelt sich um dieselbe Terroristengruppe, die am 2.
August 1980 den Bombenanschlag auf den Bahnhof in
Bologna ausfihrte (85 Tote).Stefano delle Chiaie,

der Kopf dieser Terroristen, hatte sein Aktionsfeld nach
Argentinien verlagert und arbeitete fiir die dortige Diktatur;
Pierluigi Concutelli, der das Leighton-Mordkommando fiihrte,
vurde wegen der Ermordung eines italienischen Richters 1977
in Italien verhaftet und verurteilt.

Delle Chiaie ging mit Komplizen 1980 nach BOLIVIEN, ihr
"Hauptquartier" hatte die Gruppe in Santa Cruz; sie arbeite-
ten dort flir die Kokain-Mafia .. Nach dem bolivianischen
Putsch im Juli 1980 von Garcia Meza "arbelteten" sie filir das
bolivianische Innenministerium unter - Arce Gomez.

Nach der Riickkehr Boliviens zu einer demokratischen Regierung konnte
italienische Polizei Pagliais habhaft werden, er wurde dabei
freilich schwer verletzt und starb widhrend seiner Uber fiihrung
nach Italien.

Delle Chiale gelang wenige Tage zuvor die Flucht (mit Luis
Garcia Meza und Arce Gomez) nach Argentinien; beim Dritten
Armeekorps in Cérboda erhielten sie allesamt Asyl ...

(Quellen: NEWSWEEK, 30. Mai 83 ; [N 112;
HOY (Chile), Nr. 305, 25.-31, Mai 83)
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Fiir eine unabhangige und
undogmatische chilenische Linke

Von Mario Duran Vidal

Vorbemerkung der Redaktion: Wie sich manche Leser sicher noch er-
innern werden, haben wir in der Nummer 100 der LATEINAMERIKA-
NACHRICHTEN eine Reine von Prominenten aus der lateinamerikani-~
schen Linken zu Wort kommen lassen. Leider erst filir Nummer 101
erreichte uns ein Artikel von Alfonso Gonzdlez Dagnino und Anne-
marie Wiedmaier Burgos, ein Artikel, der die Rolle der Intellek-
tuellen in der Entwicklung einer Alternative filr Chile diskutierte
und dazu aufforderte, alte Denkgewonnheiten liver Bord zu werfen.
Als Antwort dazu erreichte uns damals schon sehr bald der folgende
Beitrag von Mario Durdn Vidal. Durch einiges ( an sich unentschuld-
bare ) MiBgeschick ging er zwischenzeitlich verloren. Hun hat er
sich wieder angefunden, und da ein ernsthafter Beltrag zur Aufgabe
der chilenischen Linken immer wichtig ist und nie zu spidt kommt,
drucken wir ihn nier nit ilber einem Jahr Verspdtung ab. Das Wort
hat Mario Durédn Vidal:

Ich habe mit groBem Interesse den Artikel von Dr. Gonzalez Dagnino und
Annemarie Wiedmayer Burgos in den Lateinamerika-Nachrichten No. 101 ge-
lesen, weil schon allein der Titel des Themas fiir diejenigen, die wir
Teil dieser chilenischen exilierten "Diaspora" sind, etwas flir sich
von fundamentaler Bedeutung ausdriickt.

Es sind schon mehr als neun Jahre des weiten Hinundherreisens im Exil
vergangen, in denen wir standig ein schreckliches diktatorisches Regime
haben, das uns jeden Tag eine traurige unangenehme Uberraschung bringt
oder bringen kann, ein Regime, welches auf der Suche ist, eine kapita-
listische Entwicklungsmoglichkeit fiir den Sektor der Privilegierten an-
zubieten, ein politisches, dkonomisches und soziales Modell in die
Praxis umgesetzt hat, welches meines Erachtens nach schon geniigend de-
finiert worden ist (Frank, Vuscovic, U. Miller-Plantenberg, usw.) und
welches eine bedeutende historische Verdnderung hervorgerufen hat.

Nun gibt es nicht mehr die in den Institutionen anzutreffende Linke,
die mit dem populistischen Staat verzahnt war, man machte SchluB mit
dieser Linken, in der wir als seine Mitglieder aufgrund dessen, daf wir
ein Teil des Systems waren, die Moglichkeit genossen, eine berufliche,
technische und politische Karriere im Staatsapparat zu machen, und wo
wir gleichzeitig weiter gegen die Ordnung der Bourgeoisie schimpfen
und eine bessere Welt anbieten konnten. Damit ist jetzt SchluB. Heute
sind wir Teile eines MiBgeschicks, des MiRgeschicks einer Linken, die
sich vorgestellt hatte, daB sie weiter machen kdnne mit ihren Idealen
eines staatlichen Lebens und welche glaubte, sie kdnnte eine Welt auf-
bauen, wo sie ihre Utopie realisieren konne. Heute haben sich die
Dinge verdndert, das wissen wir alle.
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Es gibt bereits etwas, das wir in einer Neuen Welt verstehen, wenig-
stens wir, die wir im Exil leben, und dies ist, daB die chilenische
Linke gebrochen hat mit dieser gewissen Art von "Provinzialismus",
welcher vor dem Staatsstreich existierte. Wir wurden mit einer Welt
konfrontiert, einer Welt, die uns verurteilt und die uns dazu diente,
daB wir uns bewuBt wurden, daB wir ein Teil einer komplexen Welt sind,
der Welt des internationalisierten Kapitals, der Welt einer interna-
tionalen Linken (die uns mit so viel Bestiirzung angeschaut hat).

Wir haben uns konfrontiert mit dem, was GD und W B "die Krise des
Marxismus" nennen, Krise, oder so etwas dhnliches wie Krise. Sicher
ist, daB es geniigend AnlaB gibt, sich Sorgen um die ideologischen Kom-
ponenten zu machen, welche die Linke formen. Dariiber speziell haben sich
Tange und griindTiche Diskussionen entfaltet und innerhalb dieser Thema-
tik hat die chilenische Erfahrung nicht gefehlt. Das heift, im Exil

und nach dem Zusammenbruch haben wir innerhalb der Grundsatzdiskussion
Uiber die "Welt-Linke" befunden, und auBerdem ist unsere Erfahrung ein
Hauptthema dieser Diskussion. An dieser Stelle mdochte ich meine erste
grundsdtzliche Ubereinstimmung mit GD und W B hervorheben, daf die
chilenische Linke, die Linke der Politischen Parteien, eine Linke ist,
die der ideologischen EntwickTung keinen Raum gegeben hat. Sie hat
deshalb die Diskussionen beziiglich der brandaktuellen Themen, die die
Linke betreffen, liber die Kritik am Leninismus, lber die Kritik an der
Linken verwurzelt inden dogmatischen Machtzentren (Moskau, als mdch-
tigste, Kuba, China, Albanien, heute vielleicht Nicaragua und seine so
besondere Erfahrung) und sie nicht auf die tdglichen Aufgaben bezogen.

Was noch unglaublicher ist, sie hat nicht einmal ein BewuRtsein dariber
gehabt, daf sie einen wichtigen Teil dieser Diskussion bildet. Und
daher, wie ich es schon sagte, meine Ubereinstimmung mit der Aussage
von GD und W B, daB sie eine "Theoriefeindliche Linke ist".

Ich stimme vollkommen mit der zutreffenden Beschreibung von beiden Au-
toren lber die verschiedenen Kategorien von Individuen iiberein, die
einen Teil der "offiziell exilierten Linken" bilden, aber es gibt et-
was, was GD und ¥ B nicht machen, namlich eine mutige Interpretation

des "Weshalb" dieser Welt von Unfdhigen, die sich wie Odysseus in der
Welt bewegen, vorantreiben -. Noch konkreter. Wer macht diese "Odysseus-
existenz" moglich? Wer finanziert sie? Wer kann an einer so wenig krea-
tiven und so wenig selbstkritischen Linken interessiert sein?

Ich halte es flir notwendig etwas aufzuzeigen, das keine Neuigkeit ist
und das schon auf verschiedenen Ebenen der historischen Forschung dar-
gestellt worden ist (Fernando Claudin, Fernando Mires u.a.) und das
ist, daB die Welt-Linke Teil einer internationalen Verzahnung ist.
Verschiedene internationale Krafte, die ihre Achsen in verschiedenen
Machtzentren haben, bewegen sich: China, Albanien, Kuba und vor allem
RuBland (ich erlaube es mir nicht, von der Sowjet Union zu sprechen,
da die Sowjets (Rdte) schon seit mehreren Jahrzehnten aus diesem Land
verschwunden sind). Ich wage zu behaupten, daf diese Zentren ihren ab-
hangigen politischen Parteien, die auf die eine oder andere Weise ihre
okonomischen und geopolitischen Interessen darstellen, die Politik
diktieren. Innerhalb dieser Zentren spielt RuBland eine entscheidende
Rolle.

Eine derartige Situation erkldrt die ideologische und politische Unter-
werfung in der gesamten Entwicklung der chilenischen Linken, speziell

aber nicht ausschlieBlich der kommunistischen Partei (und anderen kom-
munistischen Parteien Lateinamerikas). Wir diirfen nicht vergessen, da8

die Geschichte der Linken Lateinamerikas daraus besteht, stets das
revolutiondare Proletariat in Ldndern, die nur eine geringere industriel-
le Entwicklung hatten, zu suchen. (Mires; "Die Unterentwicklung des
Marxismus in Lateinamerika", Lateinamerika, Berichte und Analysen 1,
Berlin '77).

Es muB3 hervorgehoben werden, daB die linken chilenischen Parteien keine
klare Politik filir die Bauernschaft und die sogenannten "marginalen Sek-
toren" hatte. Deshalb muBte eine biirgerliche Partei in Chile - die
Christdemokratische Partei - den freien Raum ausnutzen, den diese so-
ziale Problematik in die Politik eingebracht hat.

A11 dies ist ein Resultat der Abhdngigkeit von den Dogmen der pro-Moskau
orientierten Internationalen.

Zusammengefaft glaube ich, daB ich mit all diesen Erwagungen nichts an-
ders mache als Elemente aufzulisten, welche der Behauptung von den bei-
den Autoren, beziiglich der ideologischen Mangel und der Unfahigkeit der
offiziellen chilenischen Linken, eine gridBere Basis geben. Aber gleich-
zeitig ist es meines Erachtens notwendig, Antworten darauf zu geben,
warum diese Mangel besonders im Exil zu bemerken sind.

Ich glaube, daB es leicht zu beweisen ist, daB das Weggehen der offiziel-
Ten chilenischen Linken ins Exil ihre vorherige politische .und ideolo-
gische Abhangigkeit verschdrft hat. Ihre Angewiesenheit auf internatio-
nale Solidaritdt und die Notwendigkeit, fir ihre zahlreichen Fiihrungs-
krafte, die im Ausland leben, sich als politische Klasse reproduzieren
zu miissen (und dariiber hinaus ihr Verlust der vorherigen Grundlage, auf
die sie sich gestiitzt hatten - den populistischen Staat -), erkldren
diese Verscharfung der Abhdngigkeit. Wer gibt eine bessere Grundlage
fiir diese Unterstiitzung, wenn nicht RuBland und andere "Alliierte" wie
die DDR, die sich um die offizielle chilenische Linke gekiimmert haben?
Wie will man dieses beriihmte Treffen zwischen dem damaligen wichtigsten
Fiinrer der Sozialistischen Partei Chiles, - urspriinglich bekannt durch
ihre Position der ideologischen Unabhangigkeit gegeniiber den Macht-
zentren - mit nicht weniger als dem gesamten Polit-Biiro der SED der
DDR, erkldren? Hat ein Wechsel der ideologischen Position der gesamten
Partei stattgefunden - dieserwurde jedoch niemals explizit formuliert -
oder geschah dies aufgrund der Notwendigkeit des Uberlebens? Ich glau-
be, daB es das Problem des materiellen Oberlebens einer Parteigruppe,
der Sozialistischen Partei Chiles, welche immer mit ihrer ideologischen
Unabhdngigkeit geprahlt hat, ist, die diesen "Wechsel" veranlaBt hat,

Wie konnte es uns nach dem Staatsstreich an diesem verhangnisvollen 11.
September verwundern, daf die chilenische Linke schweigt und daf sie
sich so abhangig macht? Meines Erachtens muB eine treffende Analyse ge-
macht werden, in diesem Fall eine Analyse der sozialen Schicht, welche-
die offizielle chilenische Linke reprdsentiert, die politische Klasse,
welche sich als solche versucht zu reproduzieren. Es ist notwendig,
eine noch griindlichere Analyse zu machen, warum diese politische Klasse
versucht, ihre materielle Grundlage abzusichern und weshalb sie gleich-
zeitig versucht, ihre Vertreter innerhalb der Parteien in Chile unter-
zuordnen. Wer die Gelder verwaltet, kann gleichzeitig die Politik in-
nerhalb Chiles machen.

Ist es zu gefdhrlich, diese gesamte Problematik zu vertiefen?

Ich flih1e mich von der Einladung GD und W B all diese Fragen zu disku-
tieren, angesprochen. Ich méchte die Diskussion iiber die sowjetische
Politik und die anderer Zentren, welche versuchen, revolutiondre Bewe-
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gungen zu beeinflussen, fortsetzen. Ich denke, daB sie nichts anderes
machen, als ihre eigenen Interessen (die der Zentren), Politik zu machen,
vertreten, ohne die jeweiligen historischen Bedingungen der einzelnen
Ldnder zu beriicksichtigen. Wenn dies jedoch nicht beriicksichtigt wird,
dann beginnen wird erneut, so eine ultralinke Politik zu machen, wie

sie in den 20er Jahren von der 3. Internationale angeordnet worden ist,
oder wir wiirden dort "Guerriila" organisieren, wo Sie keine Chance

zum Uberleben hdtten. Oder wir wiirden uns angesprochen fiihlen,in einem
Land wie Chile einen dhnlichen Kampf zu wiederholen, wie er von der
FSLN durchgefiihrt worden ist, einen Kampf, welcher in keinem Tateinameri-
kanischen Land wiederholbar ist und am wenigstens in Chile (dies kdnnte
positiv erscheinen, um die mittelamerikanische Region zu entspannen,
sogar sehr "moralisch", aber unangemessen und selbstmdrderisch fiir das
chilenische Volk). Beispiele haben wir einen Haufen ...

Bielefeld Mdarz 1982

Aus dem Spanischen von Gabi Schneck.
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MITTELAMERIKA —USA

In den USA setzen sich die Super-
Falken durch

Mit der Absetzung des erzkonservativen Tomas Enders als Unterstaatssekretdr

fiir Mittelamerika durch Prdsident Reagan, und der Ernennung von Langhorne
Motley an seiner statt, ist eine Entwicklung Fleisch geworden, die sich seit
einer Weile abzuzeichnen begann.

Die USA wollen offen und eindeutig als diejenigen auftreten, die sie schon im-
mer waren: die Feinde der Sandinisten und samtlicher Befreiungsorganisationen,
die Gegner, die kein Mittel und keinen Weg scheuen, um ihr Ziel zu erreichen.

Jane Kirkpatrick hat sich durchgesetzt. Es ist SchluB mit dem Gesdusel von
Tokalen Konflikten, Unterstiitzung demokratischer Krdfte, Verhandlungswegen.
Die Frau, die gesagt hat, daB Somoza besser war als die Sandinisten sind, hat
gewonnen.

Es wird in Zukunft nicht mehr notig sein, mit Hampeleien und Verrenkungen Zeit
zu verschwenden, wie dies Tomas Enders tat, der, wenigstens nach auBen,

immer noch zu verhandeln versuchte, eine sogenannte Doppelstrategie verfolgte,
die neben der militdrischen auch eine politische Ldsung ins Auge faBte.

Es sieht nicht so aus, als ob Reagan diese jiingste Klarlegung seiner Linie
gegen grofen Widerstand im eigenen Land oder von Seiten der europdischen Ver-
biindeten durchsetzen muBte.

Das Gezdnk in den verschiednen parlamentarischen Gremien um die Mittelamerika-
Politik war noch nie Ausdruck gefahrdeter Machtpositionen. Die Demokraten ha-
ben kein anderes politisches Konzept als Reagan; wer glaubt, daB Jimmy Carter
ein anderer Politiker war und es auch heute anders handhaben wiirde, tduscht
sich einfach griindlich.

Von Seiten der "fortschrittlichen" Europderetwa eines Herrn Mitterand, scheint
auch kein Einwand gekonmen zu sein. So wie er fiigt sich die Sozialistische In-
ternationale in den Lauf der Dinge, das heift, scheinen sie die Sandinisten

und die FDR/FMLN ldngst aufgegeben zu haben.

Es klingt fast zynisch, wenn man hort, daB sich Felipe Gonzales in Mittelameri-
ka nur noch einmischen will, wenn die dortigen Ldnder selbst die Initiative
ergreif§n, und wenn sie ihn ausdriicklich um Unterstiitzung bitten.(E1 Pais
29.5.83

Er will daher die Versuche der sogenannten Contadora-Gruppe (Mexiko, Panama,
Kolumbien und Venezuela) unterstiitzen, eine Art Vermittlerrolle zwischen Zen-
tralamerika und den USA zu spielen. Zu diesem Zwecke reist er Anfang Juni

nach Lateinamerika und Washington. Auch Wischnewski hat sich in diese Richtung
geduBert.

Es ist offensichtlich, daf die Sozialistische Internationale diq Verantwortung
den Betroffenen selbst zuriickgeben will. Das heift dann vornehm Selbstbestim-
mung’ und “Autonomie’ Als ob die Herren Gonzales und Ben Wisch nicht sehr gut
wiBten, daB die Contadora-Gruppe aus Landern besteht, die in tiefster Abhdngig-
keit von den USA Tlebend, bemiiht sind, eine Losung fiir Mittelamerika zu finden,
die beinhaltet, daB sie nicht ebenfalls ein solches Schicksal ereilt.

Die Sandinisten und die FDR/FMLN kdnnen nur durch einen massiven politischen
Druck auf die USA und breit angelegte Gkonomische Hilfe wirksam unterstiitzt
werden. Beides miiBte verstdrkt aus Europa kommen. Dafiir muB Propaganda gemacht,
Uberzeugungsarbeit geleistet werden. Da ist die vornehme Zurlickhaltung des
Herrn Gonzales schlichtweg unterlassene Hilfeleistung.
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Die Auswechslung von Enders geschieht auf dem Hintergrund einer Entwicklung, die
ziemlich pessimistisch stimmen muB.

Die Situation in Nicaragua spitzt sich deutlich weiter zu. Die diplomatischen
Moglichkeiten der Sandinisten werden durch den Umstand eingeengt, daB sie Oko-
nomisch und militdrisch immer extremer unter Druck geraten und eben auf der
ganzen Welt nur Freunde haben, die entweder Spriiche klopfen wollen, wie die
Herren der SI, oder wie die Solidaritdtsbewegung, die iiber kaum mehr als einen
guten Willen verfiigen.

Die militdrischen Angriffe im Norden, Osten und Siiden des Landes werden immer
heftiger. Eden Pastora hat sich voll eingeklinkt und wie seine Kollegen an der
honduranischen Grenze strebt er eindeutig danach, den Plan der USA zu verwirk-
Tichen, daB Nicaragua moglichst bald von den Sandinisten "befreit" wird.

Diese konnen bisher militdrisch ohne groBe Schwierigkeiten standhalten, versu-
chen dabei aber um so intensiver, einer politischen Losung um fast jeden Preis
irgendwie naher zu kommen. Der Spielraum hierzu wird in dem MaBe enger, in dem
die USA signalisieren, daB ihnen daran nur noch wenig gelegen ist und immer
deutlicher wird, daB aus Europa kein ernsthafter Widerstand zu erwarten ist.

Zwei wichtige Achsen der politischen Bemuhungen sind die Vorbereitung der
Wahlen und der Versuch, mit den USA zu verhandeln.
Es wird im Augenblick ein Wahlgesetz nach dem Vorbild westlicher Demokratien

vorbereitet. Aber kein Mensch kann sagen, ob angesichts des Kriegszustandes die

Durchfiihrung moglich sein wird. Tomas Borge hat wiederholt gesagt, daB er nicht
daran glaube, daB die Nicas die Sandinisten "abwdhlen" wirden, weil die Ge-
schichte keinen Riickwdrtsgang habe und diejenigen, die einmal Honig gegessen
hdtten, nicht freiwillig Scheife fressen wiirden. Er hat aber auch der Tages-
zeitung "E1 Pais" (29.5) zufolge erkldrt, daB sich die Sandinisten an den Ge-
danken gewohnen miiten, daB ihnen das Zufallsspiel einer Wahl die Regierungs-
gewalt wegnehmen kdnnte.

Es ist momentan kaum moglich, diesen Widerspruch zu kldren. Bisher schien alles

daraufhinzudeuten, daB die Sandinisten Wahlen nur zulassen, wenn sie sie kontro-

11ieren, d.h., dafiir sorgen kdnnen, daB sie von den Gegnern nicht manipuliert

werden. Die letztere Kuferung wiirde darauf deuten, daB sie sich erpreBt sehen,

unter allen Umstdnden und um jeden Preis Wahlen durchzufiihren.

Das Verhandlungsangebot an die USA steht schon lange, spielt sich auch immer nach
"~ dem selben Ritual ab. Nicaragua erkldrt sich bereit, den Waffentransport

nach E1 Salvador zu stoppen, wenn die USA nachweisen, daB ein solcher existiert.

Das ist bisher nicht geschehen. Die USA halten trotzdem daran fest, nur zu ver-

handeln, wenn diese Transporte unterbunden werden,

Es gibt leider sehr wenig Inforamtionen iiber diesen Krieg, weil die Geschehnis-
se an der Front nur von Regierungssprechern veroffentlicht werden diirfen.
Diesen Meldungen zufolge haben die sandinistischen Soldaten die Situation

voll in der Hand und ist es der Contra noch nirgendwo gelungen, im Landesinne-
ren festen FuB zu fassen, das heiBt, dort Lager zu errichten und Stddte oder
Dorfer zu besetzen, R

Die vielen Toten und Verletzen, der Oberfall auf Journalisten, die sich auf dem
Wege von Jalapa nach Managua befanden, zeigen jedoch, daB die Contra im Landes-
inneren zumindest teilweise unkontrolliert operiert.

EL SALVADOR: MILITARISCHE ERFOLGE IM VORDERGRUND

Wahrend wir gber die augenblickliche Situation in Nicaragua eben noch einen
zusammengestiickelten und liickenhaften Bericht liefern konnen, haben wir bezliglich
El Sq]vador fast nur noch Locher und Fetzen anzubieten. Die militirische Lage
sghe1nt weiterhin ausgezeichnet fiir die Guerilla. Es gibt auch in der biirger-
Tichen Presse niemanden, der das Gegenteil behauptet. Allgemein wird betont,

daB die FMLN weiter im Vormarsch sei.

Auf digse relativ beruhigende Seite der Meldungen fa1lt jedoch ein grofer Schat-
ten. Einmal stehen wir mit der Nachricht da, daB nach der Eroberung des guerilla-
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feindlichen Dorfes Cinqueira (Provinz Cabanas) dort mehrere Personen exekutiert
worden sind und zwar Zivilisten. Die Meldung kam erst durch die reaktiondre
Presse, wurde dann aber von der linken franzdsischen Tageszeitung "Libération"
nachrecherchiert und bestdtigt. Libération spricht von einem Massaker.

Ihre Berichterstattung ist zwar insgesamt widerspriichlich, aber es gibt auch
keine Erklarung dazu von Seiten der FMLN.

Ober den Tod der Kommandantin Ana Maria und den Selbstmord von Marcial soll
offensichtlich stillschweigend hinweggegangen werden. Sonst wére irgendeine der
Fragen inzwischen beantwortet worden, die die Solidaritdtskomitees Ende April
an die FMLN gestellt haben. Mangels klarer Stellungnahmen wachsen die Geriichte
und Spekulationen.

Die wenigen Andeutungen in der TAZ iiber Fraktionskampfe in der FPL, iber die
niemand sonst etwas Genaueres veroffentlicht hat, miissen dazu herhalten, wilde
Konstruktionen zu basteln.

Und in diese wirre Zeit platzt noch der ehemalige Kommandant der ERP, Monte-
negro. Er war im August letzten Jahres in Honduras verhaftet worden, die FMLN
hat ihn monatelang gesucht. Jetzt reist er auf Einladung der CSU durch die BRD.
Seine story ist nicht besonders originell, aber er berilihrt einige Punkte, die
dringend einer Erkldrung, einer Gegendarstellung bediirfen. Er behauptet, daB das
Volk kriegsmide sei, die Sabotageakte der Guerilla nicht mehr wolle, da diese
sowieso nur die Armen trdfen. Er sagt, daB die Leute freiwillig zur Wahl gegan-
gen seien. Er behauptet, die ERP sei v611ig undemokratisch aufgebaut, die
Fiihrer aller Organisationen befanden sich meist im Ausland und die Kubaner
machten die Politik. Es ist offensichtlich. daB dieser Mann freiwillig redet
und nicht unter Drogen steht, daB er viel Dummes von sich gibt, vor allem be--
zliglich einer angeblichen politischen Alternative, fiir die er durch die Lande
reist. Die Infostelle E1 Salvador hatte zugesagt, eine ausfiihrliche Stellung--
nahme zu Montenegro zu liefern, sobald klar sei, daB er nicht unter Folter o.d.
spreche., Sie fehlt bis heute.

SOLIDARITATSBEWEGUNG: WEITERFRAGEN ?

Wir miissen die Augen noch sehr viel weiter aufreifen: Cohn-Bendit, der in wei-
ten Kreisen als Linker gilt, sagte nachdem er den Film "Danton" sah, jetzt mis-
se mit der Unterstlitzung der Befreiungsbewegungen in E1 Salvador Schluf sein.
(vgl. Pflasterstrand).

Wir konnen nicht darauf hoffen, daB alle Leute geniigend historische Kenntnisse
und analytische Begabung besitzen, um den grandiosen Fehler eines solchen Denk-
ens automatisch zu durchschauen.

Vielen Teuchtet die eindimensionale Gewaltdebatte ein, die kaum Unterschiede
zwischen Unterdriickern und Unterdriickten kennt. Andere werden aufgrund der
Nachrichten Uber Morde und Massaker irre und es geniigt ihnen nicht, lediglich
auf die grundsdtzliche und allgemeine Gerechtigkeit des Kampfes vertrdstet zu
werden,

Die Solidaritdtsbewegung wird in der kommenden Zeit versuchen miissen,. die Prob-
leme, die sich ihr stellen, anders zu i0sen ais bisher. Es werden wahrschein-
lich keine Antworten auf die Fragen kommen, die wir den Befreijungsbewegungen
gestellt haben. Wir mussen sie trotzdem fordern, aber gleichzeitig sehr viel
mehr Selbstdndigkeit in unserer Arbeit entwickeln. Wir missen lernen, Informa-
tionen zu verarbeiten, kritisch zu analysieren, anstatt sie auf zwei Haufen, in
gute (weil von der Guerilla) und schlechte (weil biirgerlich) zu sortieren.
Nach diesem Schema drucken wir sie gewdhnlich ab. Solidaritdt bedeutet nicht,
alles zu glauben, alles zu kopieren, alles hinzunehmen, was von den Befreiungs-
bewegungen kommt, spdatestens die letzten Ereignisse haben es gezeigt. Solidari--
tdt bedeutet aber auch nicht, von denen, die in der Situation stehen, sich da-
mit total identifizieren, zu verlangen, daB sie uns automatisch unseren Bediirf-
nissen entsprechend informieren. Wir missen begreifen, daB die FMLN und die FSLN
und auch diejenigen Solimenschen, die direkt mit ihnen zusammenarbeiten, stets
bemiiht sein werden, ihren Berichten eine gewisse Férbung zu geben, sie so abzu-
fassen, wie sie meinen, daB wir die Dinge sehen sollten.
Wenn wir das nicht konnen, miissen wir zwar weiterbohren, gleichzeitig aber die
eigene Interpretation der Ereignisse wagen.
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Das rachstehende Telex nach Managua driickt zum einen aus, daB das BewuBtsein
uber dig verfahrene Informationssituation bei mehreren Gruppen jetzt klar vor-
handen ist. Es zeigt gleichzeitig, wie hilflos wir damit umgehen. Wenigstens
nach aufen.

Denn es dirfte klar sein, daB es viele Leute gibt, die einiges wissen, die aber
unmog]ich damit herausriicken kdnnen. Es gibt ja auch so etwas wie Vertrauen,
das die Genossen von driiben in uns setzen, daR wir nicht ubergehen konnen,

auch wenn es dringend notig wire, ihre Informationen weiterzugeben.

Und_es gibt eben auch die gezielte Informationspolitik, die einen Filter vor-
schiebt, Leute, die ganz bewuft ruhig sind u.v.m.

Upera]] beginnen jetzt Diskussionen iiber dererlei Probleme, vielleicht kommen
eine paar Gedanken dabei heraus, die uns weiterbringen.

Einen Tag nach Abfassung dieses Artikels meldeten das AuBenministerium in Mana-
gua, daB 3 US-Diplomaten wegen "subversiver Aktionen" ausgewiesen worden sind.
Die USA wiesen daraufhin 21 nicaraguanische Diplomaten aus.

Es ist im Moment nicht moglich, zu erkldren, weshalb die Ausweisung zum Jjetzigen
Zeitpunkt erfolgte, da US-Diplomaten bekanntlich immer subversiv tdtig sind und
es noch nie anders war.

Die bisher veroffentlichten Erkldrungen sind widerspriichlich und passen zundchst
nicht in das Bild, in dewdas Bestreben dominiert, Provokationen auf alle Fille
zu vermeiden. Es kann ebensogut sein, dap die Ausweisung einfach deshalb notig
wurde, weil das geheimdienstliche Treiben des CIA in Nicaragua eine neue Quali-
tat erreicht hat.
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MITTELAMERIKA

Wie man aus Bananen Wiirgeholzer
macht

Die Zeit der sprichwortlichen Bananenrepubliken ist wohl vorbei. Die Macht-
strukturen sind komplexer geworden. Aber noch immer spielen die Bananen-
multis eine fihrende Rolle vor allem in Zentralamerika. Ihre Entscheidun-
gen bewegen Milliarden von Dollars und zehntausende von Arbeitsplatzen.
Noch inmer ist die Banane ein erstrangiges Exportprodukt vieler Lander
(v.a. Honduras, Costa Rica, Kolumbien, Panama). Die nationalen Regierungen,
die heutzutage nicht mehr als Belohnung fiir treue Dienste mit den Justi-
ziaren der Multis selbst besetzt werden, versuchen, fiir sich etwas abzu-
knapsen. Ihr Vorgehen gegeniiber den Multis ist - wen wundert das angesichts
der internationalen Macht- und Abhangigkeitsstrukturen ? - widerspriichlich
und schwankend.

Die Union der banananexportierenden Linder (UPEB) ist die Institution, mit
der der Macht der Multis entgegengetreten werden soll. Wie so oft zeigt
sich auch hier, daB die Technokraten der Institution lauter und heftiger
anklagen und einschneidendere Mafnahmen fordern als ihre Regierungen. Aber
auch von den Regierungen vereinbarte Mafnahmen werden nicht durchgefiihrt.
1974 wurde beschlossen, daB alle Mitgliedslander der UPEB eine Export-
steuer von 1 US-$ auf jede Kiste Bananen erheben solle. Bis heute verlangt
nut Costa Rica diesen Satz, in Panama betrdgt die Steuer 60 Cents, in
Honduras und Guatemala 50 Cents. Drei Lénder erheben liberhaupt keine Ex-
portabgaben.

Seit dem letzten Jahr sind die drei Bananenmonster (United Brands, Castle &
Cook mit ihrer Tochter Standard Fruit, Del Monte) in die Offensive gegan-
gen. Grofle Uberangebote auf dem Weltmarkt geben fhnen die Moglichkeit,

die UPEB-Lander mit vielen MaBnahmen und Drohungen unter Druck zu setzen.
Ihre starke Position beruht auf der direkten oder indirekten Kontrolle von
60% der UPEB-Produktion, vor allem aber darauf, daB sie die Vermarktung zu
ca. 90% in der Hand haben. So konnen sie unter den gegenwartigen Bedin-
gungen des Oberangebots ihre Aufkdufe nach ihren Interessen streuen. Ent-
sprechend wurde die Abnahme der kolumbilanischen Produktion (auf die keine
Exportsteuer erhoben wird) zugunsten der der zentralamerikanischen Lander
garantiert. Im folgenden fassen wir einen Artikel des Direktors fur Offent-
lichkeitsarbeit der UPEB, Rolando Gabrielli, aus der costaricanischen Zeit-
schrift "aportes", Januar/Februar 1983, zusammen, den wir mit zusatzlichen
Informationen ergdnzen.

Gabrielli beschreibt, welche MaPnahmen seit Anfang 1982 von den Multis er-
griffen wurden. In diesen Schritten, die bis zur Aufforderung an die
Lander gehen, die Mitgliedschaft in der UPEB aufzukiindigen, sieht er eine
neue Strategie, die darauf abzielt, die bisherigen Errungenschaften des
Zusammenschlusses {dem iibrigens ein so wichtiger Exporteur wie Ecuador
nicht angehdrt) zuriickzudrehen und alle Folgen der schwierigen Lage auf
dem Weltmarkt auf die Ldnder, also auf die Bevdlkerung,abzuwdlzen.

- Anfang 1982 droht die "Frutera de Sevilla", eine kolumbianische Tochter-
gesellschaft von Castle & Cook, mit der Kiindigung der Kaufvertrdge. Die
Exportsteuerfreiheit ist ein kostbares Gut, das es zu verteidigen gilt.

- Oktober 1982 erklart Standard Fruit ihren Riickzug aus Nicaragua und
bricht damit eine Abmachung, wonach sie bis 1985 die Vermarktung der
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nicaraguanischen Bananen, die vollstdndig in die USA gehen, beibehalten
soll. Fiir dieses Jahr war eine Obernahme durch die nicaraguanische Regie-

rung zum Preis von 6 Mio. $ geplant, von denen schon 4 Mio. gezahlt waren.

Im Bemiihen der nicaraguanischen Regierung, in Verhandlungen mit der
Standard-"Mutter" Castle & Cook die daraus entstehenden Probleme zu 16-
sen, ergibt sich - wie der "Latin America Commodities Report" siiffisant
anmerkt - die "seltsame Umkehrung des Ublichen Enteignungsprozesses,
daB eine revolutionare Regierung bei einer Transnationalen um Kompen-
sation fiir die Aufgabe ihrer Tdtigkeiten nachsucht". Fiir Nicaragua be-
deutete der Schachzug der Standard Fruit den drohenden Verlust von 4000
Arbeitspldtzen und 16 Mio.$ jahrlichen Exporteinnahmen. Als es der Re-
gierung gelingt, zumindest fiir einen Teil der Exportproduktion Direkt-
importeure in die USA zu finden, beginnt Standard Fruit eine Propaganda-
kampagne, die auf die angeblich schlechte Qualitst der nicaraguanischen
Friichte hinweist.

- November 1982 wird bekannt, daB die Bananenmultis Druck auf die mexi-
kanische Regierung ausiiben, um deren Beitritt zur UPEB zu verhindern.
Obwoh1 Mexiko kein bedeutender Bananenexporteur ist, wird in diesem
Schritt wie im Fall des 1982 erfolgten Beitritts Venezuelas wegen der re-
gionalen Position Mexikos eine Mdglichkeit zur Starkung der UPEB gesehen.

- November und Dezember 1982 reduzieren die Tela railroad Company (eine
United Brands-Tochter) und die Standard Fruit die Produktion in Hon-
duras. Standard entldBt 700 Arbeiter. Wie im Falle Nicaraguas wird das
Verhalten mit Oberkapazitdten und Verlusten begriindet.

- Dezember 1982 droht die Chiriqui Land Company (ebenfalls eine United
Brands-Tochter) mit der Einstellung der Produktion an der panamaischen
Pazifikkiiste. Begrindung sind auch hier die Verluste, 1000 Arbeitsplitze
sind bedroht. Dahinter steckt wie im Fall Honduras das Ziel, den Ver-
such der Regierung, die Exportsteuern zu erhthen, zum Scheitern zu brin-
gen. Der panamaische Arbeits- und Sozialminister Montenegro machte fiir
die Verluste aber vorrangig den Preiskrieg verantwortlich, den die Multis
begonnen haben, seitdem Nicaragua mit Direktimporteuren aus den USA zu-
sammenarbeitet. Schon vorher war es zu Konflikten zwischen der Chirigui
Land Company und Panama gekommen, als die United Brands-Tochter sich
weigerte, einen Teil ihrer Produktion an Comunbana zu verkaufen, die
Vermarktungsorganisation der UPEB,

- Anfang 1983 wurde die costaricanische Regierung aufgefordert, die Export-
steuern von 1§ auf 60 Cents zu senken. Mit der Aufgabe von Plantagen, bzw.
ihrer Umwandlung fiir den Anbau von Ulpalmen und der Senkung des Aufkauf-
preises fiir die Ernte nationaler Produzenten haben die Multis auch hier
schon MaBnahmen ergriffen, die Krisenfolgen abzuwdlzen.

- Im April 1983 setzt sich die Tela Railroad Company mit ihrer Drohung des
Riickzugs gegen die honduranische Regierung durch. Sie forderte einen
zinsglinstigen 12 Mio.$-Kredit als Wiederaufbauhilfe fir die Sturm-
schdden dieses Jahres und eine Verzicht auf die Anhebung der Exportsteuer,
Forderungen der Gewerkschaften nach Verstaatlichung wurden selbstver-
standlich nicht erfiillt.

Wahrend die Multis die Produktion in den UPEB-Liandern einschrdanken, geben
Institutionen wie die US-Entwicklungorganisation AID Kredite fir die Aus-
weitung des Bananenanbaus in den karibischen Landern. United Brand selbst
engagiert sich mit einem 30 Mio.$-Projekt auf Jamaica. Die Begrenzung der
Oberproduktion ist offensichtlich nicht das Ziel. Vielmehr wollen die Multis
damit den Wettbewerb der Linder untereinander erhdhen. Ihr Ziel ist Kosten-
senkung und die weitere Erleichterung von Produktionsverlagerungen.

Die UPEB vermutet, daB die Multis der seit der Nachkriegszeit festzu-
stellenden Tendenz weiter folgen wollen, den Anbau selbst nationalen Kapi-
talisten zu lberlassen, um selbst die profitable Vermarktung in den Hand

zu behalten. Da diese also der zentrale Pfeiler fiir ihre Machtposition ist,
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United-Fruit (jetzt

United Brands) - Film: i

Die Bananenwaffe }
reicht weit

reagieren sie auf "fremde" Aktivitaten in diesem Gebiet besonder allergisch.
1977 griindete die UPEB die erwdhnte Comunbana, allerdings gleich mit der
beruhigenden Versicherung, nicht in Konkurrenz zu den Multis treten zu
wollen, sondern "alternative Markte" zu beliefern, Das tat Comunbana dann
so stiurmisch, daf sie 1981 1% der Bananenausfuhren der UPEB-Lander ver-
marktete, vor allem aus Panama nach Jugoslawien und kleinere Mengen aus
der Dominikanischen Republik und Costa Rica. Umso brisanter war die Er-
klarung Nicaraguas vom Dezember, ihre Exporte in die USA zukiinftig tiber
Comunbana Tlaufen lassen zu wollen, was einer Vervielfdltigung deren Ge—’
schifte bedeuten wiirde. Der Preis- und Propagandakrieg gegen nicaraguani-
sche Bananen hat also auBer politischer auch okonomisch-strategische Be-
deutung.

Gabrielli macht Mismanagement und den Preiskrieg fiir die schlechte wirt-
schaftliche Lage der Konzerne verantwortlich und fdhrt fort: "...eine

Gruppe von Aktiondren und Managern kann sich nicht den Interessen der expor-
tierenden Lander entgegenstellen, die fiir Hunderttausende von Arbeitern

und fiir die Entwicklung ihrer eigenen Vokswirtschaften verantwortlich sind.
Seit lber sechs Monaten verlangen die Konzerne beharrlich eine Verringerung
der direkten und indirekten Steuern sowie verschiedene Steuer- und Zoll-
befreiungen. Trotz des Oberangebots, das sie geschaffen haben, widersetzen
sie sich einem internationalen Bananenabkommen, das den Markt regulieren

und ordnen konnte."

Ein solches Abkommen wird von der UPEB nach dem Vorbild anderer Produkte,
wie Kaffee, auf Weltebene angestrebt und soll auf Exportquoten und Preis-
stabilisierung abzielen. Auf einer UPEB-Konferenz im Mai wurde beschlossen,
daB es zu einer Ausdehnung der Produktionsfldche nur bei steigender Nach-
frage kommen soll. Die jetzige Anbaufldche soll jedoch vor den Verhandlungen
zum angestrebten Abkommen nicht beschrankt werden, und zusdtzliche Produk-
tion als Folge der Verbesserung der Produktivitdt darf weiterhin expor-
tiert werden. Der Wunsch nach einer gemeinsamen Exportsteuer und der Be-
grenzung der Mobilitdt der Multis wurde erneuert. Ob es zu mehr kommt, als
nur zu gemeinsamen Erkldrungen, 18Rt gerade die neue Entwicklung in Hon-
duras fraglich erscheinen. Die Multis haben sich natiirlich gegen ein Welt-
bananenabkommen ausgesprochen, das ihre Bewegungsfreiheit begrenzen wiirde.

Quellen: genannter Artikel aus "aportes", Latin America Commodities Report,
ides, inforpress
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Telex nach Managua

Auf dem 3. Welt-Zeitschriftentreffen in Berlin am 28-/29. Mai wurde
folgender offener Brief verabschiedet:

OFFENER BRIEF AN INFORMATIONSSTELLE EL SALVADOR
AGENCIA DE PRENSA DE INFORMACION ALTERNATIVE (APIA)
DIE ORGANISATION DER FMLN/FDR

Wir als Mitglieder der Redaktionen der Dritte-Welt-Zeitschriften der

BRD haben die Verpflichtung, iber alle Fragen der nationalen Befreiungs-
bewegungen zu berichten, mit denen wir solidarisch sind. Wir sehen es

als unsere vorrangige Aufgabe an, lber den gerechten Kampf und die Erfolge
dieser Bewegungen zu berichten und die Unterstiitzung dafiir in der BRD zu
fordernund zu verbreitern. Un die Solidaritdatsarbeit effektiv und glaub-
wiirdig zu erhalten, ist es notwendig, auf Probleme und Kritik einzu-

gehen und zu ungekldrten Fragen Stellung zu beziehen.

Die Ermordung der Kommandantin Ana Maria und der Tod des Kommandante

Marcial haben die Solidaritdtsbewegung tief getroffen. Die Umstdnde und
Zusammenhdnge dieser Ereignisse sind nach wie vor ungekldrt. Die Solidaritdts-
bewegung unterstiitzt den Kampf, der zu einer freien, demokratischen und
gewaltlosen Ordnung in E1 Salvador nach dem Sieg fiihren soll; hier sind
Fragen und Zweifel aufgetaucht, die nicht ausgerdumt werden konnten und

die die Solidaritdtsarbeit stellenweise 1dhmen.

Ahnliches gilt fir den Fall des Exkommandante Montenegro. Zundchst haben

wir gegen seine gewaltsame Entfiihrung auf Betreiben der salvadorenischen
Organisationen protestiert; heute tritt er fir die Gegenseite in der
bundesrepublikanischen Offentlichkeit auf. Gerade weil wir seinen Lr-
klarungen keinen Glauben schenken, sind wir iber seine Wandlung liberrascht.
Eine befriedigende Erklarung seiner Wandlung durch die FMLN steht bisher
aus.

Die Eroffnung der Kampagne "Waffen fir E1 Salvador" hat einen qualitati-

ven Sprung in der Solidaritdtsarbeit ermdglicht. Es ist mdglich geworden,
die sogenannte Gewaltfrage bei vielen Leuten positiv zu verdndern, die

bis dahin nicht begreifen wollten, daB ein Befreiungskampf nicht ohne Waffen
gefiihrt werden kann. Viele kirchliche und humanitdre Menschen haben unsere
Argumentation akzeptiert. Wir konnen nun uber die genannten Probleme nicht
einfach zur Tagesordnung Ubergehen. Wir sind uns selbst gegeniiber zur
Kldrung verpflichtet. Darliber hinaus ist diese Klarung unverzichtbar, um die
notwendige gemeinsame politische Grundlage mit der Friedensbewegung in der
BRD zu schaffen, die eine Verbindung herstellt zwischen der Unterstiitzung
des Befreiungskampfes in Mittelamerika -und dem Widerstand gegen die Raketen-
stationierung durch die USA in WEsteuropa. Deswegen fordern wir euch auf,
uns durch eine bessere Informationspolitik bei der Kldrung dieser Fragen zu
unterstiitzen.

Mitglieder der beim Dritte-felt-Zeitschriften-
treffen am 28./29. Mai in Berlin versammelten
Redaktionen: bldtter des iz3w, Entwicklungs-
politische Korrespondenz (EPK), Informations-
dienst El Salvador (ides), ila-info, Internatio-
nalter Kulturaustausch (IKA), Istmo, Latein-—
amerika-Nachrichten, Peripherie, AIN
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HONDURAS/GUATEMALA - BRD

Die Bundesregierung nutzt alle
Moglichkeiten...

Deutsch-Honduranerin verschwunden

ila, Romerstr. 88, 5300 Bonn 1
Herrn
BundesauBenmninister Genscher, Adenauerallee 99 - 103, 5300 Bonn 1

Betr.: Hilfe fir die Deutsch-Honduranerin Inés Murillo-Schwaderer
Sehr geehrter Herr Bundesaufenminister!

Am 13. Marz d.J. wurde in Honduras die 25-jdhrige Inés Consuelo
MURILLO SCHWADERER zusammen mit einem jungen Mann entfihrt. Der junge
Mann wurde inzwischen tot aufgefunden, wahrend Inés Murillo Schwade-
rer verschwunden ist. Inés' Vater, der ehemalige Offizier der hondu=
ranischen Armee Cesar Augusto Murillo, wandte sich an die Offentlich-
keit mit der dringenden Bitte um Hilfe flir seine verschleppte Tochter
- in der Hoffnung, daB sie noch lebt. Cesar A. Murillo, der zur demo-
kratischen Opposition gegen die honduranische "Militdrdemokratie"
zdh1t, wendet sich als Demokrat an die demokratische Gffentlichkeit
auch dieser Republik einerseits, andererseits erbittet er die Hilfe
der bundesrepublikanischen Behdrden bei der Wiederauffindung einer
deutschen Staatsbilirgerin: Inés Consuelo Murillo Schwaderer hat eine
deutsche Mutter und besitzt neben der honduranischen auch die deut-
sche Staatsbirgerschaft. (Dies wurde am 9. Mai d.J. von der bundes-
republikanischen Botschaft in Tegucigalpa bestdtigt).

Es steht auBer Zweifel, daB das Verschwinden von Inés Murillo Schwa-
derer - ebenso wie der Tod ihres Begleiters - politische Hinter-
griinde hat. Diese Tatsache erschwert sicherlich zundchst eine ra-
sche und wirkungsvolle Hilfe durch die Bundesregierung, indessen
kann ein politischer Fall eben auch bzw. nur auf politischer Ebene
mit geeigneten politischen MaBnahmen geldst werden.

Wir haben keinen AnlaB zu der Annahme, daB Ihnen, Herr BundesauBen-
minister, oder der jetzigen Bundesregierung das Schicksal der deut-
schen Inés Murillo Schwaderer gleichgliltig sei. Wir beflrchten in-
dessen, daB diese Bundesregierung aus zu groBen politischen Riick-
sichtnahmen gegeniiber der komplexen honduranischen Realitdt bzw.

den dahinter stehenden US-Interessen dhnlich zdgerlich handeln kodnnte
wie die Schmidt-Genscher-Regierung aus okonomischer Raison gegeniiber
der argentinischen Militdrdiktatur, die ja bekanntlich ebenfalls
deutsche Staatsbiirger hat verschwinden Tassen {(neben Tausenden von
argentinischen Bilirgern).

Wir bitten Sie daher eindringlich, Herr Bundesaufenminister, alle
Moglichkeiten der Bundesregierung auszuschdopfen, um Inés Murillo
Schwaderer zu helfen. Honduras erhdlt Wirtschaftshilfe und erwartet
eine (von uns kritisierte) militadrische "Ausriistungshilfe" von der
Bundesregierung. Politische EinfluBnahme iiber Bedingungen, die an
Hilfszusagen gekniipft werden, ist eine bekannte und allzeit genutzte
MaBnahme von Geberldndern. Nutzen Sie diese Moglichkeiten dieses Mal
fiir das Leben von Inés Murillo Schwaderer. Die US-Administration
besitzt in Honduras - selbst fir lateinamerikanische Verhdltnisse -
groBen EinfluB. Es dirfte daher dem US-Botschafter in Tegucigalpa
nicht schwerfallen, Inés Murillo Schwaderer freizubekommen, wenn er



38

will. Wir hoffen sehr, daB die Beziehungen der Bundesregierung zur
Reagan-Administration noch dergestalt sind, daB das BundesauBenmi-
nisterium auf Verstandnis und Hilfsbereitschaft stoBt, wenn die
US-Botschaft in Honduras aufgefordert wird, der deutschen Inés Mu- .
rillo Schwaderer zu helfen. Aber iber diese Moglichkeiten wissen Sie,
Herr BundesauBenminister, ohne jeden Zweifel besser Bescheid als
aufenstehende Beobachter.

Sicherlich hat die Bundesregierung dariiberhinaus noch eine Reihe
anderer Modglichkeiten und Mittel, die sie fir Iné&s Murillo Schwa-
derers Leben einsetzen kann.

In diesem Sinne erwarten wir eine umgehende und wirkungsvolle Hilfe
durch die Bundesregierung, um die junge Deutsch-Honduranerin zu
retten. Mit freundlichen GriBen fiir die ila, gez.: Dr. Gernot Wirth

Man darf gespannt sein, wie das Bundesaufienministerium reagieren
wird! Hoffentlich nicht so, wie im erwdhnten Fall der verschwundenen
Deutschen Iin Argentinien - oder wie in dem folgenden Briefwechsel mit
der Katholischen Hoschulgemeinde Regensburg, den wir hier dokumentie-
ren:

Regensburg, 18.1.83
Sehr geehrter Herr AuBenminister!

Mit Entsetzen und Betroffenheit haben wir, katholische und evangeli-
sche Studenten, Assistenten und Professoren der Universitdat Regens-
burg, die Berichte und Nachrichten unserer Medien aufgenommen, in
denen eindeutig von schweren Menschenrechtsverletzungen und einem
systematischen Volkermord an den Indio-Volkern der Republik Guatemala,
vor allem in deren Westprovinzen (insbesondere in E1 Quichg) die Rede
ist.

Einer Dokumentation der katholischen bischoflichen Hilfsorganisation "MISERECR"
und des deutschen Biiros der pépstTlichen Kommission "JUSTICIA ET PAX", des "KA-
THOLISCHEN ARBEITSKREISES FUR ENTWICKLUNG UND FRIEDEN" (KAEF), die am 09.12.1982
in Bonn der Uffentlichkeit vorgelegt wurde, mussen wir entnehmen, daB diese Ver-
letzung der Menschenrechte und der Genozid an den Indios nicht - wie es die Re-
gierung Guatemalas vorgibt - von oppositionellen Guerilleros veriibt wurden (und
werden), sondern von Soldaten und Zivilpersonen begangen werden, die dem Befehl
des guatemaltekischen Prdsidenten, General Rios Montt, unterstehen.

Wir méchten Sie hiermit davon in Kenntnis setzen, daB wir dieses
Unrecht (die Indios werden nicht "nur" getdtet, sondern "abge-
schlachtet"!) - ganz egal, aus welchen Beweggriinden es auch geschehen
mag -~ aus Gewissensgriinden und aus humanitdren Beweggriinden nicht menr
ldnger mitansehen kidnnen! Wir protestieren hiermit auf das Schdrfste
gegen die vielfaltigen Menschenrechtsverletzungen (von Drohungen, iber
Entfiihrungen, Folter und "politischen Mord" ist alles vertreten!) und
die begangenen Massaker an den Indios in Guatemala! Wir berufen uns

in unserem Protest auf die internationale UN-Charta, in der die Men-
schenrechte festgeschrieben sind und durch deren Unterzeichnung sich
alle Regierungen der Welt (auch die Regierung von Guatemala) zur Ein-
haTtung der Menschenrechte verpflichtet haben!

Wir bitten Sie, sehr geehrter Herr Aufenminister, im Namen der Mensch-
lichkeit und Gerechtigkeit, Ihren gesamten diplomatischen Einfluf auf
den Prasidenten Guatemalas, General Rios Montt, geltend zu machen,
damit den "enschenrechtsverletzungen und vor allem den Massakern an
den Indios Einhalt geboten werden kann!

Im Vertrauen auf Ihre Menschlichkeit und Ihren EinfluB und in
Erwartung Ihrer Antwort verbleiben wir hochachtungsvoll

(Dieser Brief war von lber 600 Leuten unterschrieben worden)

-_—
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Am 4. Mdrz erhielten die Regenshurger Hochschiiler eine kurze Antwort
des Auswdrtigen Amtes, in der nicht viel mehr stand als die Bestdti-
gung, den Brief vom !8. Januar erhalten zu haben.

Am 11!. April schlieBlich ging das folgende ausflihrlichere Antwort-
schreiben in Regensbhurg ein:

AUSWARTIGES AMT
331-504 SE Gua Bonn, 06.04.1983

Sehr geehrte Damen und Herren,

der Bundesminister des Auswdrtigen hat mich gebeten, Ihren Brief vom
20.03.1983 zu beantworten.

Das Auswdrtige Amt verfolgt die Lage der Menschenrechte in Guatemala,
tiber die es zum Teil widersprichliche Berichte gibt, seit Jahren mit
grofler Aufmerksamkeit und Sorge. Die dortige Zivilbevolkerung leidet
schwer1$nter den Auseinandersetzungen zwischen Streitkraften und
Guerrilla.

Sie wissen, daf die Bundesregierung alle Méglichkeiten nutzt, Men-
schenrechtsverletzungen, wo immer sie vorkommen, zu verurteilen. Sie
hat dies auch 1im Fall Guatemalas getan. So hat sie u.a. wegen der
Vollstreckung von Todesurteilen in Guatemala bei der dortigen Regie-
rung interveniert und auch im Namen der Europdischen Gemeinschaft

die tiefe Bestlirzung dariuber zum Ausdruck gebracht. Bei der 39. Ta-
gung der Menschenrechtskommission der Vereinten Nationen (31.01. bis
11.03.1983 in Genf) hat die Delegation der Bundesrepublik Deutschland
die Menschenrechtsverletzungen in Guatemala nachdriicklich verurteilt.
Ihre Stimmenthaltung zur Resolution der Menschenrechtskommission be-
ruht darauf, daB in den Text politische Elemente aufgenommen wurden,
die seiner menschenrechtlichen Zweckbestimmung fremd sind.

Mit freundlichen GriiBen
Im Auftrag, gez.: Dr. Martius

Vorschlag der LN flir einen erneuten Antwortbrief an das Auswdrtige
Amt :

Sehr geehrter Herr Bundesauflenminister!

Wir wissen, daf die Bundesregierung nicht alle Méglichkeiten nutzt,
um Menschenrechtsverletzungen zu Veryrteilenlund schon gar nicht, um
sie wirkungsvoll zu verhindern bzw. sie In Zukunft vermeiden oder
reduzieren zu helfen. Wir kdénnten Ihnen zahlreiche konkrete Fdlle vor-
halten, die Ihnen die Schamrdte ins Gesicht treiben miifte. Wir haben
Zudem den begrindeten Verdacht, daB Sie das auch ganz genau wissen,
daB aber Rilicksichtnahme auf vermeintliche Biindnisinteressen und auf
die nach wie vor guten Wirtschaftsheziehungen Sie zu "diplomatischer
Zuriickhaltung" drdngen. So miissen wir auch Ihre Begrindung fir die
Stimmenthaltung zur Resolution der Menschenrechtskommission im Fall
Guatemala ("daB fn.den Text politische Elemente aufgenommen wurden,
die seiner menschenrechtlichen Zweckbestimmung fremd sind") als Aus-
rede ansehen.

LETZTE MELDUNG: Kurz vor RedaktionsschluB dieser Ausgabe erreichte uns die
Nachricht, daB Inés Murillo Schwaderer Tebt und sich in einem
Gefangnis in Honduras befindet. Es erwartet sie ein ProzeB
wegen "terroristischer Betdtigung".
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NICARAGUA

Das Prostituiertenprojekt in Corinto
macht gute Fortschritte

Corinto ist die groBte Hafenstadt in Nicaragua und hat demzufolge
den griBten Anteil an Prostituierten. Kurze Zeit nach dem Sieg der
Sandinisten begannen die Chifenin Gladys zusammen mit anderen Frau-
en und Mdnnern ein Projekt zur Rehabilitierung von Prostituierten
aufzubauen, das heift, Moglichkeiten beruflicher AusbiTldung zu
schaffen, die den Frauen angeboten wurden.

Das Projekt umfaft verschiedene AusbiTdungsstatten, eine Schneide-
rel, eine Werkstatt, in der Puppen hergestellt werden, eine Werk-
statt, wo Schmuck, gefertigt aus Muscheln entsteht und einen Kinder-
garten, in dem Frauen zu Kindergdrtnerinnen ausgebildet werden.

Es gibt Unterricht im Maschineschreiben und andere Fortbildungs--
angebote.

Das Projekt ist inzwischen zu ¢ e m Frauenprojekt in Nicaragua
geworden, es ist fast allen Touristinnen augenscheinlich bekannt
und hat in vieler Hinsicht den Charakter eines gelungenen Modells,

Die Konstanzerin UlTa A. arheitet seit zwei Jahren im "hogar"
{Heim -~ im Sinne von Haus zu verstehen). Sie war kiirzlich in Ber-
Tin und berichtete iiber die jingsten Ereignisse in Nicaragua sowie
iber die aktuelle Situation in Corinto, wo sich seit der Oberschwem-
mungsketastrophe im vergangenen Jahr senr viel verdndert hat.
DamaTs wurde der urspriingliche Hogar von den Fluten weggesplilt

und muBte sich die Arbeit monatelang auf die Einrichtung des neu-
en Heimes konzentrieren.

Hahrend die Flut noch stieg, haben sie zuerst einmal gerettet, was
noch zu retten war; die Waschbecken abgeschraubt, die Kacheln von
den Winden geltdst, "jeden Nagel, jeden Ziegelstein, jede Dachplat-
te, alles haben wir mitgenommen".

Inzwischen ist der Umzug iiberstanden und geht auch die Arbeit in
den Yerkstdtten ihren geordneten Gang. Sie war eigentlich auch kei-
nen Tag unterbrochen worden, weil die Gefahr schr groB war, dafB
Frauen, die noch nicht so sehr gefestigt in das Projekt inte griert
waren, abspringen wirden, wenn dort die UngewiBheit und Chaos herr.-
schten und damit die Verdienstmdglichkeiten in Frage gestellt waren.
Eine Prostituierte kann an einem Tag immerhin so viel Geld ver-
dienen wie bei anderer Arbeit in einen Monat.

Woran es fenlt...

Ziel der Ausbildung ist es, dab die Frauen hinterher Gkonomisch
selbstindig und unabhdngig sind , und das ist bei der groBen Ar-
beitslosigkeit im Lande sehr schwierig. AuBerdem wiirde man es

sehr gerne haben, daB sich etwa die MNiherinnen als Kollektive etab-
Tieren und weiterhin gemeinsam arbeiten konnten, denn die Ver-
cinzelung bedeutet flir viele Frauen eine grofe Gefahr.

Aber das gropte Problem bleiben die fehlenden Materialien.

Da hat das WdhkoTlektiv den Auftrag vom evangelischen Kirchentag
bekommen. 4000 Hemden herzustellen und jetzt ist kein Faden da,
fehTen dic Hadeln und reichen die Scheren nicht. Und dann ist die
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Maschine kaputt, mit der Ausweisce in Plastikfolie liberzogen wurden,
eine sehr ertragreiche Einnahmequelle des fogar.

Ulla ist standig auf der Suche nach neuen Produk;ions- bzw. Absat;—
moglichkeiten, denn man kann bisher immer noch nicht sagen, daB sich
das Projekt selbst finanziert. ks ist weiterhin auf die Zuwendungen
von "Misereor" angewiesen. Sie denkt,an das viele Perlmut, das qua-
si vor der Haustire Tiegt und an die Preise, die PerTmutkpopfe bei
uns haben, an das viele Sperrholz, das es gibt, aus dem die Frau-

en hiibsches didaktisches Spielzeug herste]]en_kbnqten. wenn ...

ja wenn sie Sdgen, Leim, Farben usw. hdtten.Die Liste der dringend
bendtigten Materialien ist lang.

NatiirTich bleibt die Arbeit mit Prostituierten nicht auf Grinto
beschrankt. Das sogenannte Kernteam, das heifit, die Hauptverant-
wortlichen sind seit geraumer Zeit dabei, in gndergn Stgdten ‘
Iweigstellen aufzubauen. In Ledn gibt es bereits eine Nahwerkstaty.
Dort ist die Situation der Prostituierten besonder§ triibe, denn sie
werden von einem Ausbeuter "gemanagt", der ihnen einen Hungerlohn
zahlt. ) ) '

Das Ziel, die Prostitution ganz abzuschaffgn,w1rd in Nicaragua nur
etappenweise zu verwirklichen sein. Es beglnny damit, daf Gesund-
heitskontrollen und der Schutz von Minderjdahrigen streng“dechge—
flihrt, Projekte wie der Aufbau eines Hogars von allen stad§1schen
und staatlichen Stellen nach Krdften unterstitzt werden, D1e_Fr~
folgsquoten sind nicht lberwdltigend, aber dogh ganz erfreu11ch.

Es haben sich in Corinto etwa 250 Frauen bereits e]qma] im Hogar
gemeldet und einen Lebenslauf hinterTassen. Yon denjenigen, die
eine Ausbildung angefangen haben, sind 25 soczusagen vol]kommon weq
von der Prostitution und engagieren sich teilweise gehr akt1v .

in der Rehabilitationsarbeit.Weitere 25 haben ngch'1mmer zeitweise
Schwierigkeiten mit dem neuen Berufsleben, die Ubrigen verschwan-
den wieder.
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Insgesamt ist es fiir die Frauen ungeheuer schwer, sich aus dem
Kreislauf zu befreien, in den sie durch die Gesellschaft in die
Prostitution geraten sind. Sie fiihren ja kein Doppelleben, wie es
bei uns hdufig der Fall ist. Die ganze Stadt weiB Bescheid und
behandelt sie dementsprechend. Das Zusammensein mit Matrosen ist
auch immer mit viel Alkohol- und Drogenkonsum verbunden, viele
Frauen sind krank. Und auch im Hogar sind viele, die bereits in
sehr jungen Jahren alt und verbraucht wirken, teilweise schwere
Krankheiten haben, in dem Gefihl Teben, daB die Vergangenheit
sie immer wieder einholt.

Wie es weltergeht...

Die Arbeit wird in Zukunft noch sehr viel schwieriger werden,
weil die totale Devisenknappheit Nicaragua zwingt, auch auf die
Einfuhr der allerndtigsten Gebrauchsgliter zu verzichten, Wenn die
Nicas auch, in Ullas Augen, eine fast iiberirdische Fahigkeit be-
sitzen, immer noch die positiven Seiten zuerst zu sehen, so kann
doch der Punkt kommen, an dem es so wenig Benzin gibt, daB auch
das Auto des Hogqr nicht mehr Tduft, oder ein Ersatzteil nirgends
mehr aufzutreiben ist. Durch solche Probleme wird die Arbeit

arg kompliziert, wird sie aber, laut Ulla, niemals einschlafen
oder an Energie verlieren.

Sie beobachtet auch nach den schwerwiegenden Oberfdllen der Somo-
zisten im Norden des Landes keine spiirbare Verdnderung im Alltag.
Die Gesundheits- Bildungs- und Aufbauarbeit laufe erschwert, aber
unvermindert weiter. Die Leute seien optimistisch und stiinden

vor allem fest hinter den Sandinisten. Das. beste Beispiel sei der
Besuch des Papstes gewesen, da hdatte die BevOlkerung gezeigt,

daB sie ihre Regierung nicht beschimpfen 1dBt, auch nicht vom
Papst. Nach dessen Rede seien die Leute trotz gliihendster Hitze
stehen geblieben und hdtten erst einmal das FSLN-Lied gesungen.

Wenn jetzt in der westlichen Presse so viel lber Mangel geredet
werde, dann entspreche auch dies nicht der Realitdt. Es fehlten zu-
weilen einige Produkte, niemals aber Tebensnotwendige Waren.

Meist sei die Verknappung eine kilnstliche, weil die Hidndler hor-
ten und spekulieren.

UlTla ist eine sehr optimistische und energiegeladene Frau. Sie
strahlt den Willen aus zum Oberdauern, den die Nicas im Moment sehr
nétig haben.

+
SPENDENAUFRUF
Dringend bendtigte Materialien:

i Pinsel zum Bemalen von Spielzeug,2. Leerkasset?en,
;: E?};: 1;5-36. 4, Fotopapier zum Vergr@Bern von s&w B11dgrn,
5. Kleine Batterien, 6. Farbstifte fiir Kinder, 7. Nahma§ch1neq{
nadeln, 8. SchneidermaBbdnder, 9. Stoffarbe,“10.'F11zst1fte aller
Farben, 11. Nylonstrimpfe (auch gebraucht) fiir die Herstellung von
Blumen und anderen Handarbeiten, 12. K]e@stoffg, 13. Druckfarbg
fiir ein Abzugsgerdt REX ROTARY, 14. Matrizen fiir ein Abzugsgerat
REX ROTARY (6 Ldocher), 15. Ndhfaden.
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Die Spenden sind zu senden an:

A la C. Miriam Lazo

representante de la oficina de

Cooperacion tecnica y financiera del INNSSBI

(Destino HOCASO)

MANAGUA, Nicaragua libre

Bitte vergeBt nicht, gleichzeitig einen Brief an HOCASO zu schicken,

in dem ihr Uber die Art der Spenden informiert. Moglichst die Ver--
schiffungspapiere beifiigen.

HOCASO
Apartado 1
Corinto
Nicaragua
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ISRAEL — LATEINAMERIKA

Israel: DrittgroRter Waffenlieferant
Lateinamerikas

Seit 1¢76 ist Israel der drittgrofte Waffenlieferant Lateinamerikas,
vorzugsweise in Léndern'in denen die Menschenrechte verletzt wer-
den. In LN 102 berichteten wir bereits dsriliber, auch Uber cie Ent-
sendung von Milit#rheratern und Folterspezialisten. Der folgende
Artikel beleuchtet die speziellen Handelsbeziehungen und ihre Hin-

tergriinde zu lateinamerikanischen Svaaten.

Das im November vl von den Vereinigten Staaten und Israel upter-
zeichnete Meworandum liber die "strategische Zusammenarbeit" siebt
vor, daB Israel alsg Vermittler in jenen Féllen handeln soll, in
denen der US-amerikanische Senat sich der Militarhilfe an Lénder,
die die Menschenrechte verletzen, offen widersetzt oder diese
grenzt. Vor kurzem erkliarte ALAN RCMBERG, ein hoher Reamter dgs us
AuBenministeriums: “Die Re ierung der Vereinigten Staaten befindet
sich mit Isiaeli in vcller ereinstimmung ¢er Interessen pezugllch
Lateinymerikas und wird die Aktivitdten von Tel Aviv in Q1e§er Re-
gion unterstiitzen, wenn diese die Ziele der nordamerokanischen AufB
AuBenpolitik erreichen helfen."

Diece Art von DLrkldrungen bestatigen die Ziele Washingtons, eing
groBere militadrische Présenz Israels in dieséen Kontlneqt zu beplin-
stigen. Viele Jahre war Israels Prédsenz in wirtschaftlicher Hin-
sicht als auch im Waffengeschaft gering. Heute gehl es darum, aus
Israel ein neues Einfluflzentrum wu machen, das vermutlich das labile
le Gleichgewicht in Mittelamerike zugunster der Vereinigten Staaten
verandern wird.

Piir Israel bedeutet diese neve Rolle u.a. die Moglichkeit, in den
lateinamerikanischen Markt vorzudringen, und so die pol;tlsche
Isolierung zu durchbrechen, in der es sich von Seiten eines gpten
Teils der Lidnder der "Dritten Welt" befindet, die seine An exions-
politik im Vorderen Orient nicht akzeptieren.

Die Besuche von Ariel Sharcn (damaliger Verteidigungsminister) in
Honduras und Costa Rica, von Ishak Shamir (AuBenminis?er) in Uru-
guay und Argentinien und von Menachim Carmi (Generaldirektor der
israelischen Staatskanzlei) in Chile, Bolivien, Peru und Paraguay,
die zum Jahreswechsel stattfanden, zielten darauf, die neue Rolle,
die Isruzel in Lateinamerika zu spielen gedenkt, zu festigen. .
Gleichzeitip erklarte der Ex-Prisident von Israel I. Navon:"Die
Zukunft der Welt hiangt nicht nur von China ab, sondern auch von Sud-
amerika,"

Die Suche nach neuen Handelsbeziehungen mit den lateinamerikanisch
schen Lindern entspricht dem Bedarf Israels an Rohstoffen. Die
Stratepgie des jlidischen Staates ist klar: den Waffenmarkt erobern,
um danach zu einem wichtipgen Exporteur von elektronicchen und
chemischen Produkten zu werden. Dazu mul sich Tel Aviv auf neue
Energie- und Lebensmittelquellen stiitzen. Denn der Verlust einer
ceiner Hauptversorgungsquellen, des lran, vercschlossen ihm die
Tiuren zum Lrdol des Vorderen Orients.
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Latelnamerika - das begehrte El Dorado

Weng auch die Gegenwart Israels in Lateinamerika in die 60er Jahre
zuruckgeht, so besitzt doch das neue strategische Vorhaben Zlige,
die filir viele unbekannt sind.

BEs geht um die Ausweitung der Handelsbeziehungen mit Lindern wie
Mexico, Venezuela, Ecuador und Kolumbien, die geeignet sind, Is-
rael mit Energie zu versorgen. Man muB wissen, daB Mexico und Vene-
zuela 90% der Erddlproduktion Lateinamerikas kontrollieren. AuBer-—
dem hat Mexico bereits 1978 einen Vertrag mit dem israelischen In-
dustlrie- und Handelsminister Igal Horovitz unterzeichnet, der eine
Erhdhung der israelischen Exporte an Stahl, chemischen Produkten,
Elektronik und Phosphaten nach Mexico erlaubt. Im Gegenzug ver-—
pflichtete sich Mexico seine tédglichen Erddlverkiufe an Israel von
20 000 auf 30 000 barrels zu erhohen. In derselben Zeit unter—
zeichnete Argentinien, heute der wichtigste Kunde Israels, einen
Vertrag iiber wirtschaftliche Zusammenarbeit mit dem israelischen
Wirtschaftsminister Itsjak Modai. Mit israelischem Kapital wurde
in Buenos Aires eine Petroindustrie aufgebaut; auBerdem importiert
Argentinien aus Israel agroindustrielle Produkte.Der Vertrag sieht
vor, daB Argentinien die Rechnung teilweise mit Gefrierfleisch be-
gleichen kann. So konnte Israel seine Handelsbilang ausgleichen,
die in jenen Jahren positiv fiir Argentinien war.Auch der Handel
mit Chile wieB enorme Zuwachsraten auf. )

Wenngleich die Handelsbezichungen zwischen Israel und Latein-
amerika noch verhiéltnismsaBig bescheiden sind, wachsen sie doch
mit riesigen Schritten. Betrugen 1976 die Verkiufe Israels noch
knapp 6% Mio $, so iiberschritten sie 1981 bereits %00 Mio $, was
4,5% des israelischen Gesamtexportes entepricht. Der wichtigste
Partner ist Argentinien, pefolgt von liexico, Brasilien, Chile,-
Venezueéla, Ecuador, Peru, Paraguay und Guatemala.

Waffen losen Traktoren ab

Der erste Schritt Israels, um das Vertrauen der lateinamerikanischen
Rzgic¢iungen zu gewinnen, war die Entwicklung der sogenannten "grii-
nen Linie", der landwirtschaftlichen Zusammenarbeit. Die gegen—
wiartige Periode bedeutet eine radikale Veranderung der Exportpoli-
tik.

Nach Angaben des "Internationalen Instituts fiir strategische Stu-
dien" in London betrug der Milit#.haushalt Israels 1987/82 7 Mrd §$,
entsprechend: 30% des Bruttosozialprodukts. Der Gewinn aus seinen
Militdrexporten im selben Zeitraum 1,3 Mrd $. Allein 1981 machten
Waffen etwa 40% der Gesamtexporte Israels aus. Der starke Zu—

wachs von Waffenproduktion und -export lieR Israel auf den 7. Platz
der waffenexportierenden Linder der Welt riicken. Auch eine ande-
re Zahl zeigt die Bedeutung, die dieser Sektor in der israelischen
Wirtschaft erlangt hat: er beschaftigt 15% der Erwerbstitigen des
Landes. 21 000 Menschen arbeiten bei"Israel Aircraft Industry",
weitere 14 500 bei'Military Industry Israel", den beiden gréften
Waffenproduzenten des Landes.

Der Gedanke, mehr zu verkaufen, um sich besser zu verteidigen,
steht hinter dieser Jagd Israels nach neuen Mirkten. "Die Ver—
teidigung Israels erfordert die Produktion von Waffen, und um zu
produzieren muB mehr verkauft werden." So Menachim Carmi auf seiner
Chilereise. Israel braucht Kunden, die im "Kampf erprobtes” Kriegs~
material kaufen, um das Wachstum der Kriegsindustrie zu stirken.
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ISRAELISCHE WAFFENVERKAUFE NACH MITTELAMERIKA 1970 - 1980:

EL SALVADOR: 22 Transportflugzeuge ARAVA (STOL), 6 Trainingsflug~
zeuge Fouga Magister, 18 Flugzeuge Dassault.Ouragan,
200 Raketenwerfer 80 mm, 200 9 mm-UZI-Maschinenpi-
stolen, Munition, Ersatzteile.

GUATEMALA: 411 Transportflugzeuge ARAVA, 10 Panzer RBY Nk,
15 000 Galil-Gewehre 5,56 mm, & Feldausrustgngen,
% Kiistenwachbotte vom Typ Dabier, Radarausriistungen.

HAITI: 600 9mm-UZI-Maschinenpistolen, Gewehre,
PANAMA: 1 Aufklirungsflugzeug Westwind

NICARAGUA: 14 Transportflugzeuge ARAVA, Gewehre, Munition, Pa-
trouillenboote, Radios, gepanzerte Fahrzeuge.

HONDURAS: 12 Fkugzeuge Dassault Super-Mystére, 4 Transpo;tflugzeuge
ARAVA, 1 Aufklirungsflugzeug Westwind, 106mn-Morser,
14 Panzer RBY Mk, 106mm-Gewehre, 5 Patrouillenboote Avora.

DOMINTIKANISCHE REPUBLIK: 9mm-UZI-Maschinenpistolen, 12 Kampfflug-
zeuge Super-Mystére, 15 Transportflugzeuge Arava.
ISRAET,ISCHE WATFENVERKAUFE NACH LATEINAMERIKA 1982:

ARGENTINIEN; 22 Mirage IIIC, 10 Dagger Kampfflugzeuge, Shafrir- und
Gabriel-Raketen.

BRASILIEN: 8 Irokesen-Hubschrauber,

KOLUMBIEN: 12 Kfir-Jagdbomber, Panzer und Artillerie

ECUADOR: 12 Kfir-Jagdbomber

HONDURAS: Kfir-Jagdbomber, RBY-Panerwagen, Raketen und erbeutete
PLO-Panzer, Geweure, Raketenwerfer

VENEZUEILA: 25 Raketenwerfer.

(Weitere Verkaufe kleineren Unfangs an andere Linder wurden

ebenfalls getatigt.)

Ein weiterer israelischer Verkaufsschlager sind auch Sgcon@—Hand—
Waffen, darunter die sowjetischen Waffen der PLO, die im Libanon

erbeutet wurden.
Israelische Waffen unterdricken besser

Den jlingsten Vertrag handelte Israel mit Costa Rica aus. Darlﬁ ist
die Ausbildung eines anti-terroristischen "Sicherheitskdrpers
innerhalb der Nationalpolizei vorgesehen. Dieser Vertrag yurde am
Ende der Reise von Ishak Shamir und dem Prasidenten Luis Alberto
Monge vor einigen Monaten unterzeichnet. Letzterer HuBerte Infer—
esse an israelischer Wirtschaftshilfe fiir Costa Rica und erklédrte:
"Ich bin iiberzeugt, daB das Volk und die Armee von Israel vor allem
den Frieden und die Verstindigung mit ihren Nachbarn wollen."

Die Vertrige sehen auBerdem vor, daB Costa Rica den Import land-
wirtschaftlicher Giiter aus Israel erhdht. Costa Rica war das erste
Land, das seine Botschaft von Tel Aviv nach Jergsalem verleg?e.

In Anerkennung dieser Geste verschenkte die Regierung Menachim
Begins einen Traktor und gewdhrte gleichzeitig einen Kred}t von

7 Mio § zur Stirkung der schmalen Devisenreserven Costa Ricas.

Das Interesse Israels fiir dieses kleine Land entsprlcht der Not-
wendigkeit, seine diplomatische Prédsenz in Mittelamerika wieder
ins Gleichgewicht zu bringen nach dem Verlust des alten Verbiin-
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Mit derselben Perspektive hat Israel mit Honduras eine Ubereinkunft
lber militdrische Zusammenarbeit getroffen. Eine pgeheime Unterre-
dung zwischen Ariel Sharon und General Gustavo Alvarez, dem starken
Mann des honduranischen Regimes, sieht vor, daf Tegucigalpa Kriegs—
material im Wert von 25 Mio $§ kauft. Auch ist die Entsendung von

50 israelischen Militdrberatern vorgesehen. Nach Beendigung dieser
Mission sollen diese jedoch das Land sofort verlassen, um die Ent-
stehung einer politischen Abhingigkeit zu verhindern. Honduras sieht
in dieser neuen Freundschaft die Mdglichkeit, den modernen Jagdbom-
ber Kfir C2 zu erwerben. Dank seiner modernen elektronischen Sy-
steme kann dieses Elugzeug die sowje'ilschen Boden-Luft-Raketen SA-6
und SA-7, die die nicaraguensische Luftwaffe besitzt, neutralisie-
ren. Neben den Kosten - schiatzungsweise 100 Mio $ fiir 12 Stiick -
gibt es noch ein weiteres Hindernis zu iliberwinden: das Veto der
Vereinigten Staaten wegen den Verkauf von zu raffinierten Waffen

an mittelamerikanische Staaten. Die haénduranische Luftwaffe ist
gegenwartig eine geflirchtetsten des Isthmus, dank des Kaufes von

20 Super-Mystére hergestellt von "Israel Aircraft Industry".

"Ein guter Kunde”

Aber das Land, wo Israel zum erfolgreichsten Hindler wurde, heiB%t
Guatemala. "Wir bewundern Israel, wir halten den israelischen Sol-
daten gegenwdrtig flir den besten der Welt und er ist fiir uns Modell
und Beispiel," erkldrte 1981 der Chef des guatemaltekischen Heeres
Benedicto Lucas Garcla.Die militirischen Beziehungen zwischen Israel
und Guatemala gewannen 1971 an Bedeutung, als der damalige General-
Eyell Laugerud Garcia Tel Kviv besuchte, um wie auch 1974, 1977 und
1978 Kriegsmaterial zu erbitten. Nach Angaben von Spezialisten hat
Israel zwischen 1978 und 1980 der Militardiktatur Waffen im Wert von
270 Mio $§ verkauft, was 60% des guatemalbtekischen Waffenimportes
ausmachte. Offensichtlich wird ein Teil der Waffen iiber Venezuela

an weitere Lander verkauft.

deten und Kunden Somoza.

Innerhalb dieser engen Freundschaft muB auch die Hilfe Tel Avivs b
bei der Errichtung der "Schule filir Kommunikation und Elektronik" des
Heerss 1981 hervorgehoben werden. Diese Schule besitzt u.a. ein
Radarsystem israelischer Fabrikation, das einen Panzer auf 120 km
Entfernung und eine Person auf 20 km entdecken kann. Weiterhin be-
steht die Absicht, eine israelische Waffenfabrik in Guatemala zu
errichten.

Die Israelis unterstiitzten weiterhin die Schaffung landwirtschaft-
licher Genossenschaften im Rahmen des sog, "Systems zur Verdnderung
der Bevdlkerungs- und Erwerbsstruktur", das von Lucas Garcla be-
gonnen und von Efraim Rios Montt weitergefiihrt wird. Ziel dieser
Genossenschaften ist es, die sozialen Bezichungen in der Bauernschaft
schaft zu veridndern, um die Kontakte zwischen den Bauern und der
Guerrilla zu schwdchen.

Erfreulicherweise bleibt diese neue Rolle Israels im eigenen Lande
nicht unwiderspochen. Einzelne Abgeordnete der "Arbeitspartei',

der "Mapam" und der "Biirgerrechtsbewegung' wollten letztes Jahr ei-
ne Gesetzesinitiative einbringen, die den Waffenhandel mit Dik-
taturen verbietet, aber sie fanden nicht die notwendige Unter-
stlitzung der Arbeitspartei. Die "Histradut" (Konforderation der
israeligchen Arbeiter),der Arbeiter, Angestellte, Bauern und Mit-
glieder von Genossenschaften angeschlossen sind, forderte letztes
Jahr, dass der Verkauf wvon Waffen an Diktaturen "absolut Null" sei.

Quellen:D.Cusatto, "franja!, Revista del Colectivo Latinoamericano
de Trabajo Psico-Social, Briissel, Nr.28, Marz/April 1983, erginzend
LAWR, Le Monde Diplomatique
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ARGENTINIEN

Antwort auf ein zynisches
Dokument

Der folgende Text ist eine Reaktion von Angehtrigen der Verhaftet-
Verschwundenen auf deren pauschale Toterkldrung durch die Militédrs

am 28.4.13683 (siehe LN 115).

Buenos Aires,3.Mail 1983

Die gegenwdrtige Militdr junta,Nachfolgerin ger Juntgn,die §E}tydem
24 .,Mirz 1976 die Macht innehaben,hat sich eine REDr?SEHt&th%tdt
angemaBt,die das Volk ihr niemals gegeben haF,hat die Wahrheit ver-
dreht,die Tatsachen verfdlscht,die von milltar%schen KowmanQOs be-
gangenen Greueltaten vertuscht und gerechtfertlgt,als Ele einen
Bericht bekanntgab,der in Wirklichkeit eine wahrhafte Segenverfas-
sung ist.Damit mochte sie einen SchluBstrich ziehen unter das dra-
matische Problem von Tausenden von Verhaftet-Verschwundenen.

Gestltzt auf geheime Erlasse der verfasscngsmaldigen Regierung,dl?

sie spdter stirzte,will die Militarjunta nicht nur das rechtfertlgen,
was nicht zu rechtfertigen ist,sondern in einem uahrhaft'mlttelal~
terlichen Geist die Untersuchung und Verurteilung lhggr 1llegalen
Handlungen der von der Verfassung eingerichtetep Justiz entziehen,

um sie dem Urteil Gottes und der Geschichte zu Uberlassen.

Die WMilitdrjunta macht,mit dem Ublichen Zynismus die.Tatbachen VEer-
drehend,aus unseren Verhaftet~Verschuundenen Flgchtl}nge!Unterge—
tauchte,bei Zusammensttsen Gefallene und nicht identifizierbare
Wesen.

Wir haben ein ums andere mal die Falschheit dieser Behauptungen
bewiesen.

Fliichtig und untergetaucht jene,die in 82% der”Félle lebendig aus
ihren Hdusern,von ihren Arbeits- und Studienplatzgnfoder von der
Strafle weggehult wurden,vor den Augen ihrer Angehtrigen,Freunde
oder Nachbarn - machtlosen Zeugen,die sahen,wie man sie geknebelt
und mit verbundenen Augen wegschleppte?

Von welchen Zusammenstodiien ist die Rede? Zusammenstofe bei“denen es
keine Verwundeten und keine Uberlebenden gab? In Schulen,Hdusern,
Kinos,Fabriken,Bars?

Wer wird 'nicht identifizerbar" genannt? Inunserem‘Land ist”als

cinem der wenigen der Welt die Registrierung der Flngerabdrugke aller
Finwohner von Kindheit an obligatorisch und diese Fingerabdrucge
werden mit einer hochentwickelten erkennungsdienstlichen Technik

bei den sechs Geheimdiensten gespeichert.

40% der Verhafteten-Verschwundenen sind Arbeiter allgr lﬂdU?tIlE—
zueige,einige Gewerkschaftsflihrer,andere Fabrikdeleglgrtg,dle Mehr -
sahl einfache Arbeiter,die fur gerechte Forderungen kampflten.Andere
sind Oberschiuler und Studenten,Selbststdndige und der Rest Haus-
frauen,Priester und Nonnen,lldindler Kinstler usw..ts gibt Verschgun—
dene mit 83 Jahren und mit 20 Tagen.BRubies, Kinder,Heranwachsende,
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Bel welchen bewaffneten Zusammenst@iden verschwanden diese Personen?
Einmal mehr tritt die Militérjunta die Wilrde des argentinischen Vol-
kes mit FlUGBen,mifachtet seine Sensibilitdt und Denkfihigkeit und hat
damit eine allgemeine Abscheu im Innern wie im Ausland erregt.

schwangere Frauen.

Die Militdrjunta bietet uns Uber das Innenministerium Angaben an -

in den selben Biros,die wir sechs Jahre lang erfolglos aufgesucht
haben und wo wir niemals eine einzige Information bekommen haben.

Mit diesem Angebot versucht sie jetzt,die 6ffentliche Meinung zu ver-
wirren.

Die Militdrjunta sagt,sie wolle "ihren Teil der historischen Verant-
wortung,der ihr vor der Nation zukommt,"loernehmen.,So ist es nicht.
Sie geben ihre Schuld zu,erkléren sich aber juristisch und politisch
flir nicht verantwortlich,indem sie die Justiz umgehen wollen und ihre
Handlungen messianisch als "Handlungen des Dienstes" erkléren.Als

ob man Folter,Entfihrungen und Merde als "Handlungen des Dienstes"
bezeichnen kBnne.Die Militdrjunta ist vom Volk identifiziert worden
als alleinige Verantwortliche fir die Durchfihrung des finsteren
Repressionsplanes.Jetzl versucht sie,andere Sektoren und Institutionen
der Komplicenschaft im Handeln oder durch Unterlassung anzuklagen

und spielt sich so zur Richterin auf,wo sie Angeklagte sit.Die Mili-
tdrjunta sagt,daB sei "alles,was sie zur Kenntnisnahme der Nation
habe'.

Wir Familien~angehtrigen der aus politischen Grinden Verschwundenen
und Verhafteten sagen:

- [s wurden keine Fehler bei der Repression begangen.Sie war nach
einem vorgefaBten Plan perfekt strukturiert und organisiert.Der
Staatsterrorismus,der von den Oberbefehlshabern ausging und durch-
geflhrt wurde,hatte die Ausschaltung der politischen und ideolo-
gischen Oppositien und die Errichtung des Terrors zum Ziel,um die
ganze BevBlkerung zum Schweigen zu bringen - ohne Ricksicht darauf,
ob es OUpfer am Rande der repressiven Handlungen gébe.

— Es war notwendig diesen finsteren Repressionsplan zu verwirklichen,
der tausende von Blrgern ins Gef&dnynis,in die Folter, in den Tod,
in das Verschwinden und ins Exil getrieben hat,um die Wirtschafts-
politik des Ausverkaufs an cven Imperialismus durchflhren zu kdnnen,
die Hunger und Arbeitslosigkeit gebracht hat.

- Es ist monstrds,wenn die Junta sagt,sie wlirde auf die gleiche Weise
wieder handeln,wenn immer es notwendig wird, und dabei von den ge-
sammelten Erfahrungen profitieren; sie zeigt damit,dafl sie bereit
und vorbereitet ist, zu jedem Augenblick den ganzen Schrecken zu
viederholen,den wir in den letzten Jahren durchlebt haben,mit Fol-
gen,die vielleicht noch tragischer sind als in der unmittelbaren
Vergangenheit,

~ Der finstere illegale Repressionsapparat, der die "Diensthandlungen"
durchgefihrt hat und drohend Uber dem argentinischen Volk schuwebt,
mull sofort zerschlagen werden,denn er ist eine stdndige Bedrohung
flir die Prinzipien der Demokratie und fir eine verfassungsméidige
fMlacht,solange er als parallele Macht existiert,

- Es ist weder juristisch noch verwaltungsmiiig moglich,mit einem
einzigen Feder-strich,chne irgendeinen Beweis tausende voen Verhaf-
teten-Verschwundenen fir tot zu erkldren.Weder die Verfassung noch
die Gesetze sehen eine Toterklérung dieser Art vor.Deshalb ist
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diese juristische Verirrung ein Beweis mehr fur die Illegalitdt der
Junta.

Wir bekrdftigen einmal mehr unsere Gewillheit, dal es geheime Ge-
fdangnisse gibt, in denen Verschwundene leben.

Mit der Unterstilitzung des argentinischen Volkes wird es unserem
Kampf gelingen, sie aus diesen Gefdngnissen zu befreien,in demen sie
seit Jahren unmenschlich leiden.

Heute halten wir mehr denn je unsere Fahne der Wahrheit und der
Gerechtigkeit hoch. !

Forderungen:

+

Lebendiges wiederauftauchen der Verhafteten-VYerschwundenen,die %n
illegalen und geheimen Gefdngnissen seit Jahren unmenachlich leiden.

Sofortige Herausgabe der verschwundenen Kinder an ihre legitimen
Familien.

Freiheit flr alle politischen und gewerkschaftlichen Gefangenen.

Untersuchung der nicht identifizierten Leichen, die in Grabern ge-
funden wurden.

Gerichtsverfahren gegen die Verantwortlichen fiur Entflhrungen, Folter
und MNorde.

Auflisung des Repressionsapparats,der ungestraft einschichtert und
entfihrt.

| \ Dies ist kein Leerer
Kafig, Sondern ein
freier Vogel.

MADRES PLAZA DE MAYO

Marla Alejandra

]|

““Barrio 2 de avril’’

Die Wirtschaftskrise in Argentinien verschdrft sich immer mehr,d,h.
Massenarbeitslosigkeit,Reallohnabbau,Jahresraten der Inflation von
bis zu 200%.Zunehmend sind von den Auswirkungen der Krise neb=n
Arbeitslosen auch Arbeiter und Angehdrige der Mittelschicht be-
troffen.Immer mehr Menschen sind auf Volkskiichen angewiesen,um
wenigstens einmal am Tag eine warme Mahlzeit zu bekommen (s.LN 112).
Viele sind nicht mehr in der Lage ihre Mieten zu bezahlen,Folge
hiervon ist die Zunahme der Landbesetzungen zu Wohnzwecken in den
letzten Jahren.Von einer solchen Landbesetzung und dem auf dem be-
setzten Land entstandenen barrio berichtet der folgende Artikel.

Das "barrio de ? de avril" ist ein "asentamiento",wie man in Argen-
tinien Landbesetzungen zu Wohnzwcken nennt.Die Siedlung entstand
Anfang 1981 in Rafael Calzada siidlich von GrofR-Buenos-Aires.Diese
Art von Landbesetzungen hat in den letzten Jahren mit der sich zu-
spitzenden Wirtschaftskrise zugenommen;ihre Protagonisten sind denn
auch Arbeiter und kleine Angestellte,die von Arbeitslosigkeit und
Reallohnsenkung aus ihren Wohnungen getrieben wurden.
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Nach den Worten von Pater Orlando Yorio,dem Sekretdr von Monsenor
Novak,dem Bischof der nahegelegenen Ditzese Quilmes (ﬁbrigens-elner
der wenigen argentinischen Bischdfe,die sich konsequent auf die
Seite der Menschenrechtsorganisationen gestellt haben):

Ein groRer Prozentsatz dieser Leute kommt nicht aus den "villa§"
(klassische Elendsviertel in und um Buenos Aires),sondern es sind
Mieter,die ihre Mieten nicht mehr bezahlen kdnnen und auch junge
Ehepaare,die sehr beengt bei ihren Familien lebten,.."(Clarin,
12,12 1981).

Die Mieten sind an die Inflation gekoppelt,d.h. sie steigen monat-
1ich um 20 und mehr Prozent - und das seit Jahren.Neben zahlungs-
unfihigen Mietern sind es auch Wohnungsbesitzer,die auf die Strafe
gesetzt werden,wenn sie die Hypotheken,die sie auf ihren Besitz
genommen haben,nicht mehr bezahlen k&nnen.

Die Landbesetzungen sind sorgfiltig vorbereitet: Nachdem eip Ge}ﬁn—
de ausgesucht ist, wird es von elner Vorgruppe so diskreE wie mog-
lich gesdubert. Die eigentliche Besetzung erfolgt dann mogllchsF
schnell und massiv: in "2 de Abril" gingen 4 000 Menschen auf elnmal
in einer einzigen Nacht auf das Geldnde, mit MSbeln und rudimentdrem
Baumaterial.

53

Diese Organisiertheit, wie auch die soziale Herkunft der Besetzer
unterscheidet die "asentamientos" von den klassischen "villas de
miseria®, die durch das spontane Hereinstrdmen von Landfliichtlin-
gen entstehen, Die "aseftamientos" sind entsprechend geplant: das
Geldnde wird in Parzellen und "H#user'"blocks aufgeteilt und entspre-
chende Delcgierte gewdhlt.

Selbstverstdndlich schaut das Milit&r nicht tatenlos zu, wenn auf
solche Art und Weise zumeist staatliche Grundstlicke besetzt werden.
Als erste Repressionsmafinahme wird in der Regel die Zwangsrdumung
versucht., In "2 de Abril" blockierten die Besetzer die anrlickend-
den Baumaschinen mit einem Sitzstreik. Danach kam die polizeiliche

Einkreisung des besetzten Geldndes, womit der Zuzug weiterer Beset-—
zer, aber auch die Versorgung mot Wasser, Lebensmitteln und Medika
menten und der Kontakt der Besetzer nach auBen unterbunden werden
sollten. Diese kritische Phase durchlebte "2 de Abril" im Dezember
1981: Berittene Polizei hatte das Geldnde vollstdndig umstellt,
lieB niemanden hinein und niemanden heraus. Delegigrte der Beset-
zer kamen zu Bischof Novak und baten dringend um Trinkwasser und
Medikamente, weil sie den Ausbruch von Epidemien béfiirchteten.
Durch die Blockade muBten viele Besetzer bei Wind und Wetter ohne
ein Dach iuber dem Kopf ausharren.

Nachdem die Einkreisung aufgehoben wurde, griffen die Sicherheits-
krdfte zur systematischen Vernhaftung der Delegierten. Die Besetzer
demonstrierten darauf vor den Polizeikommissariaten und brachten so
ihre Leute wieder frei, Seither gibt es keine direkten Angriffe
mehr, nur noch eine standige Uberwachung.

In "de Abril" leben derzeit ungefdhr 15 000 Menschen, 9 000 davon
sind Kinder und Jugendliche, davon wiederum 3 000 im schulpflich-
tigen Alter. Aber nur ca. 1 000 gehen regelmdnig zur Schule,

Wie im ganzen Land hat die Einschulung abgenommen. Insgesamt ging
der Schulbesuch in Argentinien zwischen 1981 und 1982 um 50% zu-
riick. Im "asentamiento” gibt eine Lehrerin auf freiwilliger Basis
Unterricht, unterstiitzlt von Eltern und dlteren Schiilern. Das Gangze
findet in den Hiitten statt und vor allem dann, wenn die Lehrerin
Zeit hat, an den Wochenenden.

Zwar ist es gelungen, =iniges =zu organisieren: Handwerkskooperati-.
ven, mehrere Erste-Hilfe-Stationen, eine Kinderspeisung und einen
Kindergarten. Aber es fehlt noch an Vielem: an Baumaterial. (wenn-
gleich cine Kommission, unterstilitzt von professionellen Architek-
ten, versucht, eigene Baustoffe aus Lehm zu gewinnen), an Trans-
portmitteln, an medizinischen Instrumenten und Medikamemten. Noch
immer sterben monatlich 6 bis 10 Kinder an den Folgen der Unter—
erndhrung.

Die einzige Waffe der Besetzer ist die Organisation. Sie geht

heute Uber das "asentamiento” hinaus. So ist es gelungen, Uber die
Fabrikkommission der Milchfabrik "La Serenisima" Milch zu besorgen;
auch spenden Stadtteillkomitees regelmdBig Gemlise.

Da die Bedrohung durch das Militdr nicht nachgelassen hat, wurden
Vorkehrungen getroffen: Grédben wurden um das "asentamiento® gezo-
gen, und Nagelbretter liegen bereit, so dalB keine Fahrzeuge rein-
kommen. Es gibt einen Wachdienst und eine Telefonkette, um gege-
benenfalls von auBen Unterstiitzung zu mobilisieren. Und natiirlich
wirkt sich das allgemeine Krdfteverhdltnis im Lande,bei dem sich
die Militdrs in der Defensive befinden, derzeil positiv flir das
Welterleben von "2 de Abril" aus.

(Nach Berichten eines Betroffenen),
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In der letzten Nummer haben wir den schlechten InformationsfluB und unsere
Schwierigkeiten mit der Einschdtzung der Ereignisse bedauert und plotzlich er-
scheinen in verschiedenen Zeitschriften und Zeitungen Artikel, die sich mit Peru
un den Zustdnden dort befassen.

Le Monde gibt am 1. Juni - anldBlich des dekretierten Ausnahmezustandes - eine
Einschitzung iber die zunehmend schwierigere wirtschaftliche Situation und

die Probleme, die die Belaunde-Regierung damit und den politischen Kampfen hat.
Eine hoffnungslose Lage, in deren Hintergrund die Militdrs mit einer Machtiber-
nahme drohen.

Sehr drgerlich hingegen ist der Artikel im Soiecel (Nr. 23 vom 6.6.83), der un-
ter dem Titel "Krieg am Ende der Welt" erscheint. Man kann doch von einem Autor
erwarten, wenn er schon keine Ahnung hat von dem Land, Uber das er schreibt,

daB er wenigstens bemiiht ist, bei seinen Darstellungen verschiedene Inforamtions-
quellen zu beriicksichtigen und sich nicht nur auf die blutriinstige Sensations-
presse und die offiziellen Meldungen stiitzt.

Es ist zu einfach, das,was sich im Hochland von Ayacucho abspielt und sich all-
mahlich auf andere Gebiete ausdehnt, als ein Krieg zwischen zwei brutalen Geg-
nern, dem Militar auf der einen und Sendero auf der anderen Seite,darzustellen,
zwischen dem die riickstdndige Bevdlkerung zerrieben wird.

Am 9. Juni erschien im "Vorwdrts” unter "Jene unbesiegbaren Hande" ein Bericht
iiber Sendero Luminoso, der versucht, sich sachlich mit dieser “seltsamsten
Guerilla in Lateinamerika" auseinanderzusetzen. Zwar gelangt der Autor nicht zu
neuen Erkenntnissen, jedoch versucht er zumindest, seine Leser eher durch Hinter-
griinde anstatt durch Sensationsjournalismus zu informieren.

Riickkehr zur Militardiktatur

Landeswelter Ausnahmezustand

Am 30. Mai wurde fiir das ganze Land der Ausnahmezustand fiir die Dauer von 60 Ta-
gen verhingt. Die verfassungsmdBigen Rechte der Biirger sind groBtenteils auBer
Kraft gesetzt. Hausdurchsuchungen und Festnahmen konnen ohne richterlichen Be-
fehl durchgefiihrt, Verddchtige mehr als 24 Stunden ohne Kontakt zur AuBenwelt
festgehalten werden. Die Versammlungsfreiheit ist aufgehoben. Es herrscht Aus-
gangssperre.

Die ist fiir die im Mai 1980 an die Macht gekommene Zivilregierung eine einmalige
MaBnahme und erinnert stark an das Vorgehen der vorausgegangenen Militdrregie-
rungen. Die Verhdngung des Ausnahmezustandes war bisher im Wesentlichen auf die
Konfliktzonen in den siidlichen Anden und die Hauptstadt Lima beschrdnt gewesen.
Dieser MaBnahme vorausgegangen waren am 28. Mai eine Serie von Dynamit- und
Bombenanschldgen in Lima, die allgemein der Guerillaorganisation Sendero Lumi-
noso zugeschrieben werden. Rund ein Dutzend Hochspannungsmasten flogen in die
Luft. Die Hauptstadt war Stunden in Dunkel gehiil1t. Mehrere gleichzeitige Kom-
mandos Uberfielen Banken, Geschifte und 2 Polizeiwachen. In der Néhe des Pridsi-
dentenpalastes wurden 2 Bazookas (Mdrser) und Kisten mit Dynamit gefunden.

Eine Niederlassung von Bayer, eine der modernsten Kunstfaserfabriken in Sudam-
erika und gleichzeitig einer der Hauptproduzenten in Peru, der die einheimi-
sche- Naturfaserherstellung und deren Verarbeitung immer weiter vom Markt zurilick-
drangt, ging in Flammen auf. Verursachter Schaden: ca. 100 Mio DM.

500 Personen wurden bisher festgenommen. Tausende von Polizisten sind an der
Suche nach Verddchtigen beteiligt. Die Umgebung von Lima ist abgeriegelt.

Die Vierte EtaEEe

— |

Die 'velascistische' Wochenzeitschrift EQUIS X (Direktor: Julio Cabrera), die
sich - trotz unterschiedlicher politischer Position - von vornherein ernst-
haft mit dem SENDERO LUMINOSO auseinandergesetzt hat, berichtet in ihrer Aus-
gabe Nr. 337 vom 18.4.1983 iiber den VIII. Parteitag der PCdelP.

Ende Mdrz '83 findet in der Selva von Ayacucho der dreitagige VIII. Parteitag
der PCdel1P ("SENDERO LUMINOSO") statt. Zu dem KongreB kommen neben mehr als
100 Delegierten aus Zentral- und Sudperu auch 'camarada Gonzalo' Abimael Guz-
man (mit mehreren seiner Doppelganger) sowie die Guerilla-Kommandanten Osman
Morote, Luis Kawate, Julio César Mezzich, Hildebrando Pérez Huarancca und
'camarada Carlota' Tello Cutti. Im Rahmen von "Kritik und "Selbstkritik" wird
gemeldet, daB sich die urspringliche Zahl der ausgebildeten aktiven Kampfer
(1978: etwa 800) mittlerweile verdreifacht habe, obwohl insgesamt 50 Gueril-
leros inzwischen gefallen seien, Dank seiner Guerilla-Aktionen sei der SENDE-
RO LUMINOSO nun auch so gut mit Waffen und Munition versehen, daB er die Un-
terstiitzungsangebote "eines sozialistischen Landes" habe ablehnen konnen.

Heftig kritisiert wird dagegen die eigene politische Arbeit, deren Mdngel es
den Streit- und Sicherheitskraften - vor allen Dingen den 'Sinchis' - ermdg-
Ticht hdtten, durch subtile Terror- und Counter-Insurgency-Methoden bestimm-
te Teile der andinen Landbevélkerung zu indoktrinieren. Auch die militari-
sche Notwendigkeit von Exekutionen wird wegen ihrer politischen Bedenklich-
keit erneut diskutiert: besonders Osman Morote plddiert fir eine zumindest
zeitweise Einstellung der Hinrichtungen, die der Bevolkerung gegeniiber nicht
immer in jedem Einzelfall hinreichend begriindet werden konnten und dem Feind
die Diffamierung der Guerilla unnotig erleichtere. Abimael Guzman hingegen
bedauert zwar, daB der Bewaffnete Kampf auch mit derartigen Mitteln gefiihrt
werden miisse, betont jedoch gleichzeitig, daf diese Taktik aus militarischen
Griinden zur Zeit leider unverzichtbar sei.-

Unter anderem beschlieBft die PCdelP auf ihrem VIII. ParteikongreB, durch die
folgenden MaBnahmen die 'Vierte Etappe des Bewaffneten Kampfes' (=Griindung
und Ausbau von 'befreiten Gebieten'g einzuleiten:

-Im GroBraum Ayacucho sollen verlorengegangene 'befreite Gebiete'
zuriickerobert werden, um der Guerilla freie Beweglichkeit in ihrer
Aktionszone zu sichern,

-Der unmittelbare Aktionsradius der Guerilla soll auf die Departements
Lima, Junin und Cuzco sowie - lber Andahuaylas hinaus - auf weitere
Provinzen des Departements Apurimac ausgedehnt werden.

-Auf nationaler Ebene soll die politische Arbeit - insbesondere bei
Militanten und Sympathisanten der Bewegung - verstdrkt werden; durch
internationale Kontakte soll zugleich um solidarische Unterstiitzung
und Verstdndnis fiir den Bewaffneten Kampf der PCdelP und ihre Politik
geworben werden.

-Durch Anwendung moderner Technik soll das groBtenteils auf traditio-
nellen Methoden beruhende Kommunikationssystem der Partei verbessert
werden.

Ober die schweren Verluste, die den Streit- und Sicherheitskréften durch se-
lektive Kommandounternehmen und Einkesselung von Truppenverbanden im Rahmen
der Ende Mdrz beginnenden Guerilla-Offensive zugefiigt werden, berichtet die
peruanische Presse Taut EQUIS X kein einziges Wort...

-
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Neue Enthillungen tm Mordfall der 8 Journaltisten

Daraufhin wird in Huancasancos ein Polizeiposten ipsta1]1ert..Lucanamarga,
dggsen Biirgermeister Mitglied der Regierungspartei AP 15t,_w1rd offensicht-
Tich zu einem Schwerpunkt in der Counterstrategie der Sinchis.

[n dieser Kette der Auseinandersetzungen ist der Vorfall vom Ostersonntag zu
betrachten. ] B .

Sie markieren eine neue Phase des Biirgerkriegs, wo grgBere Gruppen q1§ p1sher
sich feindlich gegeniiberstehen und von Seiten der Polizei und dgs Militdrs o
auch ein zunehmend massiver Materialeinsatz stattfindet. So ber1chtep ET1 Diario
vom 13.4., daB nach Aussagen von gefliichteten Bewohnern aus der Region, von
Hubschraubern der Armee aus Bomben auf die Dorfer und peste]]ten Felder geworfen
wurden (zwischen dem 6. und 11.4.). Danach sollen Sichis aus nahgge1egenen Unter-
stdanden in die Dorfer eingedrungen sein. In Espite wurden angeblich 9 Senderis-
tas getttet, in San Jacinto soll ein Grofteil der Bevdlkerung umgebracht worden
sein.

Fir eine solche Erkldrung sprechen auch die “EnthiilTungen" des von Vargas Llosa
geflihrten UntersuchungsausschuB zur Klarung des_Ma§sakers an den 8 Jouna11st§n
in Uchuraccay im Januar diesen Jahres: Der Geheimdienst und'selne Organe schuren
gezielt Zwistigkeiten zwischen den verschiedenen Bauerngeme1ndep und"hetzen sie
ohne Riicksicht auf Verlust aufeinander. "Equis X" spricht von einer "Salvadori-
sierung" der Situation.

Hier jedoch die Wahrheit herauszubekommen, b]eibp ein schwieriges, wenn nicht
gar Tlebensgefdhrliches Unterfangen. Kaum ein Berichterstatter ist nach dem Mord
an den 8 Kollegen mehr bereit, in riskanten Abenteuerm und Recherchen sein Le-
ben aufs Spiel zu setzen, um den Berichten der tdaglich 1in Ayacucho eintreffen-
den Bauern nachzugehen. ) i ) ) . )
Schon im vergangenen Dezember lautete die Dev1sg des dama]1gen Kr1egsm1n1sters.
"Un den Sieg zu erringen, miissen die Ordnungskrafye Sepder1sten und.N1cht—Sgn-
deristen toten. Toten sie 60 Personen, befinden sich mindestens Qre1 Senderis-
ten darunter. Jedenfalls erkldart man anschlieBend 6ffentlich, die 60 seien
Senderisten gewesen".{Spiegel Nr. 23 6.6.83)

Seit Januar haben sich die Morde in der Region vervierfacht: ] )
General Clemente Noel Moral soll kiirzlich versucht haben, die wenigen verbleib -
enden Richter in Ayacucho zum Schweigen zu bringen, die gegen die Massaker pro-
testieren.(Latin American Weekly Report 83-21)

Mehr als drei Monate nach dem Massaker sind jetzt mehrere Filme und eine Kamera
eines der Ermordeten aufgetaucht. Die Bilder, die kurz vor der Tat entgtanden
sein mussen, zeigen die Journalisten im Gesprach mit dgn Bauern und bei der Aus-
handigung ihrer Kameras. Diese Beweise widersprechen v611ig den Ber1chten" der
Untersuchungskommission (Vargas LLosa), daB es sich bei dem Mord”um eine "tra-
gische Verwechslung" vonJournalisten mit Guerilleros gehandglt hdtte, d1e"von

den Bauern in einer spontanen und kollektiven Aktion angegr1ffen worden wiren.
Die Fotos zeigen, daB die Journalisten Gelegenheit hatten, sich zu identifizieren
und die Bauern feststellen konnten, daf sie unbewaffnet waren.

Bleibt nach wie vor die Frage nach dem Tatmotiv. Wer hatte eine Interes§e an dem
Mord? Es gibt Vermutungen, daB die Journalisten auf der Suche nach Beweisen daj
fiir waren, daB das Militar gezielt den Widerstand der Bauern gegen Sendero Lumi-
noso aufbaut. . ) . .

Zwei Tage nach der Veroffentlichung der Fotos, die e1ndgut1g einzelne Bauern )
des Dorfes identifizieren, sollen als Polizisten verkleidete Personen unter ei-
nem Vorwand 25 Bauern aus dem Dorf gelockt und getdtet haben. Ungekldrt bleibt,
ob es sich bei dieser Aktion um einen Vergeltungsschlag von Sendero handelt
oder um einen Versuch des Militdrs, unliebsame Zeugen wder Tdter aus dem Weg zu
rdunen. (TAZ 31.5.83)

al

Was passlert wirklich im Hochland von Ayacucho?

Auch in der Region von Ayacucho scheint sich die Situation weiter zugespitzt

zu haben. Die offiziellen Meldungen von verlustreichen Zusammenstofen zwischen
Sicherheitskraften und Senderisten hiufen sich. Hinzukommen Greuelberichte von
Massakern, die angeblich beide Seiten an der wehrlosen LandbevdTkerung begehen.
So wurden - im April offiziell 300 Tote gezahlt, im Mai gar 400 (die wirklichen
ZahTen liegen sicher hiher). Und das Leichenzihlen geht unvermindert weiter,

ohne daB eine Untersuchung der Vorfille von seiten unabhdngiger Journalisten

und Institutionen moglich wire, da die die Region kontrollierenden Militirs
niemandem den Zugang zu den betroffenen Gebieten gestatten.

So bleibt auch weiterhin ungeklart, was sich am Ostersonntag in der Bauerngemein-
de Santiago de Lucanamarca, 100 km stidTich von Ayacucho abspielte. Nach offiziller
Berichterstattung sollten 200 "Subversive" (darunter 40 Senderistas und 140 Cam-
pesinos aus einer Nachbargemeinde) das Dorf iberfallen und wahllos 67 Personen,
darunter Frauen und Kinder mit Beilen brutal getotet haben.

Aber Zweifel gegeniiber diesen Berichten sind angebracht, zumal es nur einem
Journalisten der regierungsfreundlichen Zeitschrift "Caretas” erlaubt war, Ge-
neral Roberto Noel Moral, der in der Region das Oberkommando fiihrt, seitdem die
Militdrs die Macht dort ibernommen haben, an den Schauplatz des Geschehens zu
begleiten.

"Caretas" vertritt die Meinung, daB der Angriff auf Lucanamarca eine Strafexpe-
dition von Sendero Luminoso gewesen sei. Die Region, in der Lucanamarca liegt,
ist eine relativ wohlhabende Viehzuchtgegend. Zwischen 1981 und 1982 war der
EinfluB von Sendero Luminoso dort erheblich. Er kontrollierte das Gebiet. Jedoch
hatten sich die Bauern, die vom Markt abhdngig sind, zunehmend gegen die Dominanz
von Sendero Luminoso und vor allen Dingen gegen deren propagierte Abwendung von
der Marktptoduktion hin zur bloRen Subsistenzproduktion, gewehrt.

Die Wochenzeitschrift “Equis X" (provelascistisch) kommt zu ganz anderen Schliis-
sen. Bei dem Angriff auf Lucanamarca hitte es sich um eine Auseinandersetzung
zwischen Senderistas und pro-senderistischen Bauern auf der einen und Sinchis
und anti-senderistischen Bauern auf der anderen Seite gehandelt. Ein Konflikt,
der schon Tange in der Region schwelt und ganze Dorfer spaltet.

Seit Anfang Februar werden immer mehr Auseinadersetzungen zwischen einzelnen
Comunidades, zwischen Anhingern und Gegnern von Sendero Luminoso innerhalb ein-
zelner Comunidades bekannt, in die Sinchis und eine neue paramilitdrische Grup
pe “gente que mata gente" (Menschen, die Menschen toten) mitverwickelt sind.
Diese Auseinandersetzungen konzentrieren sich auf die Region Huanta und vor
allem auf das Gebiet um Lucanamarca in der Provinz Victor Farjado. In diesem
Gebiet sind Anhénger von Sendero Luminoso traditionellerweise vertreten, es
galt als sogenannte befreite Zone. Die Sinchis versuchen zunehmend, gewalttdtige
Auseinandersetzungen innerhalb der Comunidades zu schiiren.

So hattem z.B. in den Dorfern Huancasancos und Saccasamarca Parteigdnger von
Sendero Luminoso die politische Organisation voll in ihren Hinden und setzten
z.B. ihre Vorstellungen von Umverteilung der Ernte durch. Offensichtlich wurden
Sinchis als verkappte Comuneros in diese Dorfer geschleust und unterstiitzen die
"reicheren" und bisher einfluBreichen Mitglieder in der Comunidad in ihrem Ver-
such, eine Gegenfront zu den Sendero Luminoso-Anhdngern aufzubauen. So wurden
nach einem Bericht des E1 Diario vom 6.4.83 am 16. Februar eine groBe Zahl von
Senderistas von sogenannten "patrullas comunales" vertrieben und flohen in das
Nachbardorf Huancasancos. Diese "patrullas comunales” bilden den offiziellen
Kern der paramilitarischen Gruppen und werden etwa seit Mitte Februar von den
Sinchis gebildet und mit Waffen und Material ausgestattet. Von Huancasancos aus
kehren ca. 160 Comueros und Sendero Luminoso-Anhanger nach Saccasamarca zuriick,
um die dort gefangen gehaltenen Senderistas zu befrejen. Dies wiederum ruft die
Sinchis auf den Plan, die bei einer gewalttdtigen Hausdurchsuchung auf der Suche
nach Senderistas am 28.2. mindestens 8 Campesinos ermorden. Gleichzeitig

flihrt diese Militarisierung zu einem Wiederaufleben alter Streitigkeiten zwi-
schen den Cominidades; so wird berichtet, daB Comuneros aus Huancasancos und
Saccasamarca gewalttdtig gegen Einwohner der "reicheren” Nachbargemeinde Luca--
nama;ca vorgehen, wobei 30 Menschen getdtet worden sein sollen (E1 Diario 14.
3.83
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Der ausufernde und unkontrollierbar gewordene Anti-Guerillakampf ist dem erst
kiirzlich berufenen Innenminister Fernando Rincon Bazo bereits zum Stolperstein
geworden. Ende April trat er ohne ndher bekanntgewordene Erkldrung zuriick. Sein PERUEDepaItmentq
Nachfolger, Luis Percovich Roca verkiindete sofort, daB neue AntiterrormaBnahmen . )
diskutiert werden muBten. Er gab bekannt, daB die gehaBte Antiguerillaspezial- D&Ch Reglonen
einheit"Sinchis" schrittweise aus dem Gebiet zuriickgezogen und dafiir eine spe-
ziell geschulte Sondereinheit der Polizei eingesetzt werden solle.
Aber die Guerilla und deren Bekdmpfung ist nicht der einzige Schuh, der die
Belaunde-Regierung driickt.
Marode Wirtschaft...und zunehmender Unmut der Bevolkerung
Wahrend die Armee ihrem blutigen Geschaft in den Bergen nachgeht, suchen peru- ®
anische Regierungsbeauftragte die internationalen Finanzierkreise auf, um sie A
um Stundung und Hilfe fiir ihre fdllig gewordenen Schulden zu bitten. Wider die
Erwartungen des IWF konnte Peru ndmlich seinen Verpflichtungen - bei 28 Mrd
US Dollar Auslandsverschuldung (Tagesthemen 9.6.83) - nicht nachkommen.
Seit Monaten wird die bisher schlimmste Wirtschaftskrise beschworen.Regierungs-
kreise zeichnen ein diisteres Zukunftsbild: ~
Fiir 1983 wird eine Null- oder negative Handelsbilanz erwartet, ein Riickgang des
Bruttosozialproduktes um 5% und eine Inflationsrate zwischen 95% und 100%.
Darunter fallen auch die verheerenden Schédden, die die Uberschwemmungskatas--
trophe im Norden bzw. die anhaltende Diirre im Siiden des Landes verursacht haben.
Fiir 1983 steht ein Exportriickgang von 400 Mio Dollar an.
Hinzu kommt eine Reihe von Zusammenbriichen von Privatbanken, verursacht durch
as skrupellose Finanzgebahren von Bankiers, die mit geliehenem Geld in ihre ei-
genen Taschen und der von Familienangehgrigen und Freunden wirtschafteten
(datunter auch Mitglieder der PPC, Juniorpartei in der Regierungskoalition) und KR ¥
dann das sinkende Schiff Richtung Ausland verlassen wollten. Die nationalen
Banken sind zur Obernahme verpflichtet, wenn sie nicht eine Kettenreaktion aus-
16sen wollen. £ N v

NORDREGION”]]]]H .
Tn den ersten Monaten des Jahres 1983 haben die Arbeitskdampfe merklich zugenom- &-’?UM"IB‘ESh ;
men. & mbes 7
Wie bereits in LN 115 berichtet, fand am 10, Mdrz 1983 ein 1-tdgiger General- ’ ?f"ﬁﬁl.m) \ ..
streik fiir hohere Lohne und gegen die inflationistische Wirtschaftspolitik der C-fM/\:W*CA e L— S s
Regierung statt. Er war vom groften gewerkschaftlichen Dachverband CGTP organi- d_,,;,f,;:;’ﬁg;j;”) = 2 w
siert und vom kleineren CTP unterstiitzt worden. Obwohl die Regierung alles (e Chiclayo) D 7
zu seiner Verhinderung daransetze, ihn als "unpatriotisch"und "subversiv" de- c"'(: lfifﬁffx\g) 2 [
klarierte, soll er erfolgreicher verlaufen sein als die zwei vorhergegangenen £-ANCASH (« Huaraz) ®

ZENTRALREGION b
Streiks im Januar und September 1981. Hauptschaupldtze der ZusammenstoBe zwi- @-HUANUCO (o %nuco) e
schen Demonstranten und Polizei, die 4 Tote und hunderte von Verhafteten kos-- h-PASCO Ev Cerro De Pasco) b, -
teten, waren die Zufahrtswege zu den Elendsvierteln, wo Demonstranten mit Stei- 3:3;’:;“(0"]‘;';:')":“Y°) () (J £
nen und Barrikaden versuchten, den Bussen den Zutritt zu verwehren. Fiihrer von K-ICA (e Ica)
radikaleren Einzelgewerkschaften drohten einen Generalstreik an, der alle auBer- H%‘éﬁé:ﬁhf%" fuancavelica) X
halb der traditionellen Gewerkschaften stehenden Krdfte, wie Bauern und Elends- -CALLAO (ppzv.éiﬁ:t'f‘)’) N v 2
viertelbewohner mit einbeziehen soll. Die CGTP-Fuhrung libte jedoch diesbeziig- SUDREGION% =)=
Tich Zurlickhaltung. Die Regierung kiindigte eine Anderung des Strafrechts an, n-CUZCo (o Cuzco) \ '
die es kinftig moglich machen soll, Organisatoren von "politischen" Streiks 0-APURIMAC (e Abancay) - 5 =
7u be]angen P-AREQUIPA 5. Arequipa) J /

. q-PUNO (e Puno)
Ldngere Streiks fanden auch in den groBten Bergwerken des Landes statt. Am ;-¥2§k’km{2 §:c:::()*‘les"a) g @
26. Mai besetzten arbeitslose Bergarbeiter die schwedische Botschaft und das ostrecrox| | RBGIORSGRENZI mommmmems 4%
Gebdude der ILO (Internationale Arbeitsorganisation) in Lima, die sie nach 6 ms i DEPT. ~GRENZE ———memmmn : 3
Stunden friedlich wieder verlieBen. UUSAN MARTIN (o Neyobenis FLUSSE fontn P ISTAT & ) :
Mit ihrer Aktion protestierten sie dagegen, daB ein von der Regierung zugesag- v-LORETO (e Iquitos) STRASSENNETZ vessssasseans -
ter Sozialplan bisher nicht erfiil1t worden war. Viele von ihnen kommen aus W-MADRE DE DIOS (e Puerto Mal Donado) | SCHIENENNETZ amoccmacacecn Aol
im Stiden gelegenen Unternehmen, die wegen "Unrentabilitdt" geschlossen wurden.
Sie waren vor 7 Monaten mit ihren Familien nach Lima marschiert, um auf ihre
Situation aufmerksam zu machen. Dort harren sie seitdem unverrichter Dinge aus.
50 0 100 200 km



Sie beeilte sich jedoch,
30 Tote forderte und das

Andere Bereiche der Polizei wie die PIP (Zivil) und die Guardia
?

Republicana (Gefdngnispolizei) gaben ihre Unterstiitzung. Bis Mittag hatten die
den Forderungen der Guardias nachzukommen und stimmte einer 66% Lohnerhohung zu.

meisten Polizisten ihre Posten verlassen. Bie Regierung erkldrte den Ausnahme-
Zu deutlich war noch die Erinnerung an den Streik der Guardia Civil 1975, der

Civi1" um Lonerhdhungen. Untere Rédnge der Guardia Civil besetzten das Hauptre-
zustand und setzte die Armee zum Polizeidienst ein.

Am 25. Mai kam es zu einem 1-tdgigen Streik der reguldren Polizei "Guardia

Lima in einen biirgerkriegsahnlichen Zustand versetzte,

Ende der Ara General Velasco einldutete.
Wann kommen die Militars

vier in Lima.

den die

Und in Militarkreisen ist der "Pakt",

. Selbst in den eigenen Reihen wird Kritik Taut an der
Derweilen bietet US-Prasident Reagan seine Standardldsung an: der Kongref soll

Kenner der Szene fragen sich daher seit geraumer Zeit nicht mehr nach dem "ob"
flir 1984 die Zustimmung fiir 25 US Dollar Militdrhilfe an Peru geben!

Generdale nach 12 Jahren Militdrdiktatur bei Machtantritt Belaundes mit der Zi-
sondern dem "wann" des Putsches.

geflirchtet. Schon der ehemalige Kriegsminister General Cisneros sprach von einer
vilregierung schlossen, in Frage gestellt.

Fraglich ist in dieser Situation auch, wie lange Belaunde mit seiner Regierung
"Gefahr eines Staatsstreiches"

noch im Amt bleiben wird
Eskalation von Terror und Gegenterror, wird der zunehmende Einfluf der Militadrs

ARE

S
:

R

.www ,,VV.WW AMW MW Mw

MMWWV 2 . WMWW M

&

X7

A

g

NN

L w wwwwww o

o SANTA ANA

YERVHYIOD
ZNIAOYd

SYKIWNAY INIRIILUYIIA

OHNOANADY XY ILNIARKITIH¥VAEED YOIT3A

AvONYaY Svakvaln EYNTO0T " AOUd SOONVS  GaEvIvd SYOXNYOH

- -YONYH  WOLOTA ¢ 3K

ZNTAOYd = 1X3FK
vravsvo W ZNIAONE

SYTAVAHVANY

NAIALTOU

NOILNO¥A Td YAT3IS
L] N %
T s VHIIS
| /kﬂaw <%WM
o ! mmm
g AFE ..l
i
L U N
N
NITTISYHE J N

Mdzﬁﬁﬂﬂ i Qq

NETEHOTON W ﬁ ¥yoqvaid

w o% 0f 0T Ol

; L y PR

*seTAenyepuy pun
opaelfeg J03dTA ‘OoTTR2
-Ue) USZUTAOIJ UdP UT
sedmeg oty sop Suel
-qUd 9TMOS BYIOIBWOG
pum 30085 9P gsoOr uesg
wn YyoTs UIPUTIaq ,9%
-3Tqey ULFTIIFAq, °TA
*JoxxegsFunretday pun
USUOTAHY-BTTTISND UOA
spumdIssysg uedtIoy
-5Tq 2TP PUTs uoTFay
X269TP UT Ud3JCYIEIIOQ
ualeuUYdTaZIFUTS OTG

NIZNTYDIZNIAOHL
—
NIZNTYOS INTHIIFVIIAA

DNNEFOHN AN OHDONOVAY

ZNIAOYUd
SoIa
aa NINODC
FJIAYR
*ld3aa 00202 I NIKILEYVLIQA INIKILYYIIT

*® vaxveoovd
VIVHVANY

Ly vdasaa

..... THOSAID
S

BN N SVJRYd OT¥ YNTIHYTA
SYDAVIIN0D Al.._ . ,
........ 2 -O¥1EVD
SONTHONTHO o Y ZNIAOEd
* NOTOdEONOD
ao. VaEwRva 209NO SOu00 YERVEYNOd

*

VONVRYLI ZNIAO¥d

SOHONIA-S000S

YO0V

~VONYNH

YOITIAVONYAH
ZNIA
-odd

OONVAHYAY

YINVAH ZNIAO¥d

SYdWVd

YLYOVAYL

gallo und

Hauptschauplatz der Kampfe im Departement Ayacucho: die Provinzen Can

Victor Fajardo.




Der Leuchtende Pfad'auf Abwegen

Ein Diskussionshelitrag

Uber ganz Peru ist Ende Mai der Ausnahmezustand verhéngt worden.
Eine MaBnahme, die Sendero Luminoso, als ein Ziel des Kampfes,die
Ausldsung eines "eskalierenden Mechanismus” propaglerend(vgl. N
115,8. 55), sicherlich fiir sich als Erfolg verbucht. Dic Aus-
wirkungen dieser zunehmenden Polarisierung der peruanischen Ge-
sellschaft nimmt Sendero Luminoso dabei leichtfertig in Kauf.

Man muBl sich allflings fragen, warum die Regierung den Ausnahmezu-
stand gleich auf ganz Peru ausweltete, denn die Aktionen Sendero
Luminosos beschrédnken sich noch immer auf nur einige Teile des
Landes, ohne bis jetzt nationale Schlagkraft entwickelt zu haben.
Aber den Militédrs, sicher nicht ganz unbeteiligt an der Verordnung
Belafindes, kann dies nur recht sein. Denn so wird ihnen zumindest
die MOglichkeit erleichert, innenpolitisch auf breitester Ebene
aktiv zu werden, im Sinne einer Forisetzung des militédrischen Ein-
greifens auf nationaler Ebene.

Der Einsatz von Militdreinheiten in der Regioa von Ayacucho hat
das milit#rische Element im peruanischen Kabinett enorm gestirkt,
ohne zu internationalen Komplikationen zu flhren. Berichte tiiber
GefangenenverhOre durch Militdrs weisen Im Richtung auf eine er-
neute Militédrgerichtsbarkeit.Line Verfassungsinderung zur tieder-
einflihrung der offiziellen Todesstrafe bezichuagsweise eine
Systematisierung staatlichen Mords und Liquidierungen durch para-
militdrische Formationen sind in greifbare Ndhe gerilickt oder be-
reits Realitét.

Das bloBe Verkiinden einer revolutiondren Situation als Begriindung
fir unklare und undurchschaubare militdrische Aktionen hat zur
Folge, daBl in den letzten % Jahren viel Blut vergossen wurde und
die Regierung bewulit ein Klima entwickeln koannte, in dem alle
fortschrittlichen Krdfte brutale Unterdrlckung hinnehmen muBten.
Belalnde ist in die Lage versetzt worden, international weiterhin
gesichert zu bleiben -ein durchaus wichtiger Aspekt bei der hohen
Auslandsverschuldung Perus -eber nach innen jede Handhabe zu be-—
sitzen, um politische Gegner Jjeder Couleur nachhaltig eliminieren
zu kOnnen.

Das Antiterrorgesetz hat bisher zu tausenden von Verhaitungen ge-
flihrt; Gefangenentdtunzgen auf der flr politische Haftlinge re-
servierten Gefangnisinsel "El [Frontbdn" kommen vor. Unter dem Anti-
terrorgesetz verhaftete Mitglieder voan Sendero Luminoso treffen
sich dort mit inhaftierten Vertretern der Bauerngewerkschaften,
denen sie gerne vorwerfen, Handlanger des Regimes zu sein.

Besonders bemerkenswert an der Stellung voa Sendero Luminoso ilnner-—
halb der Volksbewegung ist das Fehlen Jeglicher Xommunikation oder
vorwirtstreibender Auseinandersetzung mit der Melirheit der Linxen
in "Izquierda Unida" und den Gewerkschaflen, die eine lange
Tradition sehr effektiver politischer Kédmpfe haben. Die meisten
Parteien, die der "Izquiera Unida" angehOren und die so0 sehr von
Sendero Luminoso angegriffen Werden,entstammen ja der Erfahrung
mit der Guerrilla in den Jahren 65-65. Nach deren Niederschlaguog

dauverte es Jahre, bis sich die linke Bewegung wieder formiert hatte
und sich stdrkeren politischen Einfluld sichern koannte. Diece Ge-
fahr besteht nun abermals, jedoch mit dem Unterschied, dall die
Regierung Belalindes liber effektivere Mittel zur Unterdriickung ver-
fligt und die andauernde Wirtschafltskrise unter diesen Umstédnden
die Gewerkschaltsorganisation und -bewepung zu zerbrechen droht.

Sendero Luminoso ist nicht bereit, Krdfte anguerkennen, die in

den letzten Jahren Zielscheibe staatlicher Unterdriickung dar-
stellten, wischt ihre Prdsenz mit vorgefertigten Vokabeln aus
der internationalen ideologischen Auseinandersetzung vom Tisch und
demonstriert damit leider einen bedauerlichen Mangel an der Fdhig-
keit, sich zu nationalen Problemen deutlich und unverklausuliert
zu dullern. Diese SBprache bringt Sendero Luminoso den Interessen
der Bevolkerung keineswegs ndher und fihrt zu keinem Verstdndnis
fiir die von ihnen entwickelte Strategie, die im Nebel diffuser und
unerkldrter Aktionen verschwindet.

Bereits die Unmoglichkeit,zu unterscheiden zwischen tatsdchlichen
Alkktionen von Sendero Luminoso und denen nutzniefllender Gruppen wie
Polizei und Militdr,zeigen die Isolation von Sendero Luminoso
deutlich und machen in diesem diffusen Zwielicht von Bombenatten-
taten, Rachealktionen und gezielten Angriffen eine nationale Per-—
spektive vOllig unmdglich. e e

Fir jede Guerrillabewegung ist die Vermittlung von politischer und
militdrischer Zielrichtung von entscheidener Bedeutung. Es liegt
auf der Hand, dafl die militdrische Rationalitdt die politische
Zielrichtung der Bewegung verdrdngen kann oder den politischen MiR-
erfolg mit militdrischen Mitteln zu verdecken sucht. Eine solche
Tendenz 148t sieh in den gegenwdrtigen Aktionsforimmen von Sendero
Luminoso feststellen und filihrt zu dem fatalen Ergebnis, daB sich
der staatliche Repressionsapparat und Sendero Luminoso mit einer
politisch entleerten, lediglich milit@rischen Rationalitdb von

Sieg und Niederlage in diesem "Guerra Sucia" gegenliberstehen.

Dabei gehen vor allem die Campesinos drauf, die gumindest unter den
gegenwdrtigen Bedingungen mit diesem Krieg nichts zu tun haben
wollen, aber aufgrund der militdrisch zugespitzten Situation in den
chemaligen "befreiten Zonen" Position beziehen milssen, um ihr Uber-
leben zu sichern. Es ist nicht weiter verwunderlich, daB sie sich
runehmend unter den sogenannten Schutz der regionalen Militdr-
regierung alz Ordnungsmacht begeben. Ein Schutz allerdings, der
aufgrund der geographischen Gegebenheiten 3uBerst liickenhaft ist.
Von daher ergibt sich die Komsequenz, daBl dieser regionale Krieg
noch lange zwischen den Froaten hin und her schwanken kann. Dies
koumt den Militdrs wahrscheinlich garnicht so ungelegen, verstarkt
es doch welterhin ihre Funktion als politische Ordnungsmacht in der
Region Ayacucho und als politischer Machtfakior im nationalen
Kontext uberhaupt.

"E1l Diario de Marka', die einzige Oppositiongzeitung mit einer an-
erkanntermalien seridsen Berichterstattung aus Ayacucho (auf die
sich Ubrigens auch der Artikel in LN 115 bezieht), bringt jede
Woche Meldungen Uver blutige Auseinandersetzungen, die obige
Schluffolgerungen nur bestdvigen kénnen. Hier nur als Beispiel

ﬁinetkurze Darstellung der jlngsten Vorkommnisse in der Region
uanta:

Am ﬂ9.? hat eine 70 Mann starke und gut bewafinete Einheit von
Senderistas c¢inen Rachefeldzug gegen die Comunidades ARANHUAY und
UCHURACCAL durchgefiihrt, in dessen Verlaul mindestens 70 Campesinos
petotet wurden. Unter anderen wurde der Blirgermeister der

Comunicad Aranhuay mit seiner gesamten 15-kopfipgen Familie aus dei
Kirche, in die ein Teil der Einwohnerschaflt vor den Genderistas ge—
flohen war, hersusgelrieben und die gesamte Familie wurde auf dem
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Dorfplatz mit KopLschilissen hingerichtet. Tie Regrindung: Der
Blirgermeister pgehdre der paramilitdrischen Gruppe fggnte que mata
gente" an, die den Kampi gegen Sendero Luminoso auf ihre Fahne ge
schrieben hat und so etwas wie eine von offizieller Seite unter-
stitzte "Blirgerwehr'" darstellt.

Danach flohen die Bewohner des Dorfes in die ndchstpgelegene )
Comunidad San Jos® de Secce und baten dort um Beistand gegen die
nachriickenden Senderistas. Die sich formierende Gruppe von schlecht
(deh. mit Hacken, OSpaten, Stdcken usw.) bewafineten Camp951ngs
wurde auf offenem Geldnde von den Senderistas gestellt, wobel
mindestens 70 Campesinos getbtet wurden.

Dies ist die Rache fiir drei Senderistas, die im Februar in dieser
Gegend umgebracht worden waren. Ln Uchuraccai wurden zur glelqhen
Zeit 25 Campesinos "hingerichtet", die angeblich an der Ermordung
der 8 Journalisten beteiligt waren. Hier ist die Situation noch
verworrener. Nach Aussagen von geflohenen Campesinos sollen die
Senderistas diese Aktion als Polizisten verkleidet durchgefuhrt
haben. Allerdings kdnnte es sich auch um paramilitdrische Grupven
gehandelt haben, Aber letztlich kann es den Campesinosnvollkommen
gleichgliltig sein, von wem sie umgebracht werden und fiir wessen
Rachegeliiste ihr Leben aufs Spiel gesetzt wird, fir welche Seite
sie nach althergebrachtem Muster funktionalisiert werden.

Aut dem Hintergrund solcher Vorkommnisse— und dies liele sich
allein flUr den Zeitraum April/Mail mit vielen weiteren Beispielen
belegen~ verbietet sich jede Verniedlichuag in dem Sinne, daB es
sich dabei um eine zwar bedauerliche, aber von staatlicher Beite
quasi aufgezwungene Lynchjustiz handele, die ihre Berechtiguag in
der angeblich historischen Mission von Sendero Luminoso fénde,
oder um einzelne Racheakte, denen man selbstkritisch zu begegnen
habe. Es handell sich doch dabei offensichtlich um die gleiche
Phrasendrescherei, allerdings Jjetzt im linksradikalen Gewand,
dle die Campesinos von seiten des staatlichen Machtapparats zur
Genlige kennen.
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Flugbldtter, die zur Zeit in Ayacucho kursieren: Regierungsflugblatt, das sich ayf
den Allpachaca-Oberfall bezieht (Tinks); Guerilla-Flugblatt, das den verantwortli-

chen Militirkommandanten, General Noel, als Blutsauger darstellt (rechts).

REZENSIONEN

Eduardo Galeano, GEBURTEN - Erinnerung an das Feuer (1)
Peter Hammer-Verlag, Wuppertal, 1983, 368 Seiten

Das vor nunmehr genau 10 Jahren zum ersten Mal auf deutsch verdffentlichte Buch
"Die offenen Adern Lateinamerikas" des uruguayischen Sozialisten und Publizisten
Eduardo Galeano durchbrach eine seit dem 16. Jahrhundert andauernde

Tradition und machte seinen Autor schlagartig in Europa bekannt.

War die Geschichte der ehemaligen Kolonien Europas bis dahin ausschlieBlich aus
der Sicht der ehemaligen Kolonialherren geschrieben worden, so hatte es Galeano
geschafft, die Geschichte des von Spaniern, Portugiesen, Engléndern, Franzosen
und Holldndern militdrisch besetzten Kontinents aus der Sicht der Eroberten zu
schreiben - und zwar flir ein breites Publikum, d.h. anschaulich und geradezu
spannend wie einen .Krimi. Das stumme Leiden der 1in den Gold- und Silberberg-
werken des Vizekonigreichs Peru millionenfach sterbenden Indios, die Klagen der
in die Karibik und an die Ostkiiste Brasiliens verschleppten Sklaven aus Afrika,
die Schreie der ausgepeitschten Landarbeiter auf den Latifundien Kolumbiens,
Chiles und Argentiniens bilden in Galeanos Darstellung die bittere Begleitmusik
flir den prunkvollen Aufstieg Spaniens zur Weltmacht. Mit analytischer Schéarfe

und wissenschaftlicher Prdzision weist er nach, daB das notwendige Kapital fiir
die Industrialisierung Englands vor allem aus Slidamerika stammt. Das "wright or
wrong - my country" wurde zur jeder moralischen Anfechtung enthobenen Maxime des
heraufziehenden Kapitalismus. Die britischen Seerduber besorgten sich die kostba-
ren Edelmetalle auf dem freien Weltmeer. Dafilir wurden sie nicht - wie es den
ehernen Gesetzen der christlichen Seefahrt entsprochen hatte - gehdngt, sondern
von ihren Konigen geadelt. Die Produktionskosten des Silbers reduzierten sich so
flir Britannien im 17. und 18. Jahrhundert gewissermafBen auf die bloBen Transport-
kosten.

Wahrend Galeano also in den "Offenen Adern" eine faszinierende Analyse der Ge-
schichte Lateinamerikas als kontinuierliche (sich steigernde und in den Formen
stdndig sich verdndernde) Abhdngigkeit und Auspliinderung durch die Europder vor-
legt, benutzt er in seiner Trilogie "Geburten", deren erster Band - "Erinnerung
an das Feuer" - jetzt auf deutsch erschienen ist, die Methode der Dokumentation.

Von den prdkolumbianischen Mythen der indianischen Hochkulturen angefangen, stellt
er authentische Geschichten, Skizzen, Episoden und Dokumente kommentarlos neben-
einander, so daB sich dem Leser ganz allmdhlich das groBe Mosaik einer 500-jah-
rigen Geschichte und ihrer Antriebskrdfte erschlieBt. Die Interpretation des
Autors Tiegt in der Auswahl und in der sachlich-neutralen Darstellung der Ereig-
nisse, die ohnehin fir sich sprechen. Dieser Lesebuch-Charakter birgt freilich

die Gefahr in sich, daB derjenige, der eine umfassende E infihrung in
die Geschichte Lateinamerikas sucht, enttduscht sein kann. Flr den Leser mit ei-
nigen Vorkerntnissen und flir den Spezialisten hingegen bietet sich ein vertrauter
Stoff in hellem Licht und in reicher Fiille dar,

Der lateinamerikanische "machismo" z.B. ist bisher liberwiegend als Produkt spa-
nischer Konquistadoren-Mentalitdt - versetzt mit orthodoxem Katholizismus -
interpretiert worden. Die Frau wird dabei als willenloses Objekt der Manner

und nur innerhalb des Begrifss-Dreiecks von Jungfrau, Mutter oder Hure begriffen.
Galeano fligt mehrere Beispiele aus der indianischen Mythologie hinzu, die auf eine
drastische Beendigung der friiheren Vorherrschaft der Frau durch die Manner hin-
deuten und weist so auf eine spezielle indianische Komponente des machismo hin.

"In versunkenen Zeiten safen die Frauen im Bug der Kanus und die Mdnner im Heck.
Die Frauen jagten und fischten., Die Frauen verlieBen die Ddorfer und kehrten
heim, wann sie konnten oder wollten. Die Midnner bauten die Hiitten, kochten das
Essen, hiiteten die Kinder und gerbten die wdrmenden Felle.
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So war das Leben bei den Ona- und Jagan-Indianern auf Feuerland, bis die Manner
eines Tages alle Frauen umbrachten und sich selbst die Masken aufsetzten, die die
Frauen ersonnen hatten, um den Minnern Angst einzujagen. Nur neugeborene kleine
Midchen wurden bei dem Gemetzel verschont. Die wuchsen nun heran und bekamen von
den Minnern eingeredet und weisgemacht, sie seien zum Dienst an den Mannern be-
stimmt. Und sie glaubten es. Auch ihre Tochter glaubten es, und die Téchter ihrer
Tochter."

Bei den Waiwai-Indianern waren es die heiligen F16ten, die den Frauen Macht ver-
1iehen - bis sie ihnen von Jurupari, einem menschlichen Sohn des Sonnengottes, der
sich tber die Herrschaft der Frauen auf der Welt gedrgert hatte, gestohlen wurden,
Seitdem herrschen die Minner. Und jede Frau, die sich dem Versteck der heiligen
Floten nahert, hat ihr Leben verwirkt. Juruparis Mutter, die das Versteck eines
Tages fand, wurde vom eigenen Sohn zum Tode verurteilt.

Solche Mythenspielen besonders in den andinen und mittelamerikanischen Landern
mit starkem Indio-Anteil noch heute eine Rolle. Sie bestimmen die tdglichen Le-
bensgewohnheiten der Menschen . Dies zu ignorieren, hieBe ihre Auffassung vom
Leben, ihr Verstdndnis von Politik und Gesellschaft zu verkennen. Bestimmte Pflan-
zen haben fiir sei eine Bedeutung, die weit iber die eines bloBen Nahrungs- oder
Genufmittels hinausgeht.. Galeano hat u.a. die Geschichte des Tabaks, der Kartof-
fel und des Mate-Strauches ausgewdhlt.

Die Vorstellung eines hektischen Zigaretten-Rauchers paBt allerdings so gar nicht
zu der Oberzeugung der Indios, daB man sich beim Rauchen mit Gott unterhdlt.

Gott selbst - in der Erzdhlung als glitiger GroRvater beschrieben - habe den In-
dianern den Tabak geschickt.

Die Kartoffel, wahrscheinlich das beste Geschenk der Neuen Welt an Europa, ist
ebenfalls gottlichen Ursprungs: ein Hauptling schwamm zur Insel Chilog, um die
Gotter beim Liebesspiel zu beobachten, denn er wollte auch wie die Gotter lieben.
Zur Starfe fiir seine Neugier versenkten die Gotter ihn unter die Erde, libersdten
seinen Leib mit blinden Augen und verdammten ihn dazu, von anderen gegessen zu
werden.

Dem Mate-Strauch wird eine freundlichere Entstehungsgeschichte nachgesagt: er ist
ein Geschenk des Mondes an arme Bauern, die ihm bei einem Erdenbesuch ihre letzte
Tortilla gereicht hatten. "Der Mate-Tee weckt die Verschlafenen, bessert die Fau-
lenzer und macht Menschen, die sich nicht kennen, zu Briidern". Das dargereichte
Gefsp mit Mate~-Tee zuriickzuweisen, ist deshalb mehr als eine bloBe Ungeschick-
lichkeit oder Unhoflichkeit; es hat fast schon den Charakter eines feindlichen

Aktes.

Ausfiihrlich befaRt sich Galeano mit den ersten Quellen der nachkolumbianischen
Froberungsgeschichte. Er stellt zahlreiche Episoden vor, in denen die brutale
Zwangschristianisierung der Indianer durch die Spanier geschildert werden. Viele
Indios wollten mit einer Religion, deren Verkiinder so grausam mit ihnen umgingen,
nichts zu tun haben und entzogen sich dem durch Selbsttdtung. "Hatuey, der India-
nerhsuptling in der Guahaba-Region, beging nicht Selbstmord. Er floh mit den Sei-
nen auf einem Kanu von Haiti und tauchte in den Hohlen und Wdldern Ostkubas un-
ter. Dort zeigte er auf einen Korb Gold und sagte: - das ist der Christengott.
Seinetwegen verfolgt man uns. Seinetwegen mufiten unsere Eltern und Geschwister
sterben. Tanzen wir ihm etwas vor! Wenn ihm unser Tanz gefdllt, gebietet dieser
Gott, daB man uns nicht miRhandelt. Drei Monate spdter wird Hatuey ergriffen. Er
wird an einen Pfosten gebunden. Bevor das Feuer entfacht wird, das ihn zu Asche
und Kohle verbrennen soll, verspricht ihm ein Priester Seligkeit und ewigen
Frieden, falls er sich taufen 1dBt.

- Kommen in diesen Himmel auch die Christen?

- Ja.

Hatuey entscheidet sich fiir die H61le, und das Brennholz beginnt zu knistern.”

Aber Galeano dokumentiert auch den Widerstand einer Minderheit von Christen gegen
die Ausbreitung ihrer Religion mit Feuer und Schwert. Der leidenschaftliche An-
walt der Indios, Pater Bartolomé de Las Casas, ist der Begriinder einer theologi-
schen Tradition, die die Praxis des Christentums in den Vordergrund ihrer Ober-
Jegungen stellt. Nichts anderes macht die gegenwdrtige "Theologie der Befreiung",
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der lateinamerikanische Beitrag zur aktuellen theologischen Diskussion. Gleich-
zeitig ist sie aber mehr als ein Diskussionsbeitrag: sie hat etwas mit der po-
1itischen Praxis zu tun - und das macht sie in den Augen konservativer Politiker
und Theologen gefdhrlich..

Galeano hat die Auswahl der Dokumente wohl nicht zuletzt unter dem Aspekt getrof-
fen, daB sie dem Leser historische Zusammenhange deutlich machen, die als Erkld-
rung flr eine Reihe gegenwdrtiger politischer und sozialer Probleme Lateinameri-
kas dienen. Da er das vo11ig ohne Kommentar tut, gelingt es ihm liberraschender-
weise besonders gut. Wem das paradox erscheint, der sollte um so eher dieses
Geschichtsbuch Tlesen, in dem Geschichte -- obgleich manchmal geradezu anekdoten-
haft dargeboten - eine aktuelle und politische Brisanz gewinnt.

Welchen Sinn, wenn nicht diesen, kann Geschichte fiir die Lebenden haben?

Die gesetzlichen Bestimmungen fUr den RUstungsexport der BRD

So heiBt der Titel einer Dokurentationsbroschiire der Anti-Apart-
heidbewegung.Als am 27.Mai 83 ein Anschlag in der siidafrikanischen
Stadt Pretoric erfolgte gab es auch in unseren Medien ein Aufhorche
en. "Schwarzer Terror,weiBle Rache", so der Titel im SPIEGEL am 30.
Mai 83. Weiter heiBt es da:"Slidafrika zieht wie ein Magnet Sowjet-
Waffen fiir die Schwarzen ans Kap, an den strategischen Kreuzpunkt
und Rohstoff-Giganten." Im STERN vom 1.Juni 83 beschreibt ein Re-
dakteur, weshalb am Kap der Guten Hoffnung eine Weltkrise droht.
"Bs ist wahr, wenn F.J.StrauB sich durchsetzte, kd@me es noch schlim-
mer in der Bonner Sudafrika-Politik.Unser Volk, das am bitteren En-
de des brutalen Rassenwahns aller Zeiten auf immer zu ertragen hat,
machte sich zum Freund und Komplizen des bedrohlichen beharrlich-
sten Rassistenregimes der Gegenwarlt." Oft ist solch ein Satz im
STERN nicht zu finden.

Auch wenn der SPIEGEL mal wieder die Sowjetunion heranholt oder der
STERN auf einer Zeitschriftenseite die Menschenrechtsverletzungen
anprangert, wird in beiden tunlichst verschwiegen, was die Broschi-
ra aufdeckt. Der Untertitel deutet es an:"Widerspruch zwischen MSg-
lichkeiten und tats&chlicher) Politik -~ am Beispiel von konventio-
nell-militdrischen und nuklearmilitdrischen Lieferungen an das Apa-
rtheidregime in Sidafrika. Vielleicht hdtte man hier einen verstdn-
licheren Untertitel wdhlen sollen.Nun, was gibt es nicht alles zur
Verhinderung solcher Geschdfte: das Grundgesetz,das Kriegswaffen-
Kontrollgesetz, AuBenwirtschaftsgesetz, UN-Waffenembargo gegen Sid-
afrika, Atomwaffensperrvertrag. Die Gesetzestexte werden ausfiihr—
lich dargestellt im Dokumentenanhang.

In der Binleitung sind all die Machenschaften dargestellt, wie die
Gesetze umgangen werden, was somit die oftmals grauen Gesetzestexte
auffrischt. So u.a. daB Slidafrika den Atomwaffensperrvertrag nicht
vnterzeichnet hat. Doch was stért das die profittrdchtigen Firmen
Qie wichtige Teile flir eine Urananreicherungsanlage (schon das Wo;t
ist erschreckend) nach Silidafrika exportieren. Da werden Minensuchboote
zur Ausfuhr genchmigt, unter dem Vorwand... "flir die Ausfiihrung

von geophysikalischen Forschungsarbeiten,” In Siudafrika stellt vW
Jeeps her. Dies sind nur einige Be: spiele.

Diese Broschiire ist im Hinblick auf den Waffenhandel mit der Dritten
Welt interessant. s wdre flr andere Dritte Weltgruppen eine Anre-
gung dies auch fir andere Ldnder (Slidamerika,Afrika,Asien) aufzu-
de§ken. Solche Hintergrundinformationen wiren fiir die Offentlich-
keit notwendig um die Heucheleien der Bundesregierung und ihrer Hel-
fershelfer offen darzustellen. Die Broschiire fast 70 Seilten und ist
fir jedermann/frau erschwinglich.

Zu erhalten beil: Anti-Apartheid-Bewegung in der BRD und Westberlin
e.,V., BliicherstraBe 14. 5300 Bonn 1
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Jurgen Zimmer (Hrsg,): Pddagogik der Befreiung

Lernen in Nicaragua, Minchen 1983

Hier hat einer, der wenig oder gar nichts liber Nicaragua weiB, der aber
wahrscheinlich "up to date" sein will, in seiner Wissenschaft es fertig-
gebracht, lber das Thema "Entkolonialisierung des Lernens" ein solches
Sammelsurium an Beijtrdgen zusammenzustellen, daf einem die Lust vergehen k
kann, sich die Rosinen herauszupicken, die darunter versteckt sind. (Etwa
der Bericht von Sissi Karnehm Uber ihren Einsatz bei der Impfkampagne und
einige andere mehr)

In der Mehrzahl finden sich hier Regierungserklarungen und brave, glatte
Erfolgsberichte, als Pflichtiibungen verfaft, ohne Anschauung, ohne Benen-
nung der Probleme, die jetzt, bald vier Jahre nach dem Sieg der Sandinis-
ten sattsam bekannt und viel diskutiert sind.

Wer diese Beitrdge Tiest, hat kaum an Ahnung gewonnen. Dafiir aber einige
schiefe Vorstellungen bekommen,

Hier wird zwar theoretisch erortert, wie schwer es ist, das Lernen zu ent-
kolonialisieren, aber die lebendige, konkrete Auseinandersetzung findet
fast nirgendwo statt.

Dabei ist sattsam bekannt, wie schwierig es war, die Nicas von der Pddagogik

der Befreijung zu liberzeugen, wie schwer sich auch Paolo Freire dort getan
hat und wie viele Projekte und Vorstellungen zundchst gescheitert sind.

Es ist bekannt, wie schwierig es ist, die Bewohner der armen Vororte zur
Sauberkeit "umzuerziehen", ihnen klar zu machen, daf teure US-amerikanische
Medizin und deutsche Antibiotika nicht Ausdruck volksfreundlicher Medizin
sind. Viele Krzte haben grofe Schwierigkeiten, den Leuten klarzumachen, daB
sie die teuren Medikamente, die ihnen Somoza zu Unrecht vorenthielt, von den
Sandinisten zu Recht nicht bekommen.

Es wdre so viel zu diskutieren und zu hinterfragen, was im Laufe der letzten
Jahre beziiglich solcher Umlernprozesse gelaufen ist, was an I1lusionen pro-
duziert wurde. Zum Beispiel die Indio-Universitdt, die sich Ernesto Cardenal
so schon ausgedacht hat und fir die er so viele bundesrepublikanische Pada-
gogenherzen gewann. Anstatt zu erkldren, daB solche Trdume eben noch lange
nicht verwirklicht sind, druckt der Herausgeber ein uraltes Griindungspapier
aus einer Tlangst Uberholten Dokumentation ab.

MUCHACHA Dle unsichtbaren Dlenerinnen Latelnamerikas

von Reinhardt Jung (Hrsg), Februar 83, Lamuv - Verlag

Nachdem eine "Muchacha” ihm einen Abend lang am Kiichentisch ihr Leben erzdhlt hat,
sind dem Herausgeber des Buches plotzlich die Augen aufgegangen. Seit diesem Tag
sind die "unsichtbaren Dienerinnen” fiir ihn plétzlich sichtbar, die vielfdltigen
Spuren ihrer unermiidlichen Arbeit: das gekochte Essen, der gedeckte Tisch, die ge-
bugelte Wasche, das gemachte Bett, alle Bequemlichkeiten, die ihm als Gast der
Oberschicht in Lateinamerika selbstverstdndlich waren.

Auf 10 Millionen wird die Zahl der Madchen und Frauen in Lateinamerika geschatzt,
die oft seit ihrer Kindheit in ‘den Haushalten der Mittel- und Oberschicht ihren
Dienst verrichten.

Die unzdhligen alltiaglichen Verrichtungen im Haushalt werden gesellschaftlich nicht
als Arbeit anerkannt, die von Dienstmddchen geleistete Hausarbeit gilt deshalb nicht
als Lohnarbeit, meistens existieren keine Arbeitsvertrdge und werden folglich auch
keine Sozialleistungen bezahlt.

Vier Frauen, die in den Hauptstadten Perus, Boliviens und Kolumbiens ihr Dienst-
madchendasein fristen, leiten mit ihren Lebensgeschichten das Buch ein und Tassen
uns das Dilemma ihrer Situation verstehen.

In einem zweiten Teil werden wiederum mittels Selbstaussagen wichtige Aspekte

dieses Arbeitsverhdlnisses dargestellt, wie z.B., die physische Gewalt und die mini-
male Entlohnung. Oft genug sind es noch Kinder, die von den Eltern an bessere Leute
in der Stadt gegeben werden, in der Hoffnung, ihnen ein besseres Leben zu ermdgli-
chen oder weil sie sie schlicht nicht erndhren konnen.

Zu der gkonomischen und physischen Abhangigkeit kommen Mechanismen der psychischen
Abhangigkeit hinzu. Diese werden sehr eindringlich von der Gruppe mutiger Vorkdmp-
ferinnen fiir eine Dienstméddchengewerkschaft geschildert: Sexueller Mifbrauch, Minder-
wertigkkeitigkeitskomplexe und Konsumwinsche sind nicht zu unterschatzende Momente,
die diese Sklaverei im 20,Jahrhundert ermdoglichen.

An wievielen Fronten die Dienstmadchen ihr Recht auf gewerkschaftliche Organisierung
verteidigen miissen, davon handeln die letzten beiden Beitrage des Buches.

Reinhardt Jung 1aRt die Frauen selbst sprechen. Er maft sich nicht die Rolle des
Autors an, sondern versteht sich als Mittler ihrer Anklage.
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FILM:
ADIOS GUATEMALA

16 mm Farbe LI, 20 min

Wihrend einer Reise durch Mexiko wurden wir mit der
katastrophalen Situation der guatemaltekischen Flichtlinge
im s:'dlichen Bundesstaat Chiapas konfrontiert. Seit dem

23, Mirz 1983, dem Tag an dem eine Clique Offiziere unter
der Leitung von Rios Montt in Guatemala die Macht ergriff,
hat der Terror gegen die indianische BevBlkerung in den
ndrdlichen Provinzen unvorstellbare AusmafBe angenommen.
Tausende von Familien flohen ilber die Grenze nach Mexiko.
Dieser Fliichtlingsstrom hdlt seit 82 unvermindert an. Es
mdgen wohl an die 150,000 Menschen seh, die in Lagern oder beil
mexikanischen Bauern entlang der Grenze Zuflucht gefunden
haben, Die Fliichtlinge sind in erster Linie auf die Hilfe
von privaten und kirchlichen Komitees,angewlesen, denn die
offizielle mexikanische Hilfe funktioniert nur schleppend
und unwillig. Mexiko hat die Genfer Konvention von 1951 zur
Fliichtlimgsfrage nicht unterschrieben und braucht deshalb
den Fliichtlingen keinen offiziellen Schutz als politische
Fliichtlinge zu gewdhren. So leben die Flichtlinge zwischen
der Angst, als illegale abgeschoben zu werden und der Angst
vor Uberfdllen guatemaltekischer Truppen auf ihre Lager,
was immer wieder passiert.

Mit Hilfe des privaten, mexikanischen Hilfskommitees CARGUA
aus San Cristobal des las Casas konnten wir im Januar 83

in die Lager gelangen und entschlcssen uns spontan, unser
restliches Filmmaterial, welches wir von Dreharbeiten zu einem
anderen Film Ubrig hatten, dort zu verdrehen. Der Film
schildert die Situation der Fliichtlinge und die Ursachen

fir ihre Flucht. Nach den ersten LCinsatzerfahrungen hat sich
gezeigt, daB der Film - besonders einem uniformierten Publi-
kum - das Problem der guatemaltekischen Fllichtlingen nahe-
bringt.

Wir haben ihn gleich nach unserer Riickkehr fertiggestellt
und auf VHS-Videokassetten Uberspielt. Ab Anfang April steht
auch auch eine 16mm Lichtton-Filmkople mit einer iliber-
arbeiteten Kommentarfassung zur Verfiigung. Eine ausfilihrliche
Viceodokumentation Uber Guatemala (u.a. mit einem Interview
mit Elias Barahona) ist in Zusammenarbeit mit dem HAMBURGER
STADTJOURNAL in Arbeit.

Wer den Film, oder eine VHS-~Videokassette ausleilhen mdchte,
(videoband fiir 50,-~DM, Film filir 80,--DM) soll sich melden
(am besten schriftlich) bei

TILL-IFILM, Girtnerstr, 67, 2000 Hamburg 20,
Telefon 040-4911688
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Schwerpunktthema: Nicaragua:Demontage einer Hoffnung.Aus Trauer muf
Kraft werden,Hintergriinde des Mordes an Albrecht "To:Io" Pflaum;Bun-
desregierung mitschuldig,?resseerkldrung von Gaby Gottwald,MdB der
Griinenj;Volkstribunale gegen die Konterrevolution in den Stddtenj;"Es
gibt eine Zukunft,das ist flr alle gplirbar.",Situationsberichte aus
dem Gebiet Wiwili im Norden Nicaraguas.

Berichte und Hintergriinde:El Salvador:Die alte neue Krise der Herr-
schenden:Befreiungskridfte im Machtvakuum der Armeej;Verteidigungsmi-
nister Garcia tritt zurlick;Nominierung Duartes bringt US-Konzept aus
dem Tritt.Argentinische AuBenpolitik:Raus aus dem Ost-West-Wlrge-
griff?;Fir eine Handvoll Dollars...,IWF,Weltwdhrungssystem und die
Schulden der Dritten Welt.

Landernachrichten: Bolivien,Costa Rica,Honduras.
Solidaritatsbeweqgung:Bericht Uber das Bundestreffen der Nicaragua-
Komitees;Der zweite Tod von Comandante Ana Maria - Stellungnahme

zu den Ereignissen um die salvadorianische Guerillafiihrerin;"Es ver
bleiben noch Zeilen,die ich nicht benutzen werde"-Brief aus einem
uruguaischen Gefangnisj;Mitter aus Uruguay fordern Amnestie;6oooo
Mark flir Aktion Sobradinho;7. Bundeskongress Entwicklungspolitischer
Aktionsgruppen vom 16.-19 Juni 1983 in Hannover;Notizen aus der Be-
wegung;Fir Chiles Freiheit - Kongref gegen Militddiktaturen und
Imperialismus;Zeitschriftenschauj;Materialliste(Ergédnzung)

Bldtter des iz3w Nr 109 Mai 1983 Postfach 5328 78c0 Freiburg
Nachrichten und Berichte zu:Nicaragua,Senegal,Zimbabwe,Sri Lanka,

Waffenexporte - Libanon:Opfer des Befreiers Israel? - Korea:Die
Konzerne wandern aus - Indien:Wenn Arme die Armen vernichten-—-USA/Is-
rael:Eine bedingungslose Allianz? - Rezensionen:Bewaffnete Banditen

und Widerstandskampfer,Filme zu Paldstina - Aufruf zum Buko - Tagungs-—
hinweise - Zelitschrifteniibersicht

Brasilien-Nachrichten Nr.78/1983 Postfach 111o 4532 Mettingen
Grofprojekte in Brasilien:Das Delirium der Grofiprojekte - Der Stau-
damm von Itaparica - Wasserkraftwerke in Brasilien - Itaipﬁ,Carajés,
und die Indianer - Siedler gegen Staudd8mmer - Grofiprojekte garantie-
ren Keinen Sieg der Regierung - Alkoholprojekt - Balbina und die
Andianer;Kurzmeldungen;Aktion...3 Karten Din-A-4,1 Karte Din-A 3

Epk 2/83 Postfach 2846 2ooo Hamburg 19

—die Ursachen der Verschuldung dir Entwicklungsldnder - die Aufla-
genpolitik des IWF - die Umschuldungen - Fallbeigpiele (Jamaica,
Zaire,Ghana) - die Forderungen der Entwicklungslander nach einer
Reform des Weltwdhrungs— und. finanzsystems - einem Glossar wdhrungs-—
und finanzpolitischer Begriffe

AIB 6/83 Liebigstr 46,3550 Marburg

AIB-Aktuell: Mit Nicaragua den Friéd<n verteidigen Nicaragua:
W.Bronner,Auf eine und mehr Invasionen eine Antwort:"Frieden'!

- Deklaration der Friedenskonferenz von Managua - Erkldrung der
Besetzer der BRD-Botschaft — Antwort der honduranischen Linken auf
die Invasion gegen Nicaragua E1l Salvador: Letztes Interview mit

1

Comandante Ana Maria - Comandante Marcial,die Initiative liegt bei
der FMLN - Der tragische Tod der Comandantes Ana Maria und Marcial
China:R.Ward,Grenzen der aufenpolitischen Korrekturen (2) Siidliches
Afrika: P.Wahl,Washington blockiert eine Krisenldésung - Erklarung der
Lissabnner Solidaritdtskonferenz mit den Frontstaaten Sitidafrika:
J.Ostrowsky,Die Militarisierung Siidafrikas - Oliver Tambo,Die Auf-
gaben des ANC 1983 - Bilanz der siidafrikanischen Guerilla — Joe Slovo
Den Volkskrieg entwickeln - Entwicklungsldnder:R.Falk,UNCTAD VI im ’
Zeichen der Wirtschafts- und Verschuldungskrise Mexiko:J.Weber,
Verschuldung im Grofiformat Kultur:A,Dilan,Nazim Hikmet- Symbol

des Widerstands und des Internationalismus Riickblick: 20 Jahre "Pow
lemik Uber die Generallinie" Bundesrepublik-Dritte Welt:Symposium
"Umweltgerechte Entwicklungspolitik Friedensbewegung: Keine neu-

en Atomraketen in unser Land; Infodienst;Kurzinformationen
Kommentar:Auspalavert

FORUM 67/68 Fea-Verlag Broichstr.12 4o4o Neuss 1

"Vorwdrts und nicht vergessen..." - Offener Brief an Kiel - Stellung-
nahmen zum FORUM-Konflikt - KA-Protokoll (22.-24.4) - Frauenarbeit
der_UNO - Vorbereitungsmaterialien zum Buko VII:Zusammenfassendes -
Papier - Ag T "Agrobusiness” - Ag 5 "Innerimperialistische Konkur-
renz" - Freire Brief - Ag 7 "Alternative Entwicklungs-und AuBen-—
politik - Freiheit-Fortschritt-Liebe~ Charakter und Aufgaben Griliner
J.Weltpolitik -~ Uberlegungen zu einer alternativen AuBenpolitik

Ag 9 "IWF und Weltbank" - Nihkooperativen in mosambik - Material-

und Medienbdrse - Termine - Zeitschriften

Mittelamerika—-Magazin 2 i in- Sni

Pittolameri agse 9 (Juni 83) Magazin-Verlag Kdnigsweg 7
Kirche/Religion:Nicaragua - Konterrevolution im Talar sHonduras -
Protestantische Sekten,Verfolgung engagierter Christen ; E1 Salvador:
Klassenkampf in der Kirche,AbschluBerkl&rung des Kongresses "Soli-
da;ische Kirche - Solidarisches Handeln® ;Guatemala: Interview mit
Elias Barahona:Revolution ohne Namen und Gesichter; Costa Rica:

H;lfe flir Eden Pastora ; Nicaragua:Bundesregierung will Nicaragua-
Hilfe &dndern,Begegnung mit der Konterrevolution; El Salvador:
Meldungen,Solidaritétsarbeit,BUcher,Material,Zeitschriftenﬁbersicht




Forum theoretisch orientierter Analyse und
Diskussion zu Fragen der Dritten Welt.

Nr. 12 SchwerpunktheftA:

Religion und religiose Bewegungen
in der Dritten Welt

Fernando Mires: Chile: Die Kirche und das Volk

Bingham Tembe: Integrationismus und Afrikanismus.
Zur Geschichte schwarzer Kirchenbe-
wegungen Sudafrikas

Walter Rotholz: Politisch-religidgse Bewegungen im

Nahen Orient des 20. Jahrhunderts
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EL PARCIAL

HONDURAS:
El sometimiento incondicional

a la estrategia regional
de los EE.UU.

EL PARCIAL - HEFT 9 (MAI 1983)

Honduras: El sometimiento incondicional a la
estrategia regional de los EE,UU,

Dae Heft umfaBt 142 Seiten, davon 123 Seiten
Pressedokumentation, Die Texte sind ganz iber-
wviegend in spapischer Sprachej bericksichtigt
wurden vornehmlich Publikationen aus Honduras,
anderen mittelamerikanischen Landern und Mexi-
ko,

Inhaltliche Gliederung: Fassade einer Zivilre-
gierung und militarische Macht/Auf Kriegskurs:
ideologische Vereinheitlichung und beschleu-
nigte Aufristung der Streitkrdafte/Systemati-
sierung der selektiven und kollektiven Repres-
sion/Ideologische, virtschaftliche und milita-
rische Hilfe fir den regionalen Gendarmen der
USA/Guatemala 1954, Nicaragua 1983: Honduras
als Brickenkopf der imperialistischen Inter-
vention/Die salvadorianischen Fliichtlinge: Un-
terdriickung durch das Heer und protestantische
Sekten/Am Rande des wirtschaftlichen Bankrotts:
der fatale Riickgriff auf die "Hilfe" des IWF/
Arbeitslosigkeit und Unterbeschaftigung als
Alltagssituation der Mehrheit des hondurani=-
schen Volks/Ansdtze zum VYolksviderstand,

Im Anhangt Kommentar zur Militarhilfe der BRD
an Honduras,

Das Heft kostet 10,00 DM 4 Porto und ist zu be-
ziehen iibers
Doris Hermes, Kielortallee 4, 2 Hamburg 13
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